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TELEVISION 
SOBRE EL MIO 


El primer paso hacia la televisión intercontinental acaba de ser dado, por la 
International Telephone and Telegraph Corporation, a la cual Fe halla aso¬ 
ciada la Compañía Standard Electric Argentina. 

Como resultado de esta sensacional instalación, las ciudades de Miami (Es¬ 
tados Unido?) y La Habana (Cuba), han quedado unidas a través del Estre¬ 
cho de La Florida por un invisible puente electrónico, que permitirá el intenso 
intercambio de programas de televisión V cientos de comunicaciones simultá¬ 
neas telefónicas, telegráficas, de teleimpresoras, etc., entre ambas naciones 
americanas. • 

El radiocircuito establecido, de microondas de trayectoria superóptica, es el 
primero de este tipo que se utiliza para transmisiones de televisión. Es, ade¬ 
más, el primer sistema de gran capacidad de tráfico que en forma segura pue¬ 
de dirigir el haz de T. Y. más allá del horizonte, venciendo las dificultades 
naturales que presentan el mar y la tierra, en vez de quedar limitado a la 
trayectoria óptica. 

fres años de labor necesitó la International Telephone and Telegraph Cor¬ 
poration para desarrollar el circuito, cuyo extremo insular explotará a través 
de su asociada Radio Corporation of Cuba. La American Telephone and Te¬ 
legraph Company tendrá a su cargo el terminal de Florida City (Florida), que 
enlazará con el Bell Telephone System (la mayor red telefónica de EE. UU.). 

El enlace de televisión Cuba-Florida constituye otro avance en la explota¬ 
ción de las radiocomunicaciones por microondas, iniciada por los ingeniero? de 
la International Telephone and Telegraph Corporation entre 1930 y 1940. 
El primer radioenlaee, montado a través del Canal de la Mancha, dió origen 
a un sistema de telecomunicación seguro, de escaso consumo de energía y de 
trayectoria óptica. Pero, por sus características, las microondas de trayectoria 
óptica exigen estaciones retransmisoras para los enlaces de longitud mayor 


Las estaciones terminales del enlace de telecomunicación Cuba-Fl. -ida. se dtsnnpien 
por sus (áftantescas antenas, de curioea forma. Cada extremo del radioctrru.tn, estable¬ 
cido por el sistema de microondas de trayectoria superóptica. cuenta con dos de esas 
imponentes antenas, que trabajan con sendas frecuencias para i-xter pasar de una a 
otra para compensar el desvanecimiento del circuito o en caso de que *? presenten -«Ib»» 
en el equipo asociado a alguna de ellas. La imtsncia de transmisión es de 10 kilovatios 
y ambas estaciones tienen fuentes de reserva por cualquier mtemipción de corrente. 
Fueron construidas a prueba de ciclones, y el estudio e instalación del equi|>o «tuvo 
a cargo de la Federal Tclccomunication Laboratnrics. uiiisión de la I. T. & T-, a la 
cual »e baila asociada la Compafila Standard Electric Argentina. 


a los 50 kilómetro?. No obstante, luego de múltiples experimentos y trabajos 
de investigación, la I. T. & T. logró aumentar el alcance de las ondas a más 
de 500 kilómetros, lo que permitió en 1955 iniciar la realidad d-1 enlace Cuba- 
Florida, que ofrece, por otra parte, la interesante posibilidad de aumentar en 
gran escala los circuitos telefónicos y retransmitir televisión entre los dos países, 
sin necesidad de tender nuevos cables submarinos. 

En síntesis, este nuevo sistema lanza la señal, por medio de un emisor correc¬ 
tamente orientado, a una antena receptora que puede alzarse a más de 500 
kilómetros de distancia. 

La curvatura de la tierra impide la recepción directa de la señal, pero es sa¬ 
bido que la señal de microondas tiende a difundirse en alguna medida al pro¬ 
pagarse por la tropósfera. De ese modo, pese a que la mavor parte de la señal 
se pierde en el espacio, una pequeña cantidad “dispersada” es recibida. Este 
sistema resulta económico como alternativa a tender nuevos cables submarinos 
o a construir torres retransmisoras en terreno montañoso, cada 50 kilómetros. 
De ahí surge que este notable adelanto de las telecomunicaciones es sumamen¬ 
te adecuado para extender el servicio telefónico en lugares donde, con los 
métodos actuales, resultaría imposible o de costo exorbitante. Prueba de esto 
son los trabajos que la I. T. & T. ha realizado en varias partes del mundo, 
tales como los enlaces entre Puerto Rico y la República Dominicana, entre Cer- 
deña y Menorca, y varios otros. Este último enlace, de 3S4 kilómetros de 
extensión, vincula las redes de telecomunicación de España e Italia. 

En resumen, este sistema, producido por la International Telephone and 
Telegraph Corporation, a la cual Standard Electric Argentina está asociada, 
es el único que puede utilizarse cuando se requieren mayor número de comu¬ 
nicaciones que las obtenibles por la transmisión común por onda corta o cuan¬ 
do es prohibitivo el costo de enlaces físicos o de microondas a causa de selvas, 
de soledades glaciales, o a través de una gran extensión de agua... como la 
que acaba de superar la T. V. entre Cuba y Florida. 










































Sobre un» de las estacione» de I» Linea DEW. »e alia 
enorme cupula que encierra el equipo de- radar. Remoto 
tíñela cié América, en caao de Tin ataque aéreo por la 
polar puede dar la sedal de alarma a los centros urbanos, 
dustriales y militares de Estados Unidos y Canadá, con 4 
horas de a .icipación. Bajo su impresionante estructura 
ubican las habitaciones para el personal, cocinas, etc. 


DEFENSA INVISIBLE 
PARA AMERICA 


Defensa invisible... defensa electrónica, que cons¬ 
tituida por las estaciones de una cortina de radar 
antiaéreo se extiende en plena roña ártica, a través 
de casi 5.000 kilómetros de frígida'» y desoladas 
tierras, a la altura del paralelo 70. 

Esta cadena de radar, tercera de la red defensiva 
de Norteamérica, es conocida como la Línea DEW, 
sigla de Distant Earlv Waming (alarma avanzada 
distante), que levantada entre Point Barrow (Alas- 
ka) V la costa oriental de Baffin, permite que, en 
caso de ataque aéreo por la zona transártica, los 
centros urbanos, industriales y militares de los Es¬ 
tados Unidos y el Canadá reciban la señal de alarma 


con 4 a 6 horas de anticipación. La Western Elec¬ 
tric Company fué la realizadora de esta obra mo¬ 
numental, pero la responsabilidad de proveer el 
personal y atender el funcionamiento y conservación 
de las estaciones de -radar, fué encomendada por la 
Fuerza A.érea Norteamericana a la Federal Electric 
Corporation, una asociada de STANDARD ELEC¬ 
TRIC ARGENTINA. 

Los Estados Unidos comenzaron a proyectar esta 
red ártica de radar antiaéreo, obedeciendo a la ex¬ 
periencia mundial de que ninguna zona, por extensa 
y despoblada que Bea,- puede servir actualmente de 
barrera contra los aviones. En efecto, con los pro¬ 



gresos incesantes de la aviación, la región ártica ha 
pasado a ser la ruta más directa entre Norteamé¬ 
rica, Europa y Asia. Así, por ejemplo, el vuelo entre 
Copenhague y Tokio, con escala en Anchor age (Alas- 
ka), representa un recorrido de 3.700 kilómetros 
menos (22 horas) que el qpe se cumple por la vía 
ordinaria del Oriente Medio y el Asia Meridional. 

Como miembro de la I. T. & T., la Federal Elec¬ 
tric Corporation se halla en excelentes condiciones 
para la tarea que desempeña, pues puede servirse 
de los múltiples conocimientos y recursos técnicos 
e industriales de sus asociadas de todo el mundo. 

El personal de la Línea DEW, vive y trabaja en 
sólidas construcciones prefabricadas, unidas entre sí 
como un tren por pasadizos cubiertos. En su inte¬ 
rior, a más de habitaciones individuales, se ubican 
las cocinas, salas de entretenimiento e instalaciones 
de radar y radiocomunicación y de grupos electró¬ 
genos. En invierno, la temperatura puede alcanzar 
los 54° bajo cero, y en verano, no más que los 18° 
sobre cero. Todas las estaciones de radar permanecen 
en estado de vigilancia las 24 horas del día, y por 
la extraordinaria obra que allí desarrolla la asociada 
estadounidense de Standard Electric Argentina, no 
cabe duda de que, llegado el caso, cumplirán per¬ 
fectamente su cometido... en defensa de América! 


A lo largo de caai ó.OOO kilómetros de frígidas y 
desoladas tierras, entre Point Barrow (Alaska) y la 
eo«ta oriental de la isla de Baffin, se e.xtiei'' 4 »» las es¬ 
taciones de la Unea DEW. atendidas n»r itersona! 
de la Federal Electric Corvoratinn, asociada de 
STANDARD ELECTRIC ARGENTINA. 


















Es el "Hustler" B-58, primer bombardero supersónico 
pesar en vuelo de ensayo. Está dotado de todos los si 

ron éxito, a los que se alimenta de energía eléctrica roed_- 

ideado y construido por la FTR. asociada de STANDARD ELI 


1 momento de dea- 
bles para combatir 
in aparato de conversión múltiple, 
ELECTRIC ARGENTINA. 


móvil de LU3 TV 
facilitando 31 Irlo i* 
vetaos Inculca de cari 


BIENVENIDA A LA TELEVISION! 

Nacional Reformadora, cuyas sesiones fueron televisadas 
i su ves. STANDARD ELECTRIC colaboro' con la 


>r uiicial y comercial de Santa Fe, a le 


antoridad™ 
tríonaroi) en di- 
m nía fácil acceso. 
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S® KMS DE 
ALAMBROIM PE COBRE 
DUE DARÍA MAS DE 
g VECES LA VUELTA 
AL MUNDO! 


CON 1M. DE ALAMBROIM PE 
COBRE ELECTROLITICO, DE 
12,7 MM. PE DIAMETRO, 
STANDARD ELECTRIC* 
OBTIENE en sus trefila¬ 
doras, LUEGO PE 36 REDUC¬ 
CIONES, 6,300 Me DE ALAMBRE 
DE 0,16 MM. DE DIAMETRO. 
EN CONSECUENCIA, 20 KM. DE 
ALAMBRON, TREFILADO POR. 
STANDARD ELECTRIC, 
DARIA MAS DE 3 VECES LA 
VUELTA AL MUNDO. 
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avanzando hada el futuro... 



incorpora a sus servicios un nuevo coloso del aire 

SI7PEB H CONSTE 'JLATION 


En constante avance hacia el futuro REAL AEROVIAS BRASIL 
suma a su flota - la mayor de América Latina-el máximo exponente 
de los Constellation: el SUPER H con RADAR, pasando así a dis¬ 
poner del más moderno equipo de vuelo, en su esfuerzo por brin¬ 
dar, a quienes “saben viajar" más rapidez con mayor bienestar... 


Tiene capacidad*para 109 personas pero sólo transportará 81 pasa¬ 
jeros por vuelo a fin de que los mismos gocen del máximo confort 
posible; ofrece 3 amplios y suntuosos salones, con aire acondicionados 
bar y todas las demás comodidades que hacen de un viaje por 
REAL AEROVIAS BRASIL ¡un maravilloso viaje siglo XX! 



MONTEVIDEO - PORTO ALEGRE • SAO PAULO ■ RIO ■ BELEM • P. ESPAÑA - CARACAS • MIAMI • CHICAGO 

Todo BRASIL. EE. UU. y CANADA mediato cmkiíoms. Lineas directas a URUGUAYANA y ASUNCION OEL PARAGUAY 


INFORMES EN SU AGENCIA DE VIAJES 0 EN CANGALLO 493 - T. É. 30-7818 - BUENOS AIRES 














GUSTAVO FLAUBERT, el autor de “Salambó”, solía decir: "La 
forma es todo. La manera de declarar una verdad tiene capital im¬ 
portancia. Más importancia que la verdad misma". 

Un día le anunció a Teófilo Gautier: 

—Voy a terminar mi novela corta. 

—¡Ah! —exclamó Gautier—, concluirá en seguida.. 

—En diez meses u once. 

—Pero.. . 

—Si; me quedan por escribir sólo siete páginas. 

—Entonces . . 

—Tengo en el oído la cadencia de todos los periodos. Ahora me 
falta un detalle. Me falta hacerlos. 

Gautier se burlaba de él. Decia: 

—El pobre joven tiene un remordimiento que envenena su vida 
y lo llevará a la tumba: ha puesto en “Madame Bovary” dos geni¬ 
tivos, uno tras otro: "una corona de flores de naranjo”. . . 

Flaubert trabajaba todos los días doce horas, una jornada más 
larga que los carpinteros y los sastres de su pueblo, escardando los 
manuscritos, limpiándolos de repeticiones y cortando asonancias. 

Gautier opinaba que estaba loco. 


PUNCH 


VALIA MEDIO DOLAR EN 1861; 
AHORA TIENE MILLONES 


BUSCAN NOVIA AUTOMATICAMENTE 


La máquina selecciona entre los 
numerosos detalles de sus preferen¬ 
cias, que le comunican previamente 
los candidatos respecto de la novia 
o novio que quieren —"Rubia", 
"Dulce de carácter”, “Alta", “Ale¬ 
gre", “Locuaz", “Ojos negros" o “Mo¬ 
rena", “Reservada”, "Gruesa", “Si¬ 
lenciosa”, "Ojos azules”, “Gran ca¬ 
bellera”, "Pie pequeño”, "Hermosa 
dentadura” y muchos más—, hasta 
dejar formados ciento u ochenta o 
veinte retratos diferentes. 

Después los entrega, para que el 
pretendiente opte por el que le pa¬ 
rezca mejor. 

La aspirante, ante una colección 
parecida, hace lo mismo. 

Por último, previo pago de unos 
honorarios de 30 dólares, "novio” y 
“novia" son mutuamente presenta¬ 
dos por el "Scientific Introduction 
Service”, maniobrado exclusivamen¬ 
te por la señora Morgan y sus ayu- 

Los cuales perfeccionan la infor¬ 
mación con los pormenores orales 
que les resulta adecuado añadir. 

Y los “novios" y “novias” resuel¬ 
ven en definitiva lo que consideran 
prudente. Se casan o no. 

Se casan muchos, y muchísimos 
son felices, según la licenciada Mor¬ 
gan, en cuya opinión el modo auto¬ 
mático de buscar cónyuge es el más 
razonable. 


DAMON LEE, ciudadano negro del Estado de Alabama, es de 
los pocos individuos nacidos esclavos que aun quedan en los 
Estados Unidos. 

Valía al nacer —el 7 de enero de 1861— como cincuenta cen¬ 
tavos o un dólar, y su padre, negro también, andaba fugitivo. 
Damon Lee vivía con la madre y cuatro hermanos. 

Dos o tres años después de nacer él, su amo Price vendía a la 
madre, como cocinera, con los hijos que poseía, a un agricultor 
de la provincia de Russel. 

En esta ocasión —1863 ó 1864— ya el valor de Damon Lee había 
aumentado algo. Valla unos 5 dólares y un par de zapatos. 

Su madre, de piel relativamente clara, joven y muy sana, valia 
alto precio; los chicos igualmente se estaban poniendo caros. 

Damon Lee recuerda que una tarde de 1869 —contando él 8 
años— encontró al volver de la escuela a su madre, la esclava 
cocinera, gritando alegremente: 

—¡Somos libres! ¡Aleluya! ¡Somos libres, libres! 

Y en seguida nos hizo arrodillar y rezar juntos: 

—¡Gracias, Señor! —haciéndonos repetir: 

—¡Ahora somos libres todos, como verdaderos hijos de Dios! 

Le habían dado la noticia ciertos negros que llegaron acompa¬ 
ñando a soldados del Norte y le preguntaron: 

—¿Cuánto le paga el patrón blanco? 

—Nada, naturalmente —respondió la cocinera. 

—¿De verdad nada? 

—¿Por qué me va a pagar? —replicó la esclava estupefacta. 

—Pero si ya es libre. . . 

—¿Libre? 

—¿No lo sabe? El gobierno ha triunfado y lo manda. 

La cocinera, creyendo que se burlaban, se acercó a su ama 
a pedirle explicaciones. 

El ama lo confirmó: 

—Sí, Mamie, está libre. Pero se puede quedar con nosotros 
de criada, si quiere. . . 

La ex esclava aceptó. . . Su hijo, el pequeño Damon, también. 
Ha vivido muchos años; ha trabajado mucho; ha ahorrado cén¬ 
timo a céntimo; ha realizado varios negocios buenos, en compras 
de tierras, comercio e industrias. . . Hoy, a los 96 años, Damon 
posee más de un millón de dólares. Es patriarca de una dilatada 
familia, a la que asegura herencia suculenta, y su tataranieta, a 
quien esperan muchos cientos de miles de pesos, está mirada, 
aunque negra, como uno de los buenos partidos de Alabama. 


EL LLAMADO "Scientific Intro- 
duction Service”, que dirigen en 
Nueva York la señora Morgan, li¬ 
cenciada en psicología social y re¬ 
laciones humanas de dos universida¬ 
des norteamericanas, y su esposo, 
psicoanalista distinguido, funciona 
según una máquina que indica de 
manera automática la elección de 
novia o novio de las personas que 
lo deseen. 
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CONTESTANDO A ''BURROS' 



LA SECCION de esta revista que lle¬ 
va el título de "Sépalo también usted" 
ha sido creada para ofrecer al lector 
noticias breves que juzgamos de inte¬ 
rés suficiente para no silenciarlas, pero 
no lo bastante para convertirlas en no¬ 
tas. Lo cual no impide que esté hecha 
con el mismo sentido de responsabilidad 
que el resto de la publicación. Motiva 
este comentario la llegada a la mesa de 
redacción de una carta con el sello de 
correos de Boston, Massachusetts, y fir¬ 
mada “Burros”, cuya desmedida indig¬ 
nación, injustificable hasta en un incon¬ 
dicional de un régimen tan poco edifi¬ 
cante como el de que se trata, no tiene 
otra razón de ser que el contenido de 
la siguiente noticia, aparecida en el nú¬ 
mero 267 de VEA Y LEA: 

Una firma constructora norteameri¬ 
cana pagó ttna “coima” de 75 millones 
de pesos para que se le adjudicara una 
licitación de obras sanitarias en la Re¬ 
pública Dominicana. 

Para satisfacción de nuestro irritado 
corresponsal de los Estados Unidos, re¬ 
producimos la página del semanario nor¬ 
teamericano “Newsweek" del 5 de agos¬ 
to de 1957, de donde extractamos la 
noticia incriminada. Ya es bastante elo¬ 
cuente la leyenda de la foto: "Trujillo; 
un macizo monumento; ¿también una 
«coima*?. Pero agregamos a continua¬ 
ción la traducción completa de la co¬ 
lumna. Dice asi: 

IMPUESTOS A LOS REDITOS 
Quién recibió la “colma" 
Resultaría algo más que un eufemis¬ 
mo decir que los miembros de la co¬ 


misión senatorial de finanzas se indig¬ 
naron la semana pasada. Faltó poco pa¬ 
ra que enloquecieran de furia. 

Reunidos en sesión ejecutiva, acaba¬ 
ban de escuchar el testimonio de Rus- 
sel C. Harrínaton, de la administración 
de réditos internos, testimonio ése que 
decía: 

"Una firma constructora de Nueva 
Jersey pagó una “coima” de 1.800.000 dó¬ 
lares a fin de asegurarse la licitación 
de obras sanitarias en la República Do¬ 
minicana (suma de la cual el 80 % pa¬ 
recía haber sido entregado al mismo ge¬ 
neralísimo Rafael Trujillo). 

”La administración de réditos infer¬ 
nos autorizó a la firma a deducir la 
"coima" de sus impuestos a los réditos. 

"La administración tomó esa medido 
después de la intervención del Departa¬ 
mento de Estado y con la seguridad de 
que se trataba de una deducción licita .” 

No es ésta la primera vez que se acu¬ 
sa por haber cobrado "coimas" a Trú¬ 
jalo, el dictador absoluto que siente pa¬ 
sión por la erección de estatuas de^su 
propia persona (ver foto) y soporta aho¬ 
ra un nutrido fuego en los Estados Uni¬ 
dos por la desaparición del profesor Je¬ 
sús de Galíndez. de la Universidad de 
Columbio. 

Harrington justificó la deducción de 
los impuestos a los réditos alegando que 
tales “coimas ” eran “gastos comerciales 
normales y necesariosr. 

Como resultado de las revelaciones de 
Harrington, se esperaba que la comisión 
de finanzas encabezara en el Senado un 
ataque contra esa práctica, que permite 
la deducción de “coimas” (de los im¬ 
puestos a los réditos). 


DOÑA BERTA 


A PRINCIPIOS de este siglo, la casa 
Krupp, de armamentos —cañones de 
acero sobre todo—. era la más fuerte del 
mundo. Había vendido cerca de 30.000 
cañones y trabajaban en ella, en el Ruhr 
(Prusia occidental), irnos 50.000 ope¬ 
rarios. 

Al frente de la casa Krupp aparecía 
como única propietaria una joven cita 
huérfana de alrededor de 20 años, llama¬ 
da Berta. 

Hacia 1905 Berta se fué a casar con el 
joven diplomático Gustavo von Bohlen 
und von Halbach El kaiser Guillermo H 
intervino en la boda, dándole la solem¬ 



nidad de una ceremonia de Estado. La 
casa Krupp cambió su apellido, enlazán¬ 
dose con el del contrayente: Krupp von 
Bohlen und von Halbach, se llamaría 
en lo sucesivo. 

Unos años más tarde. Berta, que llegó 
a reunir ocho hijos varones, recibía al 
comenzar la primera guerra mundial un 
galante obsequio de su marido: un cañón 
gigantesco, monstruoso, con 420 milíme¬ 
tros de boca, que disparaba a más de 
100 kilómetros de distancia, desde el 
Mame, sobre París. Sobre las casas y los 
jardines de niños y los asilos y las igle¬ 
sias y los corros de mujeres y las biblio¬ 
tecas de París. 

Le habían puesto "Berta", para acen¬ 
tuar bien la delicada galantería, de modo 
que cada criatura o cada abuelo al que 
aplastaran en las calles de Parts las 
bombas estuviera en condiciones de res¬ 
ponder a doña Berta: 'Gracias, señora. 
Dios se lo pague". 

Doña Berta y su esposo, tras la prime¬ 
ra guerra, no solian hablar de cañones. 
Decían, al contrario, que más que de 
artillería se ocupaban de otras cosas 
como campanas. Y lejos de ponderar los 
estragos que la Berta podía hacer, se 
enternecían mostrando fotos de sus hijos 
pequeños. 

Después, fueron de los grandes indus¬ 
triales que levantaron a Hitler y encen¬ 
dieron la lucha nueva... 

Sabemos que esta vez la actividad bé¬ 
lica resultó cara a Krupp. Dos hijos 
perecieron. El padre. Gustavo von Krupp 
von Bohlen und von Halbach, fué dete¬ 
nido como criminal de guerra y sólo li¬ 
brado. gravemente enfermo, inválido ya, 
ciego y paralitico, para morir. El hijo 
primogénito también fué juzgado crimi¬ 
nal de guerra y preso algunos años .. 
Berta, la madre, se extingue ahora. 

Era una mujer tan fuerte que solia de¬ 
cirse: “Ella si que es de acero". 


EMIGRACION 

GRAN BRETAÑA —se proclamaba el otro día 
en los pasillos de la Cámara de los Comunes- 
es un país donde trabajar no produce ganancia. 

Afirmación un poco exagerada ciertamente, pero 
comparando el sueldo mínimo de un inglés regu¬ 
larmente situado. 1.000 libras esterlinas, y el má¬ 
ximo. 12.500, se observa que en ciertas circuns¬ 
tancias los impuestos reducen la ganancia sin con¬ 
sideración. 

De 85 esterlinas que retiene el Estado a quien 
cobra mil. y 500 de que despoja a quien percibe 
2000. se llega al escándalo de ver al beneficiarlo 
de una suma de 12.500 libras privado de una en¬ 
trada igual a la cuarta parte de sus ingresos. 

—¡Refugiémonos en el exterior! —se ha oido en 
mitines de ingenieros y médicos—. ¡Afortunada¬ 
mente queda el Commonwealth! 

_Sin locuras de impuestos. ¡En Australia y el 

Canadá no despojan! Allá no son enemigos de los 
trabajadores, ni cómplices de los holgazanes. 

En algún tiempo las solicitudes de emigración 
para los países de ultramar se han triplicado o cua¬ 
druplicado en Inglaterra. Masas de ingleses tratan 
de marcharse a cualquier parte, sea a Australia o 
Canadá e incluso las colonias de Africa. Antes de 
la guerra casi nadie iba a ellas. Después de la paz, 
recibieron al principio docenas de visitantes y lue¬ 
go centenares y aun millares. 

—¡Algo más que aquí se podrá hacer allí! —ex¬ 
claman los británicos al tomar el barco desesperados. 

Las universidades se están quedando vacias. 

Algo así como 3.500 estudiantes de Londres mani¬ 
festaron intención de “viajar a América" para aco¬ 
modarse. 

“Viajar a pais de lengua inglesa", es también la 
intención de otros millares de británicos que pre¬ 
paran “instrucción superior” en Escocia e Irlartda 
del Norte. 

En Cambridge, una encuesta revela que casi la 
mitad de los universitarios —el 41 % para ser pre¬ 
cisos— apenas logren el título se embarcarán para 
Canadá o Norteamérica: algunos ya tienen compro¬ 
metido el pasaje desde 1957. 
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BSTB PLACER 

de situarse en el maravilloso mundo 
de la música, lógrelo plenamente 
con el famoso Cambiador Automático 

de discos WINCO 


Los combinados 
de marca mundial 
usan 


WINCO 


• Diseños y líneas de super lujo 

• Garantía 5 años 

• SIN PROBLEMAS DE SERVICE 

• Pick-up liviano, no perjudica los discos 

• Plato de goma 

• Alta Fidelidad 

• Silenciador de pausa, que desconecta 
la pastilla cuando el silenciador 
está haciendo el cambio. 

• Diseñado para el uso del adaptador 
de discos de 45 r.'p.m. 


•anv 
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Sépalo también usted Ig 


Proyecto del profesor inglés 
•X~> Martin Ryle: un radiotelescopio 
con una antena en la Tierra y 
otra en la Luna, que permitiría 
^ un inmenso progreso de la astro- 
fOf nomia en el descubrimiento de 
estrellas nuevas. 


Según da a conocer una re¬ 
ciente estadística, hay actualmen¬ 
te unos 40.000 pintores artísticos 
en Francia, o sea alrededor de 
uno por cada mil habitantes. 


El joven primer 
ministro francés Fé¬ 
lix Gaillard tiene 
dos libros de cabe¬ 
cera: “La revolu¬ 
ción de los directo- 
red', de James 
Bnmham, y “El te¬ 
nis ”, del ex cam¬ 
peón francés Rene 


m 



Pronóstico de 
Gcorge Romney, presidente de 
la American Motors Corporation; 
a fines de 1960 más de la mitad 
de los automóviles vendidos en 
Norteamérica serán modelos del 
tamaño de los coches europeos. 


Por primera vez los médicos 
franceses Pierre Deniker y fíen- 
ri Laborit, padre éste de la hiber¬ 
nación artificial, han obtenido el 
premio Albert Lasker, considera¬ 
do la recompensa científica más 
importante de los Estados Unidos 
(2500 dólares y una estaluita de 
oro). 


Un equipo de hockey de Chica- ¡ 
go quería comprar , 
al “centro" de un ' 
cuadro ruso que vi- \ 
sitó hace poco los , 
EE.UU , pero los > 
rusos rechazaron la ‘ 
oferta alegando ' 
que el deportista no 
podría fugar más 
que para su propio 
cuadro. 

IttADLEY La cifra global 

de ventas en el ne¬ 
gocio de la música en los Es¬ 
tados Unidos alcanza a más de 
2.000 millones de dólares por 
año; discos, 400 millones; fonó¬ 
grafos y accesorios, 685 millones; 
instrumentos, 410 millones; dere¬ 
chos de antor, 35 millones; entra¬ 
das a conciertos, 55 millones; par¬ 
tituras, 30 millones; sueldos de 
, 352 millones. 


Se ha librado una carrera re¬ 
ñida entre varias ciudades por la 
elección de la futura '‘capital 
europea”. Candida tas: Bruselas. 
Luxemburgo, Estrasburgo y Mi¬ 
lán. Actualmente la favorita es 
Bruselas, donde no existe esca¬ 
sez de vivienda. 


Se anuncia una próxima re¬ 
unión en Moscú de los jefes de 
policía de tras -la “cortina de hie¬ 
rro ”, bajo la presidencia de Iván 
Serov, ¡eje de los servicios de 
seguridad soviéticos, a fin de c 
ordinar la lucha contra e 
anticomunistas. 


El general Bradley, ex jefe del 
estado mayor norteamericano, y 
Cyrus Eaton, gran financiero y 
amigo personal del presidente Ei- 
senhouter, apoyan un proyecto de 
conferencia científica Este - Oes¬ 
te para prevenir las guerras ató¬ 
micas lanzado por 155 sabios so¬ 
viéticos. 


Representantes de varias nacio¬ 
nes árabes fomentan actualmente 
las tendencias antisemitas de cier¬ 
tos sectores de opinión en Ale¬ 
mania Occidental y Berlín Oes¬ 
te. Habrían gastado ya 25.000 
marcos (más de 200.000 pesos.) 
en su campaña proselitista. 


El papa Pío Xn aprende el 
idioma ruso a fin de poder ha¬ 
blar por radio a los cristianos de 
la Unión Soviética. 


Desde que se desató la ola de 
terrorismo en Argel la Municipa¬ 
lidad de esa ciudad 
ha gastado 30 mi¬ 
llones de pesos pa¬ 
ra alumbrar “a 


Para fines del 
año 1958, los Esta¬ 
dos Unidos dispon¬ 
drán de 39 divisio¬ 
nes atómicas, con 10 
cañones nucleares 
para cada una. 


Ultimo hallazgo de la propa¬ 
ganda roja en el Medio Oriente: 
“el Sputnik es primo hermano de 
la Media Luna”. 

El Paraguay está dispuesto a 
recibir 150.000 inmigrantes japo¬ 
neses en los próximos 30 años 
(a razón de 5.000 por año) siem¬ 
pre que Tokio acepte su pedido 
de cooperación económica (com¬ 
pra de barcos y un dique flo¬ 
tante) . 


Desde hace cua¬ 
tro meses se han 
puesto e n servicio 
helicópteros para 
vigilar la velocidad 
de los automovilis¬ 
tas en las calles de 
los pueblos y ciu¬ 
dades de Alemania 
Occidental. 



El Ministerio de Agricultura 
de los EE.UU. prevé para 1965 un 
consumo de 465500 millones de 
cigarrillos, o sea un 15 por den¬ 
lo más que en el año en curso. 


Unos 250.000 hor 
ejiov n i 11 o s eléctricos 

funcionan ac t u tí¬ 
mente en Austria, lo cual signi¬ 
fica que un 12 % de las amas 
de casa austríacas preparan sus 
comidas valiéndose de la energía 
eléctrica. Ese porcentaje, dicen, 
tiende a aumentar cada vez más. 
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Odop 



El más sensacional avance que se haya 
realizado hasta hoy en el mundo para 
superar los riesgos del tabaco. 


Culminando en su última y extraordinaria creación 


NUEVO ÜfllJdtf T/Tro* 3~iÜmMo É 

Un minúsculo laboratorio con 2 gabinetes ' 


de trabajo que asegura 3 acciones benéficas 


Acción retentiva - refrigerante - filtrante 


y ademas • •• 


Espléndida presentación en modernos colores 

5 delicados colores femeninos 
5 Colores sobrios para caballeros 


Y en estas fiestas ... 


Un obsequio diferente , práctico Siempre apreciado 
Regale la elegante cajita de 

5 SUPER FILTOX Filtro lento Sólo cuesta $ 10.- 

Véalos y pídalos en todas las cigarrerías 



Filtros - Boquillas 



JUAN BERTOLO ( distribución y ventas 
SAN JUAN 2167 T.E. 26 • 6861 









¿VÉiik 

Comida. Bebida! 

Se dejó tentar? 



Primer o la table¬ 
ta, en seguida la 
sal, es la fórmula 
perfecta para so 
bienestar. 


Coma y beba alegremente! 
Pero contra dolores de cabeza, 
mareos o acidez, 
tome ALIKAL. 

ALIKAl es analgésico, 
antineurálgico, antiácido 
y estomacal. 

ALIKAL es facilísimo de tomar 
y en todo momento 
y lugar asegura 
su completo bienestar. 


Sólo una palabra: 
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Los hombres que dirigen los destinos del mundo llevan relojes Rolex 



En otros tiempos, los grandes hombres no 
eran tan conocidos por sus contemporáneos 
como los de nuestra época. Hoy, casi todos 
sus actos y sus palabras son difundidos en po¬ 
cos segundos por el mundo. Sus rostros y sus 
voces nos son cada dia más familiares, gracias 
a los periódicos ilustrados, a la radio, al cine, 
a la televisión. Estamos al corriente no sólo 
del pápel que desempeñan, sino también de 
cuanto concierne a sus personalidades. 

| 


No es necesario citar sus nombres: se trata 
de miembros de la realeza, de jefes y hombres 
de Estado, de dirigentes y diplomáticos. Pero 
permítasenos una sugerencia: la próxima vez 
que vea Ud. a uno de esos hombres célebres, 
fíjese en su reloj de pulsera, muy probable¬ 
mente ese reloj llevará la marca ROLEX. 

Aunque acostumbrados siempre a lo mejor, 
esos hombres están maravillados de la precisión 
y regularidad de sus relojes ROLEX. 


El Rolex Oyster Perpetual Datejust, uno de 
los relojes más prestigiosos del mundo. Su pre¬ 
cisión ha sido comprobada por una Oficina 
Suiza de Control Oficial de Marcha de Relojes, 
que le ha extendido un Certificado con la 
mención “Resultados excepcionalmente bue¬ 
nos" y el derecho de llevar oficialmente la 
denominación de cronómetro. Su máquina está 
protegida por la caja Rolex Oyster, 100 % her¬ 
mética. El Datejust se da cuerda, automática¬ 
mente, gracias al nuevo mecanismo de "rotor'’ 
Rolex Perpetual. La fecha, que cambia por si 
sola a medianoche, aparece bien visible en la 
esfera, agrandada por una lente “Ciclope". 



El Rolex Oyster Perpetual es la culmi¬ 
nación de tres triunfos de la casai Rolex. 
En 1910, Rolex obtuvo el mejor Certi¬ 
ficado Oficial de Marcha para un cronó¬ 
metro de pulsera. En 1926, inventó la caja 
Oyster, que fué la primera caja verdade¬ 
ramente hermética del mundo. La robusta 
caja Oyster protege constantemente el me¬ 
canismo contra el agua, el polvo y la 
suciedad. En 1931, inventó Rolex el pri¬ 
mer dispositivo "rotor" de cuerda auto¬ 
mática. Gracias a un nuevo perfecciona¬ 
miento, el "rotor" Perpetual da cuerda 
silenciosa y automáticamente al Oyster 
Perpetual, accionado por el más leve mo¬ 
vimiento de la muñeca. 


•§ 

ROLEX 

Una etapa en la historia 
de la medida del Tiempo 



La casa ROLEX, de GINEBRA, fabrica también el famoso reloj TUDOR. 

MONTRKS ROLEX S. A. (Director General H. Wilsdorf). GINEBRA, SUIZA, Y ROLEX S. R. L„ DIAGONAL NORTE 893, BUENOS AIRES 




NAVIDAD EN PARIS 



EN FRANCIA, al Igual que en todos 
los países europeos, la Navidad da lu¬ 
gar a grandes festejos. En Nochebuena, 
Papá Noel recorre los techos para 
depositar sus anhelados regalos en los 
zapatos dispuestos al lado de las chi¬ 
meneas. El ilustre visitante de barbas 
blancas y rojos atavíos que heredamos 
de la imaginación familiar germana 

_en la que se confunde con Santa 

Claus— constituye un extraordinario 
elemento de publicidad. Siguiendo la 
costumbre lanzada en los países anglo- 
sajones, se lo ve ahora en todas las 
grandes tiendas, escuchando paciente¬ 
mente los pedidos de los niños. Invita¬ 
mos al lector, a través de estas páginas, 
a recorrer con la mirada algunas de 
las calles de París, vestidas de gala, con 
sus vidrieras iluminadas, en las que se 
anim an los personajes de la mitología 
infantil. 


En las aceras iluminadas 
“o giorno” circulan los 
transeúntes apresurados. 
Olvidando el frío inver¬ 
nal. van tras los regalos 
para ¡os seres queridos. 


Aquí las pequeñas en 
contrarán cuanto ajuar 
puedan desear para sus 
muñecas preferidas, pero 
los padres deberán me¬ 
ditar sobre los precios - 
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liado se hallan reunidos varios personajes de1 inmortal libro del autor inglés Leuis Carrol /. "Alicia en el país de las maravillas' 
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Navidad en Parts 


• EN LAS VIDRIERAS ILUMINA- 
DAS DE LAS GRANDES TIENDAS 
SE TRANSFORMAN EN REALI¬ 
DAD LOS SUEÑOS INFANTILES 


Este carruaje para muñecas se halla precedido por un 
ángel, del que sólo se ven la punta de un ala y una 
pierna. El árbol está confeccionado con plumas de aves. 


Sobre la jachada oscura de una de las grandes tien¬ 
das del centro, se destacan las luces brillantes de un 
inmenso árbol de Navidad con su tradicional estrella. 
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sabe Ud. cuál fué 
la 1— destilación 
de coñac realizada 
en la Argentina?.. 

En el año 1933 se estableció en San 
Juan la primera planta destiladora de 
coñac en la Argentina, elaborándose en¬ 
tonces con los mejores vinos seleccio¬ 
nados de la zona y en base a la expe¬ 
riencia adquirida en.Francia, el COÑAC 
OTARD'DUPUY; se incorporaba así 
al potencial económico y progresista 
de la Nación, una nueva industria que 
ya tenía el respaldo de un prestigio y 
una fama noblemente adquiridos en el 
mundo entero. 

De ahí que COÑAC OTARD'DUPUY 
celebra este año una fecha trascenden¬ 
tal; sus 25 años de DESTILACION EN 
LA ARGENTINA y al hacerlo, refirma 
su compromiso de superarse ante sus 
consecuentes consumidores y de cola¬ 
borar, siempre estrechamente, con ¡a 
grandeza de su país de adopción. 


OTARD DUPUY 



Alambiques para des 
tilación del coñac. 



ñ 


I 



25 años de destilación en la Argentina 











• UNA EXPEDICION AR- 
GENTINA, ACTUANDO SIN 
APOYO Y BURLANDO LA 
VIGILANCIA MILITAR Y PO¬ 
LICIAL, LOGRO VENCER 
EL MAS DIFICIL PICO DE 
LOS ANDES PATAGONICOS 


Por 

EDMUNDO KRAKEN 


S ECRETAMENTE, a escondidas de las 
autoridades chilenas, que habían pro¬ 
hibido expresamente el intento, una 
cordada de escaladores argentinos ha 
realizado la hasta ayer increíhle hazaña de 
llegar a 40 metros de la arista cumbrera del 
cerro Paine, situado en los Andes patagóni¬ 
cos, sobre territorio chileno, mientras simul¬ 
táneamente otro grupo de andinistas, también 
argentinos, hollaba por primera vez la arista 
final del Balmaceda. situado en las inmedia¬ 
ciones del primero. El Paine y el Balmaceda 
figuraban entre los pocos cerros del mundo 
que permanecían vírgenes del avance de los 
hombres. Todas las tentativas realizadas has¬ 
ta el presente para conquistar su cima ha¬ 
bían fracasado por uno u otro motivo. 

Pero en el caso de la ascensión del Paine, 
lo más extraordinario de la hazaña consiste 
en que fué ejecutada por una cordada que 
actuó sola, sin el apoyo de otros escaladores, 
y que burló la estrecha vigilancia ejercida 
por agentes oficiales del gobierno chileno, 
decididos a hacer cumplir las disposiciones 


Hielo, roca y nieve forman los paredones casi verticales que 
se elevan desde el gran circo del Paine hasta la cumbre Ba- 
riloche. El paredón tiene 1.100 metros desde su base, situa¬ 
da a 1.870 metros sobre el nivel del mar. El recuadro marca¬ 
do (1) indica el lugar en que fui cavada la cueva en el hielo 
para refugio del grupo del club Andino Bariloche, que hizo 
la ascensión del Paine después de burlar la vigilancia chilena. 


VEA Y LEA PAGINA 19 








adoptadas por las autoridades de Santiago para asegurar en favor 
de la expedición encabezada por el padre Da Agostini la exclusivi- 
dd de la ascensión del pico. Alrededor de la prohibición contra el 
grupo argentino y de' la exclusividad en favor de los alpinistas ita¬ 
lianos hubo pintorescos incidentes, largas gestiones oficiales, trámi¬ 
tes extraoficiales y algunos episodios que sólo ahora pueden dar¬ 
se a conocer. 

La ascensión del Paine ocurrió el 22 de noviembre de 1957 y,_ des¬ 
de entonces, se mantuvo en secreto, aunque en pocos dias más la 
exitosa escalada pasó a ser un secreto a voces en el mundillo de 
los deportistas de la montaña. 

LOS ASPEROS PICOS PATAGONICOS 

Por voluntad de los protagonistas de la aventura, quedó reser¬ 
vada para VEA Y LEA la prioridad del relato. 

Como todos lo saben, fuera de los grandes macizos del Himalaya, 
el Karakorum, el Siualik, el Hindú Kusch, el Pamir y el Tien-Shan, 


que forman el inmenso nudo orográfico del Asia, con picos que so¬ 
bresalen a más de 8.840 metros sobre el nivel del mar, la cordille¬ 
ra de los Andes presenta la más impresionante sucesión de grandes 
cumbres a lo largo de un inmenso encadenamiento que comienza 
en la Tierra del Fuego y se prolonga hasta el extremo norte del 
continente americano. La más alta de esas cumbres es el Aconca¬ 
gua, de 6.960 metros, y hay más de una docena de picos con al¬ 
turas superiores a los 6.000 metros, cuyas cimas fueron holladas 
una y otra vez por repetidas expediciones. 

Pero la cordillera de los Andes presenta la particularidad de que 
no son sus cumbres mayores las más difíciles para el escalamiento, 
y de ahí que, vencido el Aconcagua, los Ojos del Salado, el Mer*- 
cedario y tantos otros, la atención de los deportistas de la montaña 
se dirigiese a otros picos menores, algunos de los cuales presentan 
paredes verticales de cientos de metros y condiciones tan plenas de 
dificultades que los tornan prácticamente inaccesibles. 

El conjunto principal de “picos imposibles” está situado en los 
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And°s pa^gónicos sobre territorio argentino y chileno, al sur del 
paralelo 49, sobresaliendo por su magnitud el monte Fitz Roy (3.375 
metros), vencido por una expedición francesa en 1952, después de 
haber fracasado allí docenas de intentos anteriores organizados por 
escaladores argentinos, chilenos, italianos y de otras nacionalidades. 

Vencido el Fitz Roy, continuaban presentándose inaccesibles los 
cerros Torre (3.128 metros), que se levanta en la Argentina, dentro 
del extremo occidental de la provincia de Santa Cruz; el Paine (al¬ 
tura estimada: 3.000 metros), y el Balmaeeda (altura estimada: 2.200 
metros). El Paine y el Balmaeeda están situados en territorio chi¬ 
leno. 

LA TRAGICA HISTORIA DEL PAINE 

Las alturas de los picos patagónicos apenas pueden dar idea de 
las dificultades que se oponen a su escalamiento. 

El Paine, por ejemplo, presenta particularidades notables, con sus 
cuatro cumbres separadas entre sí por abismos de piedras y hielos. 


batidas por vientos constantes del orden de los 100 kilómetros por 
hora, ráfagas que llegan a la velocidad de 200 kilómetros y una 
temperatura que desciende a menos de 20 grados bajo cero. Desde 
sus alturas se divisa un panorama indescriptible, con los lagos Grey, 
Pehué y Skóttsberg, el glaciar Olguin y una infinidad de picos me¬ 
nores a la vista. Son famosos los Cuernos del Paine, llamados asi 
por la conformación de las cumbres de ese nombre. 

Después de la exploración por el Oeste, realizada en noviembre 
de 1955 por Augusto Vallmitjana y Otto Meiling, el primero de 
éstos la describió como una “magnífica montaña defendida por to¬ 
das las dificultades posibles". En la exploración Meiling - Vallmitja¬ 
na, los andinistas siguieron un camino hasta los 2.020 metros, por 
paredes sumamente inclinadas y defendidas por un sinfín de to¬ 
rres. Desde ese punto faltaban aún 1.000 metros verticales o en 
violenta pendiente, compuestos de rocas malas y escarchadas, con fi¬ 
los coronados por “coliflores” de hielo. 

“Luego de vencido todo esto —explicó Vallmitjana—, la posible 
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• DOS GRUPOS DEL CLUB ANDINO BARI- 
LOCHE REALIZARON EL ESCALAMIENTO 
SIMULTANEO DE LOS MONTES PAINE Y 
BALMACEDA, EN TERRITORIO CHILENO 

faz de la ascensión ostenta enormes glaciares colgantes." Y agre- por 

ga ^No hay que olvidar la latitud. 52 grados, ni tampoco una de 
las armas más temibles: el tiempo. Varía cada hora, generalmente 

^Tres*meses después de la exploración Meiling - Vallmitjana, una 
expedición chilena consiguió escalar las puntas Sur (2.600 metros) 
y Central (2.750 metros) del Paine, renunciando a intentar el es¬ 
calamiento de la cumbre principal (3.000 metros) por las enormes 
dificultades que faltaba superar. . ... 

Especialmente para los andinistas argentmos, es trágica la histo¬ 
ria de la exploración del Paine. Allí cayeron, el 17 de enero de 1954, 
sepultados por un alud de hielo, dos miembros del club Andino Ba- 
riloche Los caídos eran Heriberto Schmoll y Tonchek Pangerc, y, 
desde que quedaron sepultados en el difícil camino del Paine, res¬ 
catan sus restos fué una de las aspiraciones de sus camaradas del 
Andino Bariloche. 

NUEVA EXPEDICION AL PAINE 

A comienzos de 1957 quedó resuelto que un grupo del club An¬ 
dino Barilcche intentaría a fines de año el rescate de los res^s de 
Schmoll y Pangerc y el ascenso hasta la cumbre principal del Paine. 

El club Andino Bariloche es, tal vez, la más destacada de la. 
instituciones de su género existentes en la Republica^ La Preside 
desde hace años, el ingeniero Emilio Frey, que fué compañero del 
perito Moreno en sus exploraciones patagónicas y de los lagos an- 

*** Se* hicieron largos preparativos, y para los prim.«-os d ías fe oc¬ 
tubre último quedó integrada la expedición con Augusto Vallmitja¬ 
na Otto Meiling, Carlos Sontag, Iván Ansek, Benjamín Dixon, Car¬ 
los Botazzi, Gregorio Ezquerra, José Iglesis y Davorm Yareb. For¬ 
maba parte del grupo, aunque no como miembro oficial, un hijo 
de Vallmitjana, también de nombre Augusto. 

Una primera avanzada, formada por Augusto Vallmitjana y Otto 


Meiling, salió el 8 de octubre de San Carlos de Bariloche por vía 
aérea y llegó el mismo día a Punta Arenas. Allí confirmaron con 
sorpresa algo de lo que ya tenían noticias: el gobierno chileno no 
les permitiría intentar el ascenso al Paine, en virtud de ha-er auto¬ 
rizado previamente, con carácter de exclusividad, a realizar la mis¬ 
ma exploración a la expedición italiana auspiciada por el padre Al¬ 
berto De Agostini, de la orden salesiana. y organizada por el mul¬ 
timillonario e industrial italiano Guido Monzino. El sacerdote, que. 
ñor su anzada edad, no participará de la marcha encabezada por 
Monzino llegó a Punta Arenas un mes más tarde con Luis Bar- 
masse, guía de la expedic.ión que escaló el monte Sarmiento, y su¬ 
ministró detalles de sus proyectos, destacando que los propósitos 
del grupo de Monzino eran de Índole deportiva. Con el multimillo¬ 
nario, anunció, irian al sur de Chile para intentar la empresa del 
Paine diez expertos escaladores italianos, incluyendo a Toni Gobbi, 
notable alpinista que acaba de escalar el monte Blanco, el mayor 
de Europa. Con los italianos formarían cuatro militares chilenos, di¬ 
rigidos por el teniente Clemente Aranda, uno de los compañeros 
del mayor Gajardo en la hazaña de subir a la cumbre del Ojos del 

^Confirmada la prohibición contra los argentinos, Vallmitjana y 
Meiling hicieron inútiles gestiones para lograr una revocación de 
la medida. Los diarios chilenos protestaron, protestaron los comen¬ 
taristas de radio, y el club Andino de Punta Arenas dio- una de¬ 
claración repudiando “enérgicamente” lo que llamó la incompren¬ 
sible orden del Ministerio de Relaciones (de Chile) que constituye 
una vergüenza para el deporte chileno”. 

AL PAINE, NO; AL BALMACEDA, SI 

Entretanto, un miembro de la expedición argentina, Benjamín 
Dixon se trasladó a Santiago para informarse, y en la cancillería 
chilena se le hizo saber que la prohibición no seria revocada por¬ 
que el permiso acordado al grupo italiano era exclusivo, atendien¬ 
do no sólo a los términos de la solicitud presentada sino también 
a lo largo y costoso de la preparación del proyecto del millo- 

^Mientras Agestión continuaba sin ningún resultado, los argenti¬ 
nos siguieron concentrándose en Punta Arenas, y en una de las en- 
trevistas con el alcalde de la ciudad chilena. Vallmitjana y Meiling 
obtuvieron permiso para subir al Balmaceda. 

—Cuando obtuvimos esta autorización —explica Vallmitjana— nos 
miramos con Meiling y nos entendimos inmediatamente. El Balma- 
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ceda nos acercaba a nuestra meta... Ya nos 
arreglaríamos para escapar al Paine. 

No fuá tan fácil, sin embargo. Se estable¬ 
ció vigilancia militar y policial-sobre los ar¬ 
gentinos, se los sometió a severos interroga¬ 
torios y hasta se produjo algo que era prác¬ 
ticamente una detención. Además, se les im¬ 
puso admitir en el grupo a oficiales milita¬ 
res de Chile en carácter de oficiales de en¬ 
lace. 

La marcha hacia el Balmaceda por Pude- 
to, lo que los acercaba al Paine, se inició 
el 13 de octubre. En Cerro Castilla los retu¬ 
vo un retén de carabineros, permaneciendo 
detenidos hasta el 15. Prosiguieron la mar¬ 
cha hasta Paso Angostura, y el 16 llegaron 
L al lago Nordenskjóld y luego al lago Skótts- 

berg, del que sale una senda que puede fa¬ 
cilitar la escapada al Paine. El mismo día 
estaban en el valle del Balmaceda, el lago 
L Pehué y la estancia Paine, decidiendo orga 

nizar el primer ataque al cerro en la próxi¬ 
ma jornada. El 17 llevaron la mayor canti¬ 
dad posible de provisiones al lugar previsto 
como campamento base, al que no pudieron 
llegar por la persistencia del mal tiempo. 
Las provisiones y elementos quedaron en un 
punto reconocible, y regresaron a Pudeto, 
asiento de la autoridad militar regional, tra¬ 
tando de disimular las andanzas. 

A LAS ESCONDIDAS 
CON LA VIGILANCIA 

Día 18: El teniente a cargo de la función 
de enlace se presenta con el cabo Miguel Saa- 
vedra, quien tiene órdenes de ayudar en el 
avance al Balmaceda. . e impedir la marcha 
al Paine. Tres militares vigilan. 

Día 19: Como se trata de cansar al oficial, 
que llega 20 minutos retrasado, Meiling, Arn- 
sek y Botazzi salen rumbo al Balmaceda poj 
el camino más largo, mientras los dos Vall- 


Tramos finales del Paine 
pistos desde el lugar deno¬ 
minado El Techo, desde don¬ 
de Augusto Vallmitjana, lu¬ 
jo, contempla el panorama. 
El punteado indica la ruta 
seguida por Sontag y Ya- 
reb para alcanzar la canale¬ 
ta de roca que los llevó has¬ 
ta 40 metros de la cumbre 
principal. El lugar alcanza¬ 
do está señalado con (1). 


mitjana y Yareb alcanzan el lugar donde dos dias antes quedaron 
las provisiones y siguen avanzando hasta encontrar un lugar pro¬ 
tegido; Yareb retorna para buscar más provisiones, y los Vallmitja- 
na levantan una alta empalizada protectora y pasar, al ií ia noche. 

Día 20; Reunión de los Vallmitjáha y Yareb y continuación del 
avance contra un viento tan violento que los tiraba al suelo. Lle¬ 
garon a un gran circo de hielo y roca que da acceso a una gran 
canaleta que, de acuerdo con la experiencia .-ecogida en la explo¬ 
ración anterior, permite acercarse a la cumbre sur dei Paine, bau¬ 
tizada con el nombre de Bariloche por la expedición chilena de 1956 
en homenaje a los andinistas Schmoll y Pangerc. Depositados allí 
los elementos transportados, el grupo regresó a Pudetc y allí con¬ 
tinuaron por el mal tiempo hasta el 24. Los carabineros hacen fre¬ 
cuentes visitas para impedir escapadas que se repiten el 25 
y el 26. El 27, los dos Vallmitjana quedan confinados en ia empa¬ 
lizada por el mal tiempo, y el 27 suben al circo, bajo el rigor de 
una temperatura de 9 grados bajo cero y un viento de 100 kiló¬ 
metros por hora. El 28, se les reunieron Meiling y Yareb. Todos 
se refugiaron en una cueva cavada en el hielo y pasaron la noche 
con 12 grados bajo cero. 

Día 29: Regreso a Pudeto. Meiling vuelve en 12 horas al cam- 
pamentoi del Balmaceda. Los carabineros preguntan y dan órdenes. 

Día 30: Llega Ezquerra. 

Día 1? de noviembre: Descanso y visitas de amigos de Punta 
Arenas. 

Día 2: Sontag y Yareb, después de una feliz escapada, consiguen 
nuevos avances sobre el Paine. 

Día 3: Lluvia torrencial, y 

Día 4: Descanso obligatorio por mal tiempo, en Pudeto. 

A 40 METROS DE LA CUMBRE 

Yendo y viniendo de Pudeto, las escapadas continuaron y, con 
cada escapada, el grupo de los Vallmitjana, Sontag, Yareb y Ez¬ 
querra realizaba nuevos progresos hacia la cumbre principal del 
Paine y lograba aumentar la cantidad de equipo y provisiones en los 
puntos de vanguardia. El 7 de noviembre, se protegieron en otraf 
cueva cavada en el hielo, y el 8. mientras Sontag y Yareb siguen 
hacia arriba por otro rumbo, los dos Vallmitjana logran alcanzar 
la cumbre Bariloche, después de cavar 26 escalones en el hielo. En 
la cumbre hallaron la documentación dejada por la expedición chi¬ 
lena de 1956, retiraron los banderines existentes y dejaron sus com¬ 
probantes de la ascensión. Tras unos instantes de contemplación del 
maravilloso espectáculo que se ofrecía a su vista, observaron que 
la cordada formada por Sontag y Yareb estaba llegando a las rocas 




Documento hallado por los andinistas argentinos en la cumbre 
Bariloche del macizo del Paine. Fui dejado por la expedición 
chilena de 1956, que no pudo llegar a la cumbre principal 
y bautizó el lugar en que quedó el documento, en homenaje 
a los andinistas del club Bariloche que quedaron sepultados 
por un alud de hielos. Sus restos no pudieron ser rescatados. 


De los picos “ imposibles i" de la cordillera 
patagónica queda un invicto: el cerro Torre 
(3J29 m.J. Próximamente intentarán escalar¬ 
lo los alpinistas italianos Walter Bonatti y Cor¬ 
lo Afauri, con una expedición organizada en 
Buenos Aires por el señor Folco Doro Altan. 
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EXIJA LA 


i 


GARANTIA DE CALIDAD 


Conquista secreta... 


de la cumbre principal. Seguidamente los Vallmitjana regresaron 
a la cueva, y dos horas después, Sontag y Yareb hacían lo propio, 
informando haber hallado una canaleta de roca que lleva a la cum¬ 
bre principal del Paine. El 10, la misma cordada Sontag - Yareb 
reanudó el intento, con mal tiempo. Desde más abajo Vallmitjana 
los pierde de vista, pero escucha el martilleo de los clavos de roca 
y las órdenes que se dan entre sí los dos andinistas. 

A pesar del mal tiempo, la ascensión fué feliz. No quisieron lle¬ 
gar a la cumbre y decidieron emprender el regreso cuando estaban 
a 40 metros de la arista final, con el camino libre. 

¿Por qué no consolidaron su hazaña? 

Lo explicaron al regresar, a las 22, a la empalizada donde los 
esperaban Vallmitjana y Ezquerra. He aquí el informe final: 

“Hemos llegado a la boca de ia canaleta que sale al pie del se¬ 
gundo hongo de la cumbre. Faltan dos cordadas sobre terreno fá¬ 
cil Hemos dejado clavadas en la roca una bandera chilena junto 
con una del club Andino Bariloche y otra del Andino Punta Are¬ 
nas Sólo esperamos que las autoridades chilenas libren nuestra mo¬ 
ral de deportistas para poder hacer flamear las insignias en la cum¬ 
bre máxima del macizo Paine. El camino está bien marcado con 
catorce clavos de hielo y roca dejados como testimonio de nuestra 
voluntad. Sólo esperamos que la expedición italiana, con su prio¬ 
ridad se limite a reconocer nuestra avanzada que como deportistas 
les dejamos. Podemos ofrecer un informe técnico de la escalada 
para ubicar nuestra ruta. Creemos haber cumplido con Schmoll 
y Pangerc...” , , . 

Ei secreto de la conquista del Paine se mantuvo hasta hoy. 

Como la cuestión planteada por la exclusividad acordada a los 
alpinistas italianos en perjuicio de los escaladores dió lugar a co¬ 
mentarios bastante agrios, debe aclararse que, al tener conocimiento 
de las dificultades opuestas a la expedición del club Bariloche por 
las autoridades chilenas, el padre De Agostini solicitó que se diera 
prioridad a los argentinos, sin conseguirlo. Por lo demás, la deportiva 
intervención del sacerdote salesiano se produjo cuando la cordada 
del club Bariloche terminaba con éxito sus esquivadas de los vigi¬ 


lantes carabineros chilenos. 

Habría que agregar otro relato sobre la conquista del Balma- 
ceda. Lo omitimos por imperativo de la brevedad, aunque fué tam¬ 
bién una hermosa aventura, sin las complicaciones de la vigilancia 
militar y policial que entorpeció la conquista del Paine. La enca¬ 
bezó Otto Meiling, veterano de los Andes, y finalizó en la tarde 
del 11 de noviembre. En la cumbre, el cabo Miguel Saavedra quedó * 

pasmado de asombro ante la visión que se ofrecía a sus ojos y no 
tuvo otras palabras que éstas: 

—¡Qué hermoso es Chile! ♦ 



Los vencedores del Balmaceda: Otto Meiling, Carlos Botazzi. Iván 
ArnsiJi y Miguel Saavedra, este último del ejército chileno con 
órdenes de evitar escapadas al Paine. Al llegar a la cumbre del 
Balmaceda, Miguel Saavedra exclamó: "¡Qué hermoso es Chile. . 
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Una "película" de misterio... 


...es la pintura, que a simple vista forma una capa pro¬ 
tectora de paredes, muebles y objetos, pero que oculta los com¬ 
ponentes químicos que le confieren propiedades de estabilidad, 
duración, poder cubritivo, belleza y colorido. 

Y es en esas propiedades donde "ATANOR” interviene 
con sus materias primas, contribuyendo así, aunque Ud. no lo 
vea, a la obtención de pinturas de cualidades sobresalientes. 



Fábricas en: Munro 
(Pcia. de Bs. As.) 

- ; y Río Tercero 

r. (Pcia. de Córdoba) 

ATANOR^ 

CIA. NACIONAL PARA LA INDUSTRIA QLJIMICA 


ATANOR, 


INVISIBLE 


FACTOR 


DE SU BIENESTAR 








l\i \ 








% 


estrella y princesa 

• Tiene por compañero de juegos a su principito poligloto. 
Stéfano (3 años) comprende inglés, italiano y francés. 






















Arriba, izquierda: Antes del nacimiento 
del bebé, que JkM produjo en Inglaterra, 
como lo deseab^mi madre, Dawn diseñó 
esta amplia chimenea que construyó el 
mismísimo príncipe Massimo, su esposo. 
Las mejores amigas de Dawn Addams 
son Rossana Podestá y Gina Lollobrigida. 
Derecha: Por la tarde, Dawn vuelve a su 
papel de princesa. Recostada j/t un diván 
de la biblioteca, estudia el l^eto de su 
próxima película, inspirada en una obra 
de Sacha Guitry, y en la que actuará en 
compañía de Roben Lamoureux. El vesti¬ 
do que luce jué de la abuela de su esposo. 


Dawn se ocupa personalmente de los ani¬ 
males más pequeños de la granja, donde 
hay 80 porcinos, 100 vacas, 1.500 galli¬ 
nas, etc. El pantalón “blue jean” que 
luce data de la guerra de Corea, cuando 
actuaba para los soldados norteamericanos. 
Dawn y su esposo se levantan a las ?, 
como para hacer honor al nombre de 
ella, que en inglés significa “aurora”. 
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INGLESA de nacimiento, norteamericana por adopción e italiana 
por su casamiento, Dawn Addams (27 años), el dia de sus bodas con 
el príncipe Vittorio Massimo (44 años), recibió su más hermoso regalo. 
Era el primer papel femenino de la película “Un rey en Nueva York - ’, 
que Chaplin le ofreció en Scorano, donde hoy, aureolada por su fla¬ 
mante gloria, Dawn hace de granjera. 

Antes de su casamiento, la casa de Scorano era una construcción 
arruinada, sólo apta para pasar rústicos fines de semana. Pero Dawn 
hizo compartir a su esposo el amor por la campiña que alientan to¬ 
das las inglesas. Presidió la refacción de los veinticinco cuartos 
del edificio, con empapelado artístico imitando madera, pájaros pin¬ 
tados a mano para decorar el cuarto de baño, una instalación mo¬ 
dernísima para la cocina, y una verdadera sala de museo en el altillo 
para las colecciones etruscas que el principe, apasionado de las in¬ 
vestigaciones arqueológicas, ha reunido en veinte años de pacientes 
estudios. 

Porque su padre, comandante de la Real Fuerza Aérea, quería pro¬ 
tegerla contra los bombardeos aéreos, Dawn partió en 1943 con des¬ 
tino a California. Decidida a ser estrella, volvió a dar, por sus pelícu¬ 
las, la vuelta al mundo, cosa que había hecho ya antes de la guerra, 
cuando seguía a su padre al azar de su destino. Roma, la escala más 
decepcionante de su carrera, había de convertirse en la del encuentro 
con el amor. En 1954 se casaba con el principe Vittorio Massimo, del 
cual tuvo un hijo hace tres años, el principito Stéfano, que ya com¬ 
prende inglés, italiano y francés y comparte la existencia bucólica de 
sus padres. 

Antes de alcanzar la fama internacional con Chaplin en "Un rey 
en Nueva York”, Dawn actuó en "La luí . azul”, con William Hol- 
den, y en "Secretos de alcoba”, con Vittoriu De Sica, entre otras pelí¬ 
culas que ya se han dado a conocer en las pantallas porteñas. Ahora 
esperamos verla pronto en la última película de Chaplin. ♦ 




32 FLORIDA 36 - BUENOS AIRES 
SAN MARTIN 2-435 - MAR DEL PLATA 
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ESTALLA 4L COHETE DEL SATELITE» PULVERIZANDO LAS ESPERANZAS NORTEAMERICANAS 


escribe 

RAYMOND 

CARTIER 


* En lo Playo del 
Satélite, sobre la 
Ruta de los Pinos, 
dos días y tres 
noches de sus¬ 
penso para 170 
reporteros y fotó¬ 
grafos de prensa 


EL FRACASO DE 
LA OPERACION 
“POMELO” 


0 L cabo de dos dias de espera, todo estaba listo para el vier¬ 
nes por la mañana. Los técnicos, agotados, y los reporteros, 
de mal humor, despertaron con la noticia de que el “count- 
down” (recuento al revés) había comenzado a la una de la 
madrugada. Hacia frío, pero el viento era menos fuerte y la luna 
brillaba sobre el océano. Alrededor de las cuatro se detuvo, ines¬ 
peradamente, el recuento, pero pronto el desperfecto quedó arreglado. 
Aparentemente, todo andaba bien. 

En las playas cercanas, millares de curiosos apuntan binoculares 
y telescopios en dirección al cabo Cañaveral. Los periodistas aguar¬ 
dan las noticias en una pequeña construcción de cemento de dos 
pisos, a 25 kilómetros al sur de la plataforma de lanzamiento. En 
una diminuta habitación, un oficial de aeronáutica de cabellos ro¬ 
jizos, el mayor Kenneth Grine, recibe noticias de la base de lanza¬ 
miento, donde dos hombres cuentan los minutos en alta voz por 
teléfono: Paul Walsh, del proyecto “Vanguard", y Herschel Schooley, 
del Departamento de Defensa. 

Todo cuanto puede verse a la distancia es una arquitectura de 
hierro que recuerda vagamente una refinería de petróleo. El lugar 
es lúgubre. El mar se blanquea frente a los altos fondos de una 
costa baja y desolada. Una red complicada de lagunas se extiende 
detrás de una isla triangular, cuya punta lleva el nombre de cabo 
Cañaveral. Los que acudían aquí antaño eran pescadores rústicos 
que dormían en barracas mal cerradas que, de cuando en cuando, 
se llevaba algún huracán. El centro de experimentación de los pro¬ 
yectiles echó a esos enamorados del mar y del viento. Alambradas de 
púa y garitas encierran ese desierto, cuyo acceso está prohibido al 
público. 

Cien reporteros y setenta fotógrafos han acudido a la cita. Han 
aterrizado en el aeropuerto de Orlando y, a través de los inmensos 
naranjales de la región, se han dirigido hacia el río de las Bana¬ 
nas y el cabo Cañaveral. Pero la consigna es inflexible. Queda prohi¬ 
bido el acceso a las rampas de lanzamiento. 

Cierto es que el proyecto "Vanguard” forma parte del año geo¬ 
físico, ficción en la que insiste todavía Estados Unidos. No es un 
secreto, pero las facilidades que utiliza sí son secretas, y nadie pue¬ 
de acercarse a menos de 6 kilómetros de las instalaciones. Las pre¬ 
cauciones tomadas en Cañaveral son tan rígidas que un técnico 
que quería consultar a un psicoanalista no consiguió la autorización 
pertinente del Pentágono, por temor a que el sofá de los secretos 
íntimos sirviera de perdición para los secretos de Estado. 

UN GLOBO ROJO DE CINCO METROS DE DIAMETRO 

De repente, un enorme globo rojo de cinco metros de diámetro 
se eleva sobre las cabezas. Es la señal para que los barcos de los 
pescadores vuelvan a su puerto. Las unidades de la armada cruzan 
por las cercanías. Verifican si se respeta la consigna y han de es¬ 
perar en alta mar para rescatar eventualmente los pedazos de co¬ 
hete caídos al agua. 

Nubes de humo blanco se elevan de la plataforma. Son visibles 
a 6 kilómetros, señal de que acaba de verterse el oxígeno líquido. 

10 h. 36 m. Se aleja el andamiaje rodante del cohete. Ahora pue¬ 
de verse desde lejos, bajo el sol de Florida, la silueta delgada del 


"Vanguard”, portador del satélite “Pomelo”. Una especie de lápiz 
blanco y plateado con hocico negro. 

11 h- 7 m. Se detiene de nuevo el recuento, pero sólo por un lapso 
de diez minutos. 

11 h. 35 m. Los fotógrafos apuntan sus cámaras. Diez minutos 
de espera en un silencio total. Luego una voz exclama: "¡Ahi está!”, 
e ilumina el cielo una explosión que nadie oye, debido a los vientos 
contrarios. El joven ingeniero Karpisac, en efecto, acaba de apre¬ 
tar el disparador de lanzamiento. Una bola de fuego anaranjada 
se eleva de la plataforma y crece. Crece desmesuradamente, y todo 
el mundo comprende que es anormal. A través de una inmensa nube 
de humo negro, el proyectil se levanta lentamente, gira sobre si 
mismo, vacila y vuelve a caer a tierra. Se declara un incendio en 
la plataforma, pero será apagado muy pronto. Todo el mundo ha 
comprendido que la operación "Pomelo” ha fracasado total y la¬ 
mentablemente. 

Es flagrante la incoherencia. Estados Unidos ha perdido ante Ru¬ 
sia en la carrera de los satélites artificíales. Se preparaba a lanzar, 
con dos meses de atraso, una luna de prueba que pesa 46 veces 
menos que el Sputnik I y 280 veces menos que el Sputnik H. Si hu¬ 
biera logrado un buen éxito en su tentativa, no habría habido por 
qué hacer estallar fuegos artificiales. 

Ha fracasado, y la humillación linda con el ridiculo. Existían to¬ 
das las razones posibles para hacer el experimento en la más ab¬ 
soluta discreción y para callar el resultado hasta el momento en | 
que un verdadero satélite hubiera alcanzado a sus precursores rojos. 
Pero, contaminados por la enfermedad nacional, los del proyecto 
“Vanguard” no pudieron prescindir de publicar comunicados, que 
atrajeron infaltablemente un batallón de periodistas. Estos fueron 
mantenidos a un lado como si fueran espías, con el pretexto de 
que lo que no es un secreto sigue siendo un secreto cuando se lo 
mira desde el otro lado. 

LA ARTILLERIA DE LOS FOTOGRA¬ 
FOS EMPLAZADA A 6 KILOMETROS 

Excluidos del recinto sagrado, los fotógrafos se habían instalado 
en una playa desierta, cerca de Cocoa Beach, en el limite de ia 
zona prohibida. Hablan acampado en plena noche, llenos de inco¬ 
modidades y de mal humor. Sus teleobjetivos tenían dimensiones de 
anteojos astronómicos, y la forma en que apuntaban en direc¬ 
ción al cabo Cañaveral hacia pensar en una batería de artillería. 

Algunos tenían binoculares o poderosos anteojos marinos, con los 
que trataban de situarse a lo largo de los 25 kilómetros de costa 
que ocupa la base de lanzamiento con sus plataformas de cemento 
armado, sus casamatas de comando y sus dispositivos destinados 
a cortar el tremendo calor producido por la partida de los cohetes. 

Pero no se habia organizado el menor sistema de enlace, y las me¬ 
jores fuentes de información de toda esa gente de prensa, llega¬ 
da de todos los rumbos del país y del mundo, eran los comunica¬ 
dos captados por las radios de sus automóviles. 

Sin embargo, se había realizado una conferencia de prensa en 
una barraca situada en la distancia de aislamiento reglamentaría. 

El eslabón entre el cabo y la opinión pública sobreexcitada era el 
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el momento del disparo por dos cámaras distintas. Arriba. 
• eleva algo más de un metro de su apoyo antes de volver 


Los últimos estertores del “Vanguard" aparecen perfectamente en esta secuencia 
i 'sde la izquierda, humo y llamas forman una corona alrededor de la primera etapa 


joven científico James Paul Walsh, director adjunto del proyecto 
•Vanguard". Había hablado además con una prudencia notable: 

—Si todo marcha perfectamente bien, colocaremos el satélite en 
su órbita. Si deja que desear una sola cosa, no lograremos nuestro 
propósito, pero no nos haremos mala sangre. No se olviden de que 
sólo se trata de una prueba. 

El aspecto fantástico de la empresa lo subraya la desproporción 
entre el peso —19.000 kilos— del triple cohete portador, alto como 
una casa de siete pisos, y el peso —1.800 gramos— del “pomelo'’ que 
se trata, como dice Walsh, de colocar en una órbita. Dado el peso de 
sus “Sputniks”, los rusos habrían tenido que construir cohetes porta¬ 
dores de una altura varias veces superior a la del Empire State Buil- 


n o (más de 300 metros). Desgraciadamente, es mucho mas probable 
ie° posean combustibles más poderosos que los norteamericanos. 
Desde la primera noche se difundió el rumor de que dificultades 
cnlcas iban a retrasar el lanzamiento. Se logro entrevistar de 
nevo a Mr. Walsh, un Mr. Walsh agotado y visiblemente muy ner- 
oso que desmintió el rumor pesimista. Los técnicos acabaoan de 
imenzar la verificación de todos los órganos del cohete, como un 
¡oto verifica sus comandos antes de levantar vuelo, pero con la 
iferencia de que la lista de las operaciones cubre 26 paginas y ha 
= durar once horas, si todo va bien. Un reloj parlante acerca, de 
ánuto en minuto —luego de segundo en segundo—, el momento 
i que la maniobra de un simple disparador soltara las colosales 
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a caes en medio de una tremenda explosión. Abafo, las jotos tomadas de más cerca dan 
una idea de ¡as nubes de humo que salen de la base de lanzamiento antes que las, llamas. 


fuerzas químicas que habrán de impulsar la cabeza del cohete 
hasta alcanzar una velocidad de 25.000 kilómetros por hora. 

—Lo único que podría retrasar ahora el lanzamiento —había 
dicho Walsh— sería una perturbación atmosférica. 

Esos formidables cohetes del espacio, que llevan más potencia que 
un acorazado, retoman, en efecto, a la aviación principiante por 
su sensibilidad al viento. Su largo lápiz puntiagudo se eleva tan 
lentamente en las bajas capas de la atmosfera que una corriente 
de aíre de 30 a 40 kilómetros por hora basta para desequilibrarlo. 
Otro momento aún más critico es el que precede a la partida. Se¬ 
parado de la armazón metálica que le sirve de apoyo y colocado 
sobre una base angosta que domina una altura de siete pisos, el 
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cohete se halla en la situación más vulnerable. Basta entonces un 
.viento de 15 kilómetros para comprometer su estabilidad 

—Se están estableciendo vientos —había dicho Walsh— . Los estu¬ 
dian nuestros meteorólogos. 

LA INFLEXIBLE RADIO ANUNCIA UN NUEVO PLAZO 

Además, se cubre el cielo. Por intervalos el sol se Erraba del 
cíelo Hacia las cuatro de la tarde, se levanto un cierzo frío y luego 
helado. La radio había anunciado en varias oportunidades que se 
aplazaba el lanzamiento. A las tres luego a las 

un momento indeterminado entre las 6.30 y 7.40. En el mar algo 
encrespado, los barcos pesqueros de Titusville continuaban su vaivén 
laborioso y el globo cautivo rojo que había de Impartirles la orden 
de apartarse no aparecia todavía en la torre de contra 1 te Caña¬ 
veral^ El frió penetraba hasta los huesos. Se asento el pesimismo en 

l0 El CC serindc’ dia, dentro del recinto sagrado, se habia llevado a 
cabo una operación casi decisiva, fuera del alcance del Público. El 
“eantry” o pilón de apoyo había sido apartado del cohete portador, 
el que ahora se erguía solo y sin sostén. El reloj que contaba los 
minutos se había interrumpido en vanas oportunidades mientras 
se remediaban algunos desperfectos, pero había vuelto a su amento 
normal, llegando a menos de 6o. Solo una hora y' cinco mtontos 
separaban del momento en que el ingeniero Paul Karpisac, un neo¬ 
yorquino al servicio de la Martin Air Corporation, iba a mover e 

dJ perdidos en sus bancos de arena, caminando apasos -argosbajo 
sus frazadas y aislados de Cañaveral y del resto del mundo, los 
náufragos pasmados de Cocoa Beach supieron que sucedía algo. El 
gran radar del cabo había comenzado a girar (se veía con binocu¬ 
lares) instantes después de haber levantado vuelo un avión me- 

^Luegcfse detuvo la rotación del radar. La inflexible radio anun¬ 
ció un nuevo plazo. El lanzamiento no se verificaría antes de las 

2 °Tarde a 'por n ia ^oche, algunos periodistas privilegiados lograron 
interrogar al director adjunto. Estaba descompuesto por el agota¬ 
miento 8 Explicó que “la operación había sido retrasada porque la 
aeronáutica no había permitido aplazar el lanzamiento de un Bnark 
—un simple proyectil guiado cuya velocidad es inferior a la del 

sonido_ que se negó finalmente a abandonar su plataforma de 

lanzamiento. Sin embargo, el éxito había estado al alca / ? c ? 
mano hacia el fin de la tarde. Una válvula había hecho fracasar 
todo Era la válvula que manda la admisión de oxigeno liquido, el 
cual, a la temperatura de 278 grados bajo cero, ha de ser bombeado 
en uno de los tanques del cohete. j 

Se había cambiado la válvula. “Tenemos todos los repuestos ima¬ 
ginables’’. declaró Walsh en tono desengañado. Pero volvio a mos¬ 
trarse defectuoso el funcionamiento del sistema de abastecimiento. 

—Todo el personal está agotado —dijo Walsh— y es extremada¬ 
mente peligroso el manipuleo de productos como el oxigeno hqrndo. 
Corremos el riesgo de un accidente. Más vale postergar hasta ma¬ 
ñana, o más tarde. 

Más tarde hubiera sido mejor. 

TURBADO, “IKE” SE ENTERA DE LA IRA DE WASHINGTON 

En el cielo del cabo Cañaveral quedan sólo algunos pelícanos Y 
en todo el país hay una inmensa sensación de decepción y humilla¬ 
ción. El locutor neoyorquino había Interrumpido su transmisión 
para decir: “En este preciso segundo ha sido lanzado el satélite 
norteamericano. No sabemos todavía si una nueva luna gravita en 
su órbita”. Dos minutos más tarde, tenia que rectificarse. 

Una enorme ira sacude al país, cuya opinión es unánime. ¿No 
se pudo convencer a la gente del "Vanguard" que hubiera sido mejor 
en el interés público que guardasen para si su decepción? . Los 
del “Vanguard” precisan que sólo los dos primeros cohetes han sido 
destruidos (probable motivo: la pérdida de presión; y que el ter¬ 
cero se halla intacto con el satélite dentro. Este seguía enviando 
sus mensajes radiales y fué necesario abrirlo para hacerlo callan 

Agreda Paul Walsh, como consuelo, que el sistema de telemetro 
del segundo cohete funcionó durante el período de dos segundos 
en que el "Vanguard" estuvo en el aire, y que los datos que trans¬ 
mitió tienen el mismo valor que su precio en oro. Fue su voz la 
oue informó del desastre al doctor John Hagen, director del Van- 
guard" que seguía la operación desde el laboratorio de investiga¬ 
ciones navales de Washington. Oyó por teléfono a su adjunto contar 
3 2 1 0 y luego, de pronto, aterrado, pronunciar la palabra ex¬ 
plosión". En cuanto al Pentágono, se limitó a anunciar lacónica¬ 
mente que no había heridos y que no se encaraba la posibilidad 
de ningún ensayo nuevo antes de treinta días. 

Los grandes “motéis” de la región del cabo Cañaveral, que para 
ja circunstancia se habían bautizado “Missile , Wanguard o Star- 
lite” han visto marcharse a todos sus clientes con una expresión 
consternada. Eisenhower, muy turbado, exigió un informe deta¬ 
llado de la operación. Fué en su granja de Gettysburg donde se 
enteró del desastre. Se hallaba pintando el retrato de su nieta 
mayor con la ayuda de una fotografía. De inmediato, descolgó el 
tubo del teléfono y mantuvo varias conversaciones con Washington. 
Al mismo tiempo, se enteró de la Indignación Que se había apode¬ 
rado de la capital. El senador Lyndon Johnson había declarado. Es 
uno de los fracasos más humillantes de nuestra historia . ♦ 
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rv Beechanu, el gran director británico, es uno de los conspicuos representantes de la escuela, tal vez iniciada por tos maes 

helix Weuigartner y Arturo Toscanuu, de estricta sujeción al texto. Pertenece igualmente al grupo de los directores longevos: tiene 78 i 


ASTA hace un siglo, las condesas se fugaban con los tenores; 
después lo hicieron con los pianistas, y hoy se fugan con los direc¬ 
tores de orquesta. Este cambio de preferencias es sintoma de que 
han ocurrido grandes transformaciones en el mundo musical. 
Durante dos siglos y medio, los cantantes fueron los dioses —divos— 
festejados, adorados por los públicos. Sus gustos y caprichos eran ley 
para todos, directores y compositores. Fué Wágner quien les asestó un 
golpe de muerte. Los metió en vereda, los obligó a cantar lo que estaba 
escrito, a someterse a las exigencias del director de orquesta, a respetar 
la letra y el espíritu de las obras. Con él comienza el reinado de los 
maestros de la batuta. Puede decirse que Wágner fué también el primero 
que estudió en serio y sistemáticamente el arte de dirigir la orquesta. 


Pero los nuevos "divos" heredaror .'as mañas y corruptelas de sus ante¬ 
cesores. Durante la segunda mitad del siglo pasado hicieron con Xas 
partituras lo que se les antojaba. Fraccionaban ‘ las obras, elegían lo* 
tiempos que más les gustaban y luego las dirigían a su placer. Hubo uno 
—y de los más grandes— que suprimía el último tiempo de la "Novena 
Sinfonia” de Beethoven porque no le gustaba la intervención de los coros. 
Y otros que embarullaban deliberadamente a los instrumentistas cuando 
el autor no gozaba de sus simpatías. (Que lo diga Berlioz, que fué víctima 
de varias de estas tretas.) 

En una oportunidad, Romain Rolland asiste a la ejecución de una sin¬ 
fonia de Beethoven por Gustav Mahler. ¡Nada menos que Gustav Mahler! 
Queda azorado de lo que ha oído. ¿Cómo, se pregunta, el primer “kapell- 



VEA Y LEA PAGINA 35 






Para estar bien SCQUCO de su 
encanto lo SGQUfO es 

ODO*RC°UO 



Para qué hacer experimentos? Use el 
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Atomizador ODO-RO-NO 
resulta más cómodo. 


Gran esperanza de los ita¬ 
lianos, Guido Cantelli, el 
discípulo predilecto de Tos- 
canini, era uno de los po¬ 
cos directores jóvenes con 
condiciones para llegar a la 
altura de los ilustres y 
ancianos maestros de hoy. 



meister” de Europa es capaz de tomarse tales libertada con la^partitura, 
hacer ralentandos, rubatos, crescendos y efectos de toda índole que no 
están en ella? Los directores románticos" anteponían su temperamento 
al del compositor. Ellos "sentían ' la obra asi, y no se les importaba de 
cómo la había escrito el autor, ¿quién iba a oponer reparos a la voluntad 
omnímoda de un director de fama? 

Todo eso ba cambiado en la actualidad Los directores se esmeran en 
ajustarse estrictamente a las partituras; se ban convertido en maniacos 
de la fidelidad. Los públicos y los críticos los siguen músicas en mano, ¡y 
guay de eUos que inventen un efecto o eludan un detalle! De todas las 
obras sinfónicas de importancia hay docenas de grabaciones de los más 
grandes maestros, y se las puede comparar compás por compás. Si ponen 
veintiséis minutos en ejecutar un "Allegro", donde otro director ha puesto 
veinticinco, en seguida se les hace notar. 

¿Cómo ha sobrevenido este cambio, y desde cuándo? No es fácü saberlo. 
Todavía Nikisch, el último de los románticos de la batuta, hacia de las 
suyas con las partituras, pero lo salvaba su extraordinaria musicalidad y 
dominio del oficio. Probablemente sea Nikisch también el creador del 
"magnetismo personal”, de que tanto usan y abusan los directores de hoy. 

;A quién, pues, atribuir esa transformación, este afan ae exactitud. 
Probablemente —no querríamos incurrir en falsas atribuciones a dos 
grandes maestros: Weingartner y Toscaniní. Entre uno y otro hay apenas 
cuatro años de diferencia. El primero proviene de la escuela de Liszt y 
del Conservatorio de Leipzig —almácigo de músic* ilustres—: el segundo 
del mundo de la ópera italiana. A pesar de sus diferencias, que no son 
pocas, tienen también puntos de contacto. En las vM|as grabaciones de 
Weingartner, que todavía tienen vigencia artística, admiramos la elegancia 
del fraseo la fluidez del discurso musical, la amplia concepción de los 
tiempos. Y de Toscaniní, ¿qué decir que no se baya dicho hasta el cansan¬ 
cio’ ¿Cómo elogiar una vez más la exactitud fidelísima, la precisión 
rítmica, la fuerza alucinante, el impetuoso vigor, la comprensión cabal, de 
quien fué "el maestro" por excelencia? _ r . 

Después de estas dos figuras, entramos ya en terreno conocMo. Casi 
todos los directores que vienen después, o han dado conciertos entre 
nosotros, o hemos tenido oportunidad de escucharlos en el disco. 

Antes de ocuparnos de los directores vivientes, recordemos a los falle¬ 
cidos. Tres de ellos merecen especial mención: Kussevitsky. Furtwangler 



Los directores de orquesta alcanzan edad venerable. De izquierda a derecha: Bruno 
gtaltor, discípulo de Mahler, tiene 81 años; sólo lo aventaja Pune Montera, con 82. 
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y Kleiber. El primero lué incansable propulsor de la música contemporánea, 
y sigue siéndolo todavía, a través de la Fundación que lleva su nombre. 
¿Cuántas obras maestras de la música de hoy no se deben a encargos o 
incitaciones del gran director? Furtwángler fué también maestro incom¬ 
parable. Al verlo dirigir, con gestos un tanto imprecisos, con indicaciones 
poco claras, no podía sospecharse todo lo que conseguía de grandeza, de 
inigualable elegancia en sus versiones. Y en cuanto a Kleiber. ¿no daba 
la impresión de un dominio total de su oficio, de un músico que podía 
lograr de una manera absoluta que la orquesta respondiera a sus menores 
deseos con una fidelidad, una devoción total* 

TODOS LOS DIRECTORES SON LONGEVOS 
Todos los directores llegan a viejos. Parece que el tener que hacer todos 
los dias tres o cuatro horas de gimnasia en el pódium les da una vitalidad 
que les permite llegar a una edad avanzada. Véanse unos cuantos ejemplos 
entre los directores famosos: Pierre Monteux. el glorioso primer director 
de la "Consagración de la Primavera”, tiene 82 años: Bruno Walter, último 
representante de la escuela de Viena, e insuperable intérprete de Mozart. 
de Brahms, de Mahler, tiene 81; el benemérito Beecham —sir Thomas, 
porque los directores ingleses se desviven por llevar el "sir" de la nobleza—, 
tiene 78; Cari Schuricht, otro de los "grandes", tiene 77; Paul Paray, 71; 
Albert Wolf, tan buen amigo nuestro, y tan buen director cuando re dis¬ 
ponía a trabajar, 74; el pintoresco Stokowsky, 75; Ernest Ansermei —una 
de las figuras capitales de la música contemporánea, a quien debemos 
estar eternamente agradecidos— tiene 74. 

Como los directores de orquesta duran tanto, pueden madurar v per¬ 
feccionarse lentamente. Casi todos los grandes maestros de la hoia ac- 
t’->3: están por encima de los sesenta, y en pleno dominio de sus facul¬ 
tades y habilidades artísticas: Hermann Scherchen, el gran didáctico da 
dirección, anda por los 66: Klemperer es más viejo, tiene 72, y después 
de haber pasado por graves enfermedades ha vuelto a trabajar; es un 
maestrazo, en toda la extensión de la palabra. Sir Malcom Sargént —el 
elegante director de los fraques impecables y de la flor en el ojal— lleva 
gallardamente sus 62 abriles; Juan José Castro tiene 62; Rodzinsky 61, 
pero parece que ya se ha retirado de la actividad musical; Paul Kletsky! 
otro maestro de primera categoría, por ahi anda en cuanto a los años; 
von Karajan, Markevich y Cluytens parecen más jóvenes, a juzgar por 
las fotografías, pero ¡vaya uno a fiarse de ellas! Y lo mismo cabe decir 
de van Otterloo —el simpático holandés, tan eficiente—; de van Beinum, 
de Fricsay, de Celibidache, de Dora ti, de Chaves. 

¿SE PODRA REEMPLAZAR A ESTOS MAESTROS? 

Aquí se plantea un gran interrogante: ¿habrá con quién reemplazar * 
estos grandes maestros el día que desaparezcan o dejen sus actividades? 
Por el momento no aparecen en el horizonte musical artistas en número 
suficiente para sustituirlos. La gran esperanza de los italianos _tan po¬ 

bres en directores de orquesta, en estos momentos—, Guido CantellJ, el 
discípulo predilecto de Toscanini, falleció trágicamente, como se sabe 
en un accidente de aviación. Pierino Gamba, después de su fulgurante 
aparición como niño prodigio, suele dirigir orquestas por aquí y por 
allí, pero nada más se sabe de él. Se habla mucho, también, en este mo¬ 
mento, de un joven director. Sawallisch, que acaba de revelarse en los 
festivales de Bayreuth; y otro joven norteamericano, Leonard Bernstein, 
ha sido designado director de la Filarmónica de Nueva York. Pero son 
pocos y de categoría inferior a los “maduros” que hemos mencionado 
antes. Cierto es que en todos ios países brotan los nuevos directores Como 
hongos, pero ¿cuántos de ellos podrán llegar a compararse con las gran¬ 
des figuras de hoy? 

En Rusia debe de haber buenos directores. Kravinsky nos ha impresio¬ 
nado muy bien a través de sus versiones magistrales de sinfonías de 
Chaikowsky —compositor que es piedra de toque para toda buena ba- 
tuta—; y asi como han salido de allí violinistas y pianistas de primera 
categoría, no seria difícil que estuvieran preparando también alguna sor¬ 
presa de este género; pero, por el momento, esto no es más que una 
suposición. ♦ 









Los famosos artículos de tocador COURTLEY, 
para caballeros, son elaborados estrictamente 
de acuerdo a la fórmula original de 
COURTLEY-Nueva York, 
teniendo siempre en cuenta que 
sus finísimas esencias y 
fragancias sean del exclusivo 
gusto masculino. 


Loción para después de afeitar 
Loción Lavanda 
Colonia para Caballeros 


Colonia Desodorante 


Polvo desodorante con Benzalkoniun 


De fama mundiol I 


Sarmiento 3401 - T. E. 86-0074 - Buenos Aires 



krnest Ansermet, figura capital de la música contemporánea, nene 74. Ottc Klemperer, 
admirado intérprete de Beethoven, cítenla 72; y Stokoicsky ya ha pasado ¡os 75 abriles. 
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^aAamimfo: 

Sackmann Sala 

Bloussom 


UNA calificada concurrencia se hizo 
presente en la catedral de San Isidro, en 
la cual se llevó a efecto el casamiento de 
Beatriz Sackmann Sala con Silvestre R. 
Bloussom. 



La novia llega al altar del brazo de su padre. 
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Nuestro fotógrafo sorprende a lo novia 
de la ceremonia. 


casados aguardan mientras los testigos fuman el acta. 
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BRILLANTES proporciones asumió el casamiento de Noemí 
Lamuraglia con Jorge Batlle Ibáñez, llevado a pah» e n la quinta 
“Los Biyos”, propiedad que los padres de la novia, Raúl Lamura¬ 
glia y su señora Noemí Prayones, tienen en la localidad de Muñiz. 



Reconocemos en esta mesa a Raúl Lanusse y su señora ¡Ida Aguilar, Manuel Balaguer y 
su señora Isabel Salas, Mario Cabrera y señora, Sofía Aranda de Copello y Brígida, Morgan. 



El general Aramburu con el dueño de casa y otros 
invitados. 



La 


nueva pareja. 
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La dueña de cosa con Francisco Viilanueva. 



Inés Hacino y Ana Rosa Méndez Trongé con Bartolo Mitre 
y Horacio Pueyrrcdón. 


Fiesta de gente joven 



Muy animada estuvo 
la reunión ofrecida 
por Eduardo Fresco y su 
señora María Carolina 
López de Gomara, 
en agasajo de las amistades 
de su hija Carola. 

fotos 

de 

VEA V LEA 


La iiesta se prolongó hasta altas horas de la noche. 


Josefina Segura y Guillermo Zwanck. 


A Marta Segura y Horacio Giménez Zapiola. 
B Carmen Moura y Ludovico Ortelli. 
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1» celebridad en ocho días y no logra huir de 
los fotógrafos, que lo persiguen despiadada¬ 
mente. Tres Saint-La urent tiene veintidós 
años. El fallecimiento del modista Chrtstian 
Dior hace pesar sobre el modista más joven 
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DE DIOR ESTA EN 
SUS MANOS 



En el estadio al que 
Dior y» no volverá 
continúa el trabajo de 
corrección de los fu- 
turos "modelos-boDti- 
qne”. A la derecha de 
Salnt-Laurent, mada • 
me Raymonde, ex co¬ 
laboradora del eran 
modista. Tres años ha¬ 
cía qne el joven Yves 
trabajaba con ellos. 


En su casa Yves Salnt- 
Lanrent vuelve a sus ju¬ 
guetes. Son muñecos con 
caras conocidas recorta¬ 
dos en revistas de moda. 
Los vestía con vestidos 
de papel. A la Iniciación 
de cada temporada, con 
sus modelos, apostaba 
sobre la linea de la nue¬ 
va moda aún secreta. 



CARTON CREABA 
SU MODA SECRETA 
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RAYOS 


QUE 

CURAN 


su duración y el foco pequeño permi¬ 
te mayor finura de detalles. 

Se llama radioscopia la visualiza- 
ción sobre una pantalla fluorescente, 
que se ilumina por influencia de los 
rayos X. El sujeto en observación se 
interpone entre la ampolla de rayos X 
y una pantalla recubierta de platino- 
cianuro de bario o de tungstato de 
calcio. Los rayos que parten del tubo 
emisor producen una fluorescencia 
menos viva cuando atraviesan partes 
más densas del cuerpo, como los hue¬ 
sos, y quedan más claras las sombras 
correspondientes a partes menos den- 
. sas, como los pulmones. Se practica 

en habitación a oscuras, donde la vista del médico, tras una adaptación, 
permite apreciar en la débil iluminación de la pantalla los grandes 
contornos orgánicos. 

La radiografía es la fijación de estas mismas sombras sobre una 
placa fotográfica, que suele sustituirse por una película de celuloide, 
sensible por ambas caras. Para disminuir el tiempo de exposición se 
colocan sobre la placa cartones recubiertos de sales fluorescentes que 
emiten rayos luminosos, los cuales refuerzan notablemente la acción 
de los rayos X. 

La placa radiográfica se coloca en una caja plana de aluminio 
llamada “chasis”. Para aumentar la nitidez de las radiografías dé 
regiones muy densas, se interpone entre la placa y el paciente una 
serie de laminillas metálicas dispuestas en forma especial y con cierto 
movimiento uniforme, cuya misión es detener ios rayos laterales y 
reforzar la acción de los centrales. 

Radioscopia y radiografía se complementan. La primera, particu¬ 
larmente útil en órganos en movimiento, da una impresión general, 
mientras que la radiografía sirve para precisar los detalles, constituye 
un documento que se puede examinar con detenimiento y revela las 
estructuras con nitidez. 

MEDIOS DE CONTRASTE 

Un gran paso en el progreso del radiodiagnóstico lo constituyó el 
descubrimiento por Cannon (fisiólogo norteamericano) de los medios 
de contraste, o sea la introducción en el organismo de sustancias 
que señalen bien sus contornos. El primero fué el sulfato de bario, 
producto Inofensivo, que hace destacar el tubo digestivo con claridad 
y revela la existencia de peligrosas enfermedades. Después siguieron 
otros como el aire, oxígeno y compuestos de yodo o de torio. La bue¬ 
na y acertada selección de los medios de contraste permite ver muchas 
visceras sólidas, todos los órganos huecos y el sistema circulatorio 

Hay múltiples técnicas especiales en radiografía, que permiten 
mejorar sus resultados en forma general o especial. Alejando el tubo 
o ampolla se evita alguna deformación; tomando dos radiografías 
simultáneas desde distintos puntos, se logra una impresión de relieve 
(estereorradiografía), y con distintas intensidades de foco y cambios 
de posición se practica la tomografía, que proporciona varias foto¬ 
grafías del organismo en distintos planos de profundidad, como si 


&Ue médico trabaja con el novísimo in 
tensificador de imágenes, que permite la 
radioscopia sin oscurecer la habitación 


ACIA 1869, los investigadores que estudiaban fenómenos eléc¬ 
tricos descubrieron que, haciendo pasar una corriente eléctrica 
por dos electrodos de platino situados dentro de una ampolla 
llena de gases, se veía adquirir a las paredes de cristal una viva 
fluorescencia. Eran rayos catódicos, estudiados principalmente por 
Crookes. 

En 1895 el físico alemán Roentgen, profesor en la Universidad de 
Wurzburgo. trabajando con una ampolla de Crookes observó que, aun 
encerrándola en una caja de cartón grueso, emitía ciertas radiaciones 
que hacían iluminarse una plancha recubierta de sustancias fluores¬ 
centes y que podían además impresionar una placa fotográfica. Aca¬ 
baba de descubrir los rayos X, llamados también rayos Roentgen. Al 
año siguiente anunció Becquerel el descubrimiento de la radioacti¬ 
vidad natura]. Ambos descubrimientos son, para el progreso humano, 
tan importantes como el descubrimiento de la electricidad o el de la 
energía nuclear. 

Esos nuevos rayos atravesaban objetos ¿olidos como los músculos, 
la piel y hasta los huesos, con distinta intensidad, y proyectaban una 
imagen con sombras de densidad variable sobre una placa o pantalla. 
La primera aplicación que se halló en medicina para este descubri¬ 
miento fué la exploración del interior del organismo, para facilitar 
el diagnóstico. Los estudios de Laue demostraron su similitud con 
los rayos luminosos; las ampollas donde se generan fueron perfeccio¬ 
nadas por Coolidge, y luego han sido legión los investigadores que 
han ido imprimiendo nuevos progresos y avances. Hoy la radiología 
es una interesante y difícil especialidad. 

Se divide en varias ramas. Son las principales el radiodiagnóstico 
(examen para descubrimiento de enfermedades), la radioterapéutica 
(aplicaciones curativas) y las aplicaciones no médicas. 

DIAGNOSTICO POR LOS RAYOS X 

Los primeros equipos consistían en un tubo con gas conectado a un 
generador movido a mano. La intensidad de sus rayos era tan 
poca que el tiempo de exposición era largo y las fotos aparecían 
"movidas”. Cuando se lograron velocidades de un décimo de segun¬ 
do, se consideró como una gran victoria; hoy cualquier aparato co¬ 
rriente logra velocidades de 1/60 de segundo con medida automática 
de tiempo. Los modernos tubos de ánodo rotatorio han prolongado 
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• NACIDA HACE SESENTA AÑOS, LA 
RADIOLOGIA HA CONTRIBUIDO DES¬ 
DE ENTONCES EXTRAORDINARIAMEN¬ 
TE AL PROGRESO DE LA MEDICINA 

Por 
el doctor 
JOSE 
JULIO 
CASTRO 


fuese en capas sucesivas, lo cual revela cavidades donde la radio¬ 
grafía corriente sólo muestra una mancha. 

Para hacer visibles el hígado y vesícula se ingieren productos 
opacos que permiten tomar placas 12 ó 14 horas después de su 
ingestión. También hay medios de contraste que se aplican en inyec¬ 
ción intravenosa y actúan a los 15 ó 20 minutos. La artrografla per¬ 
mite ver las articulaciones; la angiocardiograffa hace visibles las 
cavidades del corazón, y la arteriografía o cerebroangiografía nos 
muestra la red vascular del cerebro. La técnica reciente de intro¬ 
ducir sondas hasta el corazón ha permitido mejorar su estudio radio¬ 
lógico. El aire se introduce, para visualizar, en la pelvis y en el 
cerebro. 

RAYOS QUE CURAN O DARAN 

Las aplicaciones curativas o terapéuticas de los rayos X requieren 
aparatos con voltajes elevados. Su empleo surgió al observarse la 
influencia de los rayos X en los tejidos del organismo. Cuando se 
consiguió dosificarlos, filtrarlos y dirigirlos adecuadamente, se Ies 
pudo hacer actuar en un punto dado y a una profundidad determi¬ 
nada, sin que la piel fuese dañada. Al principio sólo fueron útiles 
en enfermedades y tumoraciones de la piel; luego se vió que con su 
acción las células cancerosas se transformaban y desaparecían. Se les 
aplica en enfermedades del baza, de la sangre, inflamaciones articu¬ 
lares, bocio, tiña, cáncer, etc. 

Los rayos X amenazan a las personas que los manejan cuotidia¬ 
namente, con cambios en los elementos de la sangre, palpitaciones, 
trastornos nerviosos y alteraciones en la piel. Estos accidentes, que 
pueden ser graves, exigen precauciones como, al menos, el uso de 
guantes y delantales con una capa de plomo, y de gafas de vidrios 
con sales de plomo. Cuando una persona es tratada con rayos X 
hay que tener la seguridad de que el beneficio que le producen es 
más importante que el daño que siempre causan. Las radiografías 
y radioscopias no representan, en realidad, ningún peligro. Entre 
las personas en contacto con los rayos X se han dado varios casos 
de mártires de la ciencia. Es notable el caso de Bourdon, auxiliar 
de radiología del hospital San Luis, de París, desde 1915 hasta 1930, 
al que en sucesivas operaciones ha sido preciso realizarle diez am¬ 
putaciones por quemaduras debidas a rayos X. Ha sido condecorado 
con la Legión de Honor por su vida abnegada. 

APLICACIONES Y NOVEDADES 

Fuera de la medicina los rayos X permiten el análisis de la estruc¬ 
tura interna de los cuerpos cristalizados; con ellos se comprueba la 
organización interna de los metales y se descubren los menores de¬ 
fectos del interior de su masa. Se aplica, en los cuadros de pintores 
antiguos, para descubrir su edad, autenticidad y los retoques que 
han sufrido. En química, el examen con rayos X de un producto 
complejo permite reconocer la presencia de cualquier elemento y 
determinar su concentración. 

Hoy contamos con aparatos portables que pesan menos ae 4 Kilo¬ 
gramos y no necesitan corriente eléctrica, porque funcionan con 
tulio radiactivo. Se trabaja en busca de la radiografía en color, cujms 
ensayos están muy adelantados en Inglaterra y Estados Unidos En 
cuanto a potencia, ha comenzado hace poco a funcionar en la Uni¬ 
versidad de California un aparato que alcanza los 70 millones de 
voltios para la curación del cáncer. Los aparatos radiológicos para 
dentistas, tan úüles, alcanzan hoy potencias hasta de 60.000 voltios 
y permiten tiempos de exposición de un veinteavo de segundo. El 
intensificador de imágenes es un reciente dispositivo que permite 
el examen radioscópico a plena luz dol día. Proporciona una imagen 
■»n clara y nítida como las de una película; la luminosidad que 
da es tanta que permite filmar los órganos examinados. Es la ini¬ 
ciación de algo que pronto tendremos: la cinematografía radiológica. 

Nacida hace poco más de 60 años, la radiología ha contribuido 
extraordinariamente al progreso de la ciencia. Técnicas ahora en 
ensayo pronto serán de práctica corriente, y constituirán un aporte 
cada vez más amplio e importante. ♦ 



y ...¿cómo onda su hígado? 


Si Ud. ha comido con exceso y tomado más de la 
cuenta, su hígado está sobrecargado. Usted amanece 
mal... le duele la cabeza... está mareado. Alivíe su 
hígado... tome HEPAGENOl al acostarse para le¬ 
vantarse fresco y bien dispuesto!... 

1 HEPAGENOL estimula la función del hígado! 


Como colerético, incremen¬ 
ta la producción biliar. 
Como colagogo, aumenta 
el volumen de bilis y la 
contracción vesicular. 

Su hígado se altera cuando 
Ud. tiene disgustos o tras¬ 
tornos nerviosos; cuando 
hace desarreglos en la co¬ 
mida o cuando se excede 
en la bebida. 

UN PHOOUCTO L.A.D.E.,S.A. 


epageno 

enteramente vegetal 
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"EL ULTIMO CUPLE” 


mañana 

Por JOSE RAMON LUNA 


0 IOGRAFIA completa de la canción española de hace un 
cuarto de siglo. Fué filmada bajo la dirección de Juan de 
Orduña, uniendo viejas coplas y canciones con la evocación 
de antiguas cupletistas, que dan al film un alto contenido 
hispánico. Asiste de esta manera el espectador a una evocación de 
todos aquellos cuplés que le dieron prestigio universal a la canción 
española. Buenos Aires también vivió esa época. Las tonadilleras 
hicieron en nuestro teatro toda una escuela. Todavía en los cafés 
de la gente de escena circulan los nombres que brillaban en las 
candilejas de entonces. Se recuerda la voz y la gracia de La Goya, 
Raquel Meller, La Fomarina, Rosita Rodrigo y otras muchas que le 
dieron categoría al género que cultivaban. 

En “El último cuplé", es Sarita Montiel quien asume la respon¬ 
sabilidad de la película, interpretando la vida de una imaginaria 
tonadillera, María Luján. El sugestivo encanto de su voz y su extra¬ 
ordinaria belleza le permiten hacer vibrar de emoción al espectador, 
aun hoy, en plena época del “rock and roU”. 

María Luján, muchacha de aristocrática voz y humilde origen, 
gana su pan y el de su tía, fracasada actriz de teatro, bailando y 
cantando en un pequeño tablado de ínfima categoría. Como toda 
madrileña quinceañera, tiene un novio. Con él concurre a un baile, 
y en mitad del mismo recibe la sorpresa de haber sido elegida reina 
del mismo. Todos los ojos se vuelven a ella. Entre ellos figuran los 
de un poderoso empresario teatral, que le ofrece su mano para 


conducirla al triunfo. Es así como llega a los teatros de categoría 
de Madrid, para prestarle su voz y su figura al viejo cuplé madrileño. 

Su vida comienza a ser una sucesión de triunfos. Viajes alrededor 
del mundo y aplausos en los mejores escenarios. Cuando se encuentra 
en la cúspide de su fama, como antes» había abandonado a su novio 
madrileño, ahora hace lo mismo con su empresario, entregándose 
locamente enamorada en brazos de un adolescente torero. Este muere 
en la Plaza Mayor, durante una corrida. María Luján sufre un “shock" 
que le impide seguir cantando. I<a bebida y el juego no reemplazan 
al amor del torero. Gastada, pobre y avejentada, reaparece en un 
mísero figón de provincia. Lo único que queda de la otrora famosa 
cupletista es la voz. Allí vuelve a encontrarla su empresario. Pero 
difícil es el camino cuando se ha caído tan bajo. 

Sarita Montiel revive en su garganta con toda frescura las viejas 
tonadillas que tanto prestigiaron al género español: “El relicario”, 
“Clavelito", “Ven, ven, ven”. “Fumando espero", “Valencia” y 
otras. “El último cuplé” está lleno de perfume evocador del tono 
romántico de una época pasada, la nostalgia de una época que todos 
llevamos en el corazón y que los que la hemos vivido no podemos 
olvidar; las nuevas generaciones la presienten y entienden a través 
de las evocaciones familiares. 

El cuplé fué una luminosa sonrisa en los labios de las mujeres y 
un piropo en los de los hombres. En todos, un momento de vida en 
el que se decía cantando lo que el corazón sentía. 
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¿Qué es Talco • 

Compuesto Le Sancy? • 

El Tolco Compuesto Perfumado # 
Le Sancy, como su nombre lo indica, • 
es algo mós que un tolco común. Es • 
uno fórmula completa para suavizar, • 
desodorar y perfumar la piel. Sus * 
componentes son ultrapulverizados y 



Ct insuperable poro 
después efe afeitarse El 
cabal taro pulcro y alagan- 
fe tiene en él un cola¬ 
borador de primar ordan. 


se tamizan y combinan en corriente 9 
de aire ciclónico * Apliqúese sobre • 
las partes propensas a la traspiración, e 
y obsérvese como prolonga duronte • 
el día los beneficios de la higiene. * 
Esto perfumado con el”bouquet" * 
de lavonda de Duborry que huele # 
a limpio e imparte olor a limpio. • 




Conservo durante todo 
el día la frescura del 
baño matmol. Su perfume 
limpio es del gusto de 
las personas delicados. 



Por su finísima contextura 
conviene especialmente 
para los bebés. Coda vez 
que se combie el pañol, 
espolvoréelo con le Sancy. 

El talco 
que 

refresca, 
suaviza 
y perfuma/ 
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“ Cañaris” 


c~K7 J ' ” El recientemente desaparecido Sacha Guitry. que había 

11 ¡Sdpolcon sorprendido incluso a Francia con su película “Si Ver- 

salles me contara...”, ha dejado concluida, antes de 
morir, otra película no menos irreverente para la historia de Francia: su 
nuevo Napoleón. 

Aquí se encara con la vida del enigmático Corso, desde sus nerviosas an¬ 
danzas como andrajoso capitán nasta que comienza a alzarse su estrella, 
en desmesuradas Jomadas de gloria. La magnética influencia que aquel flaco 
Boñaparte ejerce sobre sus colegas de armas tiene algo de mágico. T tam¬ 
bién de ridículo. Sobre esto último carga sus tintas Sacha Guitry. Y lo hace 
con audacia, pe’~o apoyándose en la historia real, de la cual extrae la esen¬ 
cia de los recursos que ha de usar. 

En esta parte. Napoleón es encamado por Daniel Gelin. Sus arrebatos, que 
lindan con la histeria, sus encuentros galantes con las damltas de la corte, 
que saben moverse con la gracia, el encanto y la rapidez de las bolitas de 
azogue son elementos que Sacha muestra a través de una sonrisa. 

Luego el Napoleón maduro, sereno, pero no menos magnético, encalmado 
ñor Favmond PeUegrin. continúa la campaña de victorias hasta que en las 
desoladas campañas rusas su ejército es diezmado por un poderoso descono¬ 
cido: el “general invierno”... 

Después, la calda, el ocaso, equilibrando en esta etapa la sonrisa maliciosa 
con la nota de emocionada y melancólica ternura. 

Es la historia de aquel famoso jerarca nazi que, adelan¬ 
tándose a los hechos, pronosticó la historia. Fué el único 
nazi que llegó a calcular la derrota de los orgullosos y 
muy ufanos ejércitos alemanes. No cree en Hitler. Cree en Alemania, a la 
que el dictador ha logrado fanatizar. Canaria trabaja organizando la defensa 
tanto en 1* superficie como en el silencioso campo de batalla de los servicios 

^TU^muchos enemigos. Canaria es vigilado día y noche. ESto no le lm- 
nide ser el gestor de un plan para destituir al Fuehrer por medio de un golpe 
SteT PerfS esos momento es cuando Uega Chamberlain a Munich. Y 
cuando Hitler da el último golpe de efecto, haciéndose declarar como Angel 
1a Paz ea Alemania". Ya tiene planeado el asalto a la libertad de los 
pueblos vecinos, en su desenfrenado “Deutchland über Alies” Triunfa ade- 
üiás en el interior del pala el siniestro Heindrich. vocero bélico de Hitler. 
Caen Francia y Polonia. Pero Canaris, ad elant á n do s e a los hechos, señala 
otra vez el peligro: los ruso3 avanzan desde el Oeste. No le hacen caso. 
Activamente prepara de nuevo aquel olvidado complot. Es el que ahora pasa 
a la historia como el “20 de Julio”. Fracasa. Canaris es arrestado. Y la es¬ 
trella de ¡Hitler. en su agonizante resplandor, marcha hacía el ocaso... Es 
una película alemana dirigida por Alíred Weidenmann, con O. E. Hasse 
en el personaje del almirante Canaris. 

r r . i i ¿ * j Graciosa comedia realizada en ese 

“¡ose Una y IOS ROM Ufes estilo elegante y ameno que en el 

J J J mundo entero han popularizado 

las películas inglesas. En ella se pone de relieve el espíritu “samariUno” que 
S» hernia muchacha siente frente al amor. Para eUa. el amor sólo es 
concebible cuando un hombre está angustiado y desamparado y puesto en 
alguna situación difícil. Entonces Uega ella como ángel benefactor a repar- 

tir su bondad. • _ . _ 

Todo eUo se presta muchísimo a las cosas más inesperadas y graciosas a 
papel de la muchacha está a cargo de Glynis Johns. Su 

mrfa v naturalidad de su andar despreocupado en las situaciones más di¬ 
fíciles v escabrosas y el eterno azoramiento que revelan sus hermosos ojos, 
toalSnaje todas las condiciones necesarias. Ola es secundada P£ 
Jaci Buchanan. Donald Sinder. y Peter Finch. Jack Buchanan es el famoso 
actor que hemos visto y comentado extensamente en el film “Los 
del mayor Thompson”. Ahora, con su sobriedad interpretativa de siempre, 
vuelve a repetir una creación que le ha valido el renombre que tlen ®, 

“Josefina y los hombres” muestra diferentes situaciones de la abnegada 
.«Sns” £ amor cuando se pone en conocimiento con OtaUemde tos 
más* 1 diversos tipos y caracteres, solucionando casi siempre los problemas que 
los aquejaban y desapareciendo luego tan misteriosamente como llegara. 

1 Ha**dirigido con gran habilidad, imprimiendo un lígerontmo 

Roy Boultlng. Esta producción ha sido filmada en los estudios de la Láon 

Film y en nuestro país será distribuida por David Goldberg. 

1 i . j T • Asesinato, recelos y pasión con 

“Los OIOS ael padre I omastno la actuación estelar de Tony 

J 1 Curtís. Este hablase propuesto 

descubrir ai asesino del padre Tomasino. protector y guía espiritual de fru 
infancia y adolescencia. Sus sospechas recaen en un honrado pescador (Gü- 
bert Rol and). quien lo emplea en su comercio encantado por su simpatía, es 
luego aceptado en el seno del hogar que formaban él, su hermano menor su 
madre y Ana (Marisa Payan). Por fin encuentra lo que nunca tuja El calor 
del seno familiar lo hace por primera vez feliz y lo es más descubre 

que está enamorado de Ana. Pero, a pesar de todo, no puede olvidarunos 
ojos manso® y serenos que fueron apagados en forma tan brutal. Las noches 
las pasa en blanco, debatiéndose en una obsesionante lucha interior, en la 
que puede perder todo lo tan preciado: hogar, amigo y amada. 

pescador logra probar una coartada que lo elimina de la liria de ta 
JLcW*. La noche del crimen él estaba lejos del lugar donde se oomet£ 
sfenamorado le propone matrimonio a Ana, y ella acepta Esa WK*e todo 
es alegría, regalos y fiesta. Pero esa misma noche un policía amigo le ín- 
íorma^qué por una coincidencia ha comprobado que la coartada presentada 
pescador es falsa. La Incógnita lo aterra. En su vida todo je compUca 
Cuandopor fin ha encontrado un amor sincero y un hogar cariñ06o, debe 
dejar todo ello para poder actuar con ecuanimidad. 

La intriga, el misterio, el encajonamiento de 


s crean un Hima 


de expectación en el tierno ambiente del sencillo hogar. 

Ha dirigido Joseph Prvney en cinemascope para la Universal. 
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Iiidiisliia Aigenluid 


PROMOTOR 


LA NUEVA Y MARAVILLOSA 


TIJERA ELECTRICA 



Don Aire 


3000 VECES MAS RAPIDA QUE LAS TIJERAS COMUNES 


il REGALO MAS HERMOSO Y PRACTICO 

PARA tSTAS FUSTAS Di 

NAVIDAD!... AÑO NU1VO!... Y REYES!... 


FABRICADA Y 
DISTRIBUIDA POR 


Don Aire 


Para las fiestas que se avecinan Ud. 
tiene la oportunidad de quedar 
como un príncipe, regalando una 
tijera eléctrica DONAIRE!... Un regalo 
tan fino!... tan práctico!... tan lindo... 
y novedoso... que se lo premiarán 
con un beso cinematográfico! 
La tijera eléctrica DONAIRE es 
indispensable en el hogar!... en el 
taller!... en la escuela!... en la 
oficina!... en el estudio!... y en todas 
partes donde haya que cortar rápido, 
rápido... 3.000 veces más rápido!... 


CARLOS CALVO 3855 T. E. 93-5051/52/53 


EN VENTA EN LAS MEJORES CASAS DEL RAMO 













ERA REY: 
tuvo que hacerse 
HOMBRE 

• La odisea que el ex rey Zogú de Alba¬ 
nia inició con su fuga de Tirana en 1939 
y continuó durante largos años a través 
de Grecia, Turquía, Polonia, Noruega, or 
Suecia, Inglaterra y Egipto, ha concluido CLARA 
en la tranquilidad de la Riviera francesa. GR i FON I 


a MIA Félix, el dueño de uno de los restaurantes más concurridos de 
Carines, en la Riviera francesa, el duque de Windsor es “un señor que 
se pasea con perros ": Miguel de Rumania, “un muchacho muy 
tranquilo”: Leopoldo de Bélgica, “un hombre muy seco”; Faruk de 
Egipto, “un tipo extraño", y Zogú de Albania, “un pobre diablo". Eso de 
“pobre diablo” surgió después de aquella fuga dramática provocada por la 
artillería de Mussolini (era el Viernes Santo, 7 de abnl de 1939; sólo dos 
dias antes, otros cañonazos —101, exactamente— habían anunciado el naci¬ 
miento deí príncipe heredero Alejandro i. Quedó el calificativo a pesar de 
los años transcurridos y los acontecimientos que señalaron los últimos die- 


Hoy dia, Zogú de Albania vive muy retirado en su blanca residencia 
“Clément-Bayard”, abrigada por una pantalla de árboles sobre la colina 
de la Croix-des-Gardes. Tiene sesenta y un años y lejos de la política puede 
permitirse el lujo de parecerse finalmente a si mismo. El “águila balcánica , 
como lo llamaron los fanáticos del Duce, ha perdido, al mismo tiempo que 
sus alas, buena cantidad de cabellos. Es muy alto y muy delgado; impecable 
en su traje claro de óptimo corte, tiene el aspecto de un lord de rancia estirpe 
que sólo por un capricho de la suene llevara en las venas auténtica san¬ 


gre “ aniel pe car . 

Así me pareció Zogú en el salón de su residencia de Carmes. So n poco s 
los hombres que la edad favorece, y él es uno de ellos. Hasta me atreveré 
a decir que parece mucho más rey ahora que cuando se hallaba en el trono. 
No sorprende oirle afirmar que es “legal y constituclonalmente soberano de 
los albaneses, puesto que no abdicó”. Son menos de un millón los que viven 
en Albania y más los que se encuentran dispersos, tanto por Grecia como 
por Canadá. Australia, Bélgica y Francia, entre los cuales muchos que le 
escriben largas cartas y hasta van a visitarlo para confirmarle su devoción. 
Lo curioso es que, cuando estaba en el trono, Zogú no gozaba del amor 
de su pueblo. Su hermano habla muerto asesinado en Belgrado y a él mismo 
casi le ocurre lo mismo en 1924 y 1931. Lo cual lo obligaba a vivir dentro 
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Era rey: tuvo que hacerse hombre 


de un cerco de hierro y condenaba a sus súbditos a verlo, generalmente, en 
fotografía. ¿No estaba prohibido acaso a los habitantes de Tirana abrir 
puertas y ventanas al paso del cortejo real? 

ENAMORADO DE UNA FOTOGRAFIA 

El exuberante Zogú sufría mucho de su “espléndido aislamiento”, que si 
bien reducía la posibilidad de un atentado también le impedia conocer gente 
nueva. ¿Seré cierto, como se dijo entonces, que el rey vió por primera ves 
a la condesa Apponyi en un diario Ilustrado en que aparecía en compañía 
de otras Jóvenes damas húngaras y que trazó un circulo alrededor del 
hermoso rostro diciendo a su chambelán que encontrara a esa muchacha 
porque quería casarte con ella? Lo cierto es que el matrimonio resultó feliz. 

Geraldina se halla sentada a mi derecha sobre un pequeño sofá tapizado 
de seda crema. Alta, espigada, adorable en su vestido de jersey rosa, con sus 
cabellos delicadamente peinados, sin hablar de sus ojos, cuyo azul cambia 
constantemente con la luz. Luce de modo espléndido sus cuarenta años. 
Comparte la residencia de su esposo con cuatro cuñadas (Adflé, Muza jen, 
Madjidé y Sénié; la última vive separada de su esposo, hijo de Abdul Hamid, 
el sultán rojo; otra es viuda, y las dos restantes, solteras). Las cuatro son 
encantadoras, según Geraldine. Me hubiera gustado conocerlas, pero han sa¬ 
lido de compras, a pesar de la lluvia. "Les fermmet, vous savez ..dice 
Zogú con indulgencia. 

El ex rey habla muy bien el francés, que le enseñó Geraldine, antes de ce¬ 
der la palabra a su “ministro”, Kemal Bey Messaré, que no se la devuelve. 

—Un soberano —me dirá más tarde— debe atenerse en todo lo posible a la 
sugerencia de Montesquieu: pensar siempre, no hablar nunca. Sobre todo si 
se halla en exilio. Además, Su Majestad no debe cansarse. 

Zogú tiene el corazón débil y el estómago delicado a raíz de una antigua 
úlcera. Obligado a seguir un estricto régimen de comida, vive asimismo en 
una habitación de la planta baja para evitar las escaleras. Generalmente se 
levanto a las ocho. El coronel S e l m anl, su edecán, le lee los diarios y luego 



En esta fotografía, que pertenece al álbum de familia, Zogú aparece con 
su esposo Geraldine el dia de su boda, celebrada en Tirano, capital de 
Alborno, en la primavera de 1938. Geraldine es de origen húngaro. 


Geraldine lo ayuda a despachar su correspondencia. Es una excelente secre¬ 
toria que habla y escribe cinco idiomas. Más tarde, cuando el tiempo lo per¬ 
mite, Zogú da un breve paseo en automóvil con el principe Orhan, nieto del 
sultán rojo y gran aviador, que desempeña el cargo de chófer de la -casa 
real". El resto de la mañana transcurre entre audiencias y visitas de amigos 
Por la tarde marido y mujer “escriben” generalmente: ella, novelas como 
cuando era muchacha y colaboraba en periódicos húngaros; él, sus memorias 
Uis redacta en albanés. Geraldine descifra y transcribe a máquina. Ya están 
listos dos cuadernos de setenta páginas dactilografiadas. El tercero esto en 
sus comienzos, y el cuarto en proyecto. Parecen muchos cuatro volúmenes para 
la historia de un monarca que reinó once años sobre una nación de menos 
de 30.000 kilómetros cuadrados. Pero también es cierto que son los países más 
pequeños los que dan los dolores de cabeza más grandes. 

EDUCADO EN CONSTANTINOPLA 

de ™ familia musulmana dirigente de la 

región del Mati. Perdió muy pronto a su padre. Gema! Bajá, y tenía sólo sie¬ 
te anos cuando Abdul Hamid quiso tenerlo cerca de él en Constantinopla 























El ex rev de Albania lo tu a la edad de 35 años, fotografiado en com¬ 
pañía de su madre Sadjé, que tenia por él un afecto casi excluyeme. 
Zogú nació en Bergajet, en el seno de una antigua familia musulmana. 


Fué un golpe muy duro par» su madre, que quería hacerlo estudiar en Viena. 
Zogú permaneció en Turquía hasta los 16 anos y volvió a su patria en ple¬ 
na guerra balcánica. Se lanzó a la lucha y de guerra en revolución hito 
una cañera muy rápida: ministro del Interior en 1921, primer ministro en 
1322; juego encabezó una revolución que convirtió a Albania en república, de 
la cual fué elegido presidente en 1925. Tres años más tarde era rey. 

En diez años el nuevo rey logró modernizar algo su país terriblemente atra¬ 
sado. Abrió carreteras, construyó hospitales y escuelas primarias, introdujo 
el código civil, suprimió la poligamia y el feredje o velo que cubre el rostro 
de las mujeres. También hizo negocios y terminó por casarse. Hacía once 
meses que estaba casado y dos días que era padre de un hijo varón cuando 
tuvo que abandonar a Albania, que no podía hacer frente con su ejército de 
12 629 hombres v Til oficiales a la invasión fascista. 

La familia real buscó refugio en Grecia. Desde allí pasaron a Turquía y 
cruzando el mar Negro llegaron a Rumania. Siguieron viaje por Polonia, Sue¬ 
cia Noruega y finalmente se embarcaron coa destino a Francia, donde los 
acogió un gran castillo cerca de París. Era sólo una etapa. Ante el avance 
alemán en 1940, Zogú y los suyos volvieron a embarcarse en San Juan de 
Luz con destino a Inglaterra. Durante el viaje perdieron al principe turco 
casado con Sénié, una de las hermanas de Zogú. La separación dura hasta 
ahora pues el principe nunca quiso volver al lado de su esposa. Después de 
la guerra se trasladaron a Alejandría, en Egipto, donde Zogú y su familia 
trabaron amistad con la casa real italiana. Al llegar Nasser al poder se con¬ 
fiscaron los bienes de Zogú, que estuvo entonces a un paso de conocer la pri¬ 
sión Finalmente la familia real albanesa pudo recuperar sus bienes y tras¬ 


ladarse definitivamente a Francia en 1955. 

Mucho se habló de las famosas diez cajas de oro que el ex rey habría lle¬ 
vado consigo en el exilio, pero el “ministro” Kemal Messaré me aseguró 
que Zogú no había podido llevar mas que sus bienes personales y las joyas 
de la Corona. Zogú y los suyos viven modestamente de sus rentas, con dos 
domésticos y un cocinero sudaneses, una mucama húngara y otra francesa. 
También hay que pagar los estudios del príncipe Alejandro, llamado Leka, 
que frecuenta actualmente la academia militar de Sandhurst en Inglaterra. 
Ese hijo único de dieciocho años, bien parecido y altísimo (mide más de dos 
metros, es decir, más que sus padres: Geraldine alcanza un metro ochenta y 
Zogú unos centímetros más) es el orgullo y la esperanza de la familia. 

Antes de despedirme le pregunté al ex rey si tenia alguna declaración es¬ 
pecial que hacerme. Pero Zogú quizá pensaba en Montesquieu, pues me dijo 
que no. Me permito, por mi parte, expresar mi opinión: al arrebatarle su tro¬ 
no los fascistas le dieron la paz y serenidad de la vida hogareña. De rey se 


ha convertido en hombre. ♦ 



la hora- 


y USTED! 


Presentamos 2 complementos 
indispensables para sus modelos 
de primavera v verano: 



Corpino “Alfabeto sin bretel, 
realizado en encaje, que realza 
el busto y le permite lucir 
un escote impecable. 

Corselette “Merry Widow , 
realizado en finas telas 
combinadas con encaje y 
marquisette de nvlon, que modela 
el busto y acentúa la cintura, 
una línea perfecta. 
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Informamos a nuestros clientes y colaboradores que ya ha sido inaugurada la nueva oficina en: 

MAIPU No. 939 - 1er. piso - T. E. 32-760! 


en la que funcionan nuestras Secciones: 

AUTOMOVILES ♦ ACCIDENTES DEL TRABAJO 
ACCIDENTES PERSONALES y AERONAVEGACION 
















¡OLE, 

TORITO? 

El cuerno que obser¬ 
vamos en la foto no 
juega ningún papel en 
esta escena de la nue¬ 
va película francesa 
“Les bijoutiers du 
clair de lune’l, (Los 
joyeros del claro de 
luna). Pertenece —co¬ 
mo vemos a simple 
vista— al toro que 
Brigitte Bardot se 
apresta a enfrentar 
con su capote y no re¬ 
presenta un serlo pe¬ 
ligra para la agraciada 
es trellita europea. 
Antes de la filmación 
fueron tomadas todas 
las precauciones nece¬ 
sarias para evitar de¬ 
rramamientos de san¬ 
gre. La rigurosa re¬ 
construcción de una 
arena de aldea espa¬ 
ñola. realizada con el 
objeto de "ambientar” 
la película, costó mu¬ 
cho trabajo al direc¬ 
tor Vadim, pues el 
toro no quería saber 
nada y seguía ponien¬ 
do en evidencia sus 
fieros instintos bélicos. 









NAIPES Y »AS NAIPES 

Un ilusionista parisiense, el señor Jean-Marc, expone actualmente en la 
Galería Plerre Bailly las cincuenta piezas más extravagantes de una extra¬ 
ordinaria colección de naipes, entre las cuales vemos aquí las siguientes: 
1) Garlitos Joker, de un mazo «Estrellas del cine mudo”. 2) Naipe falsi¬ 
ficado para fulleros. 2) Una baraja distinta de todas: el 15 de trébol. 4) Una 
carta varilla de marfil (Corea). 5) Hermoso ejemplar utilizado ñor el 
ilusionista Jean-Marc. 6) Rey de pique circular (Inglaterra). 7) El rey de 
muerte (juego del Quetzalcoatl, Méjico). 8. Naipe del juego llamado "de 
los mandarines” (China imperial). 9) Carta impresa sobre hoja de bambú, 
figura de “la carpa de oro” (Tien Tsin, 1850). 10) Lámina del juego “Tu 
Sac” de 112 barajas (Saigón-Haiphong). 11) Pieza de dominó pintada a 
mano (China, fines del siglo XIX). 12) El naipe más pequeño del mundo 
(3,6 mm. x 6 mm.). 13) Ejemplar redondo de cuero laqueado (gran juego 
de Civa y Parvati, Calcuta, 1951). 14) Stalln, rey de rombos (perteneciente 
a un juego belga de 1944 cuyos cuatro reyes son representados por De 
Gaulle, Churchill, Roosevelt y Stalln; Hitler hace de joker). 15) Naipe 
falsificado para ilusionistas. 16) Gran juego de Melle el Normando. 17) 
Juego de propaganda bonapartista (la batalla de Waterloo; el 9 de pique 
el ejército Inglés). 18) Sota de trébol de un ju<;go llamado "El retrato di- 
París”, en boga en 1753. Las otras piezas son también muy interesantes 


BUENA, PERO NO PARA TANTO... En su carácter de canciller de la 

- Universidad de Londres, la reina 

madre de Inglaterra entrega a su hija Margarita el título “honoris causa” de doctora 
en música, por haberse distinguido como brillante pianista del repertorio clásico y 
de "jazz”. Como ya parece ser norma en la Inglaterra de hoy, en seguida surgió un 
ensor de los actos de la familia real, esta vez en la persona del crítico musical del 
Daily Mirror”, quien sostuvo que si bien la princesa Margarita ha dado pruebas 
' de ser una excelente concertista, no merecía semejante reconocimiento oficial. 


Esta lánguida criatura, Monique van Vooren, tiene su historia. ¡Oh, no es nada del 
otro mundo! Canta en un "night club” de Nueva York, y hace pocos días fué a la 
comisaría. Para nada grave, por supuesto: a reclamar una estola de visón que había 
olvidado en un bar. De todos modos, ella tiene otros diez abrigos de visón. Pero 
los camareros devolvieron el objeto perdido y la policía la citó. Más seria había 
sido, sin duda, su anterior visita a la comisaria: fué a pedir que encontraran a su 
ex marido, que se había hecho humo y, en consecuencia, había dejado de pagarle 
la pensión que le debe por su divorcio. Lamentablemente, este “objeto perdido”, 
único en su género, sigue sin aparecer por ningún lado, y seguirá así, sin duda. 


CUANDO SE DICE 
"EL CUERPO" 


Por el sencillísimo hecho 
de ser conocida en el 
mundo con el apodo de 
“The Body” (el cuerpo), 
la actriz norteamericana 
Marie Macdonald siempre 
encuentra un par de ca¬ 
balleros dispuestos a 
apuntalarla cuando la 
oportunidad lo exige. He¬ 
la aquí, al bajar de un 
avión en el aeropuerto 
neoyorquino de Idlewlld, 
semldesmayada a raíz de 
un dolor agudo en el cos¬ 
tado derecho, consecuen¬ 
cia de un repentino ata¬ 
que de gripe asiática. Se 
hallaba tan enfermita a 
bordo del avión, que el 
piloto tuvo que realizar 
un aterrizaje Imprevisto 
en Denver (Estado de Co¬ 
lorado) durante el viaje. 


Cualquier parecido del 
rinoceronte con perso¬ 
nas pertenecientes al 
círculo de nuestras 
amistades debe consi¬ 
derarse simple coinci¬ 
dencia, pues la foto 
ilustra un feliz acon¬ 
tecimiento ocurrido 
recientemente en el 
Zoológico de Whlps- 
nade, Inglaterra. El 
pequeño paquidermo 
a la semana de llegar 
al mundo ya medía se¬ 
senta centímetros de 
alto, y, según dicen los 
aUegados, era el vivo 
retrato de su madre. 






































2)itecia 



Vd. pasea a SU gusto. 

Vd. puede disponer del tiempo que 
quiera en cada escala (Lisboa, Ma¬ 
drid, París, Londres, Amsterdam, 
Francfort, Roma), haciendo un ver¬ 
dadero circuito que abarca prácti¬ 
camente todas las capitales turísti¬ 
cas del Viejo Mundo, sin pasar dos 
veces por el mismo sitio. 


Vd. viaja a SU gusto. Cabina alti- 
mática "sin ruidos molestos" - Asien¬ 
tos reclinables y extensibles - Aten¬ 
ción de personal de primera - Vd. 
realmente descansa mientras vuela, 
por encima de toda contingencia 
atmosférica, en los universalmente 
consagrados DC-ó de SU compañía. 















...naturalmente 

AeBOUNFAS 

Jbgfnt/nas 



a"0"h oras 

Esta es la expresión que se emplea 
técnicamente para indicar que un 
avión es totalmente nuevo. Y “a 
cero horas” se mantiene permanen¬ 
temente el material de vuelo de SU 
compañía en el gigantesco taller de 
F.zeiza. el tercero en el mundo en su 


\ 





es 



compañía 


Es mucho más placentero viajar a Europa o EE.ÜU. 
en el grato ambiente que se forma en los pode¬ 
rosos y probados DC-6 de Aerolíneas. Ud. viaja 
plenamente a su gusto, hablando constantemente 
su propio idioma, comiendo sus comidas, esplén¬ 
didamente atendido por su gente... y acompañado 
permanentemente por algo que no se ve pero se 
siente: los 30 años de experiencia aerocomercial 
que respaldan a cadaunode los 5.300empleados que 
Aerolíneas Argentinas tiene al servicio del viajero. 


tipo y el más completo de todos. 
Al termino de cada vuelo, el avión 
es objeto de una prolija “recorrida”. 
A otro tipo de examen se lo somete 
al cumplir 30, 60, 90,125 y 150 ho¬ 
ras.. Con intensidad creciente se re¬ 
nuevan las inspecciones hasta que 
el aparato totaliza 500 horas y se 
repiten en forma cíclica hasta com¬ 
pletar las 1500. En este punto, cada 
motor es sometido a su desarme 
total. Se revisa minuciosamente cada 
lina de sus piezas y se cambian las 
que ya han cumplido el período de 
actividad que les ha sido fijado, 
aunque se hallen en perfecto estado. 
Al mismo proceso de desarme total 
es sometida toda la estructura del 
avión al cumplirse las 9.000 horas 
de vuelo, para ser reincorporado al 
servicio íntegramente “recorrido a 
cero”. 

Ahora sabe Vd. por qué los aviones 
de Aerolíneas siempre son nuevos. 



ERCONTINENTALES 
AMERICANOS 
Y REGIONALES 


Compañía le brinda 


para los viajes “triangulares” (Sud América - EE.UU. - Europa) la posibilidad de utilizar sus servicios 
en los dos lados más largos del triángulo. Conexiones y reserva automática de pasajes con TWA para el 
cruce del Atlántico Norte entre EE.UU. y Europa o viceversa. Siempre hay más ventajas volando por 
Aerolíneas Argentinas. 













UNA MARCA 
ARGENTINA 




para todas 
marcas del 


las 

mundo 


SLPERyHOVIL 


Muchos fabricantes de automotores 
han sometido el aceite 
SUPEK.MOVIL 
a severísimas pruebas 
para determinar su calidad. 

En todos los casos 




Con el “Canto de los Maquis" acogieron los veteranos de la Resistencia la obra 
de Brasillach. Cuatrocientos manifestantes contenidos por la policía se hallaban 
en la acera frente al teatro, mientras los espectadores entraban uno a uno. 

Tumulto en torno 


• EL ESTRENO DE UNA OBRA DE 
ROBERT BRASILLACH, EJECUTADO 
COMO COLABORACIONISTA EN EL 
AÑO 1945, PROVOCA UN ALBORO- 
TO EN EL TEATRO DE LAS ARTES 


Por 

JOSE 

IGNACIO 

ARCELU 


0 OBERT BRASILLACH, redactor - jefe de "Je Suls Partout”, 
fusilado como colaboracionista en 1945, cuya ejecución fué 
muy discutida y ásperamente reprochada a De Gaulle, ha 
suscitado, a más de doce años de su muerte, otras encontra¬ 
das polémicas, con el estreno de su obra dramática “La reina de 
Cesárea”. 

Ha sido Alice Cocéa la que realizó el estreno. La obra, escrita para 
ella, a quien no conocía, durante la guerra, cuando Brasillach, mo¬ 
vilizado como teniente, era prisionero de los alemanes, ha dormido 
casi trece años —el 6 de febrero de 1945 fué, exactamente, el fu¬ 
silamiento del infortunado Brasillach— al lado de su cadáver san¬ 
griento. 

Pese al tiempo transcurrido, “La reina de Cesárea” provocó vio¬ 
lentas querellas entre resistentes y amigos de Brasillach. Justamen¬ 
te fué un resistente inválido, un héroe, Raymond Hermantier, quien 
más patéticamente sostuvo la obra de su enemigo muerto, gritán¬ 
dole al público amotinado: “¡Vean mis manos mutiladas! ¡Al me¬ 
nos escuchen la obra! ¡No se puede fusilar a un hombre dos veces!”. 
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•‘¡Vean mis manos mutiladas! ¡Al menos escuchen la obra! ¡No se puede fusilar 
a un hombre dos veces!" Raymond Hermantier, héroe de la Resistencia y gran 
inválido de guerra, trata de contestar a los perturbadores desde el escenario. 


a un poeta 

FUSILADO 


Hasta su anciana madre, por quien Brasiliach parece que se en¬ 
tregó (no había querido fugarse a Alemania, desde luego, ni tam¬ 
poco a las neutrales Suiza y España, que le ofrecían asilo pero es¬ 
taba huido en Francia y en libertad; fué al saber que la policía 
había convertido a su madre en un rehén, cuando se rindió), asis¬ 
tía al estreno, en impresionante traje de luto. "Mi madre —enca¬ 
recía en su declaración el gran escritor, evidentemente muy he¬ 
rido—, detenida en provincias, ha permanecido tres semanas en una 
prisión infecta, con 30 personas en una celda de tres metros por 
cuatro, y cuatro jergones para las 30 personas... Mi madre fue 
liberada Inmediatamente en cuanto la carta en la que yo anuncia¬ 
ba que me había entregado prisionero llegó a Sens . Debo reco¬ 
nocer que el funcionario de la Prefectura al cual referí la pequeña 
aventura me dijo que, de todas maneras, él no podía aprobar la 
detención de mi madre.” 

El final del drama ocurrió, como decimos, el 6 de febrero de 1945, 
y Jacques Isorni, el defensor del condenado, lo describe asi: 

"Robert Brasiliach está atado a su peste, muy derecho, la cabe- 
za levantada y orgullosa. Ella aparece sobre la bufanda roja, muy 
Dálida El escribano lee la sentencia, rechazando la apelación. 

•'Luego, con voz fuerte, Robert Brasiliach grita al pelotón: 

•■—¡Valor! 

"Y alzando ios ojos: 

"—¡Viva Francia! , , 

"Suenan los disparos. La parte superior del cuerpo se separa del 


Tome nota 



de 

EREZ. 

de 

UINA 

de 

UIZ 
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HAGA 

estos ¿ platos 


sin pelar 
papas 






Mezcle la Jardinera con trocitos 
de pescado y mayonesa 

__Guarnición: 

m^> 

Pase lo Jardinera por manteca, 
para acompañar carnes. 


Sopa de Legumbres: 

Caliente la Jardinera en el caldo, 
antes de servir . 


Tortilla: 


Mezcle la Jardinera con dos huevos 
batidos y proceda como siempre 


Qué es la Jardinera? 




Son cubitos de papas y zanahorias 
con arvejas, yo cocinados y listos 
para servir, en platos fríos — 

y calientes. 
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‘‘La guerra es algo hermoso’’. Estas palabras de Paulino, el confidente (Gil Vidal), 
al emperador Tito (Jacqucs Franqois, de frente), son las primeras de la obra. 
Apenas habían sido pronunciadas desde la escena, desataron el tumulto en la sala. 


Tumulto en torno.,. 


poste; parece levantarse hacia el cielo. La boca se crispa. El sar¬ 
gento se precipita y dispara el tiro de gracia. El cuerpo se desliza 
dulcemente hasta el suelo. Son las 9.38... 

”E1 doctor Paul avanza para comprobar la defunción. El capellán 
y yo mismo lo seguimos y nos inclinamos. El cuerpo está, aparente¬ 
mente, intacto. Yo recojo, para los que sienten cariño por él, la 
sangre que mana de su frente." 

A doce años de distancia, fueron muchos los veteranos de la Re¬ 
sistencia francesa que concurrieron al teatro de las Artes para re¬ 
cibir la obra del joven poeta fusilado con gritos, bolitas de mal olor, 
cantos patrióticos y polvos para hacer estornudar. Al dia siguiente, 
era tal el tumulto que la representación debió interrumpirse. "Ya 
no nos cabe volver a enjuiciarlo, y su tumba merece el respeto”, es¬ 
cribía Pierre Brisson, director de "Le iFigaro”, mientras que en 
toda la prensa parisiense comenzaba un intercambio de cartas y ar¬ 
tículos, fiel reflejo de los vivos recuerdos latentes aún en los es¬ 
píritus, doce años después... ♦ 



En la sala vacia, sola como Berenice, la señora de Brasillach 
había asistido a la resurrección de su hijo. Para obtener su 
libertad en septiembre de 1944, cuando se hallaba detenida en 
Sens, Robert se entregó. Fui fusilado el 6 de febrero de 1945. 
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■ w ■ HERMANN 


Cuente 


Navidad 


ÜA DO sea Dios, mi querida señora, que me permite ocupar nueva¬ 
mente mi sitio cerca de usted, en el sofá. El bullicio de las fiestas 
se ha apaciguado ya, y puede concederme otra vez unos instantes. 
¡Diablo con las fiestas de Navidad! Dijérase que las inventó un 
genio maligno expresamente para tormento de los célibes, para mostrarnos 
la desolación y el vacío de nuestra existencia sin hogar, pues lo que para 
los demás es un manantial de dicha, constituye para nosotros un suplicio. 

No todos, sin duda, estamos condenados a la soledad; para nosotros tam¬ 
bién florece el júbilo de hacer dichoso a alguien; pero el goce puro de la 
felicidad compartida se empaña en nuestro interior, ya por una especie de 
reintegración crónica a nosotros mismos, ya por ese deseo, ese sentimiento 
amargo, que yo denominaría, por oposición a la nostalgia de la tierra natal, 
la nostalgia del matrimonio. 

Me pregunta usted —¡alma compasiva que prodiga los consuelos con tanta 
generosidad como el resto de las mujeres las dulces maldades!— por qué 
no he venido a desahogar mi corazón a su lado. Pues bien; le diré. Speidel, 
en su encantadora charla Los gorriones solitarios, que, adivinando el estado 
de mi'alma, me ha enviado usted el tercer dia de las fiestas, asegura: "El 
verdadero célibe no quiere ser consolado; quiere, cuando es desgraciado, gozar 
al menos de su desgracia". 

Al lado del gorrión solitario que ha pintado Speidel, hay aún otro tipo de 
célibe: el amigo del hogar. No hablo del hombre que hace profesión de arro¬ 
jar la intranquilidad en las familias y cuya mirada pérfida oculta la traición, 
mientras se instala cómodamente en el hogar acogedor; aludo al buen tio, al 
antiguo compañero de colegio de papá, que hace jugar al bebé sobre las ro¬ 
dillas, mientras lee a la mamá el folletín, cuyos pasajes frivolos omite pú¬ 
dicamente. 

Sé de hombres que consagran su vida entera al servicio de una familia 
cuya amistad poseen, hombres que caminan sin deseos al lado de una mujer 
hermosa a quien en secreto adoran. 

¿Lo duda usted? ¡Ah, comprendo! Es la frase sin deseos lo que le choca. Tal 
ver no esté equivocada. En el fondo de todos los corazones, aun en el de los 
más tranquilos, alienta un deseo fogoso, pero —entendámoslo bien— ese deseo 
está encadenado. Permítame presentar como ejemplo una conversación que 
sostuvieron anteayer, noche de San Silvestre, dos personajes muy viejos. 
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voces de mando de otro 

por su garganta, 

hubiera creído que la vida iba a ser ti 


»1 primero. 

El dueño de casa asintió con la cabeza, y sus mandíbulas continuaron 
su movimiento. 

—Nos ha preparado cuarenta y cuatro veces el ponche de San Silvestre 
—insistió el otro. 

—Si; desde hace cuarenta y cuatro años habito yo en Berlín y frecuentas 
tú esta casa cómo amigo —dijo el anciano militar. 

—El año pasado, por esta época —prosiguió el otro—, éramos todavía feli¬ 
ces. Ella estaba sentada ahí en la butaca y tejía medias para el hijo primo¬ 
génito de Pablo. Se apuraba porque, según decía, necesitaba terminarlas 
antes de medianoche; y las terminó, en efecto. Luego bebimos y conversamos 
tranquilamente de la muerte; dos meses después nos abandonaba. Como sa¬ 
bes. tengo escrito un grueso volumen sobre la Inmortalidad de ¡a idea. ¡Nun¬ 
ca pudiste sufrirlo! Pues bien: tampoco yo puedo soportarlo desde la muerte 
ri e tu mujer. La idea del mundo entero no vale ya un comino para mi. 

—Si; era una mujer incomparable —dijo el viudo—. Siempre me cuidó 
solícitamente. Cuando el servicio me reclamaba a las cinco de la mañana, se 
evantaba siempre antes que yo para que el café estuviese bien hecho. No 
obstante, tenia también sus defectos. Cuando, por ejemplo, se ponía a filoso¬ 
far contigo, i bueno! 

— ¡Jamás la Comprendiste; 

En un pliegue de sus labios surgió un reflejo de colera inmediatamente 
reprimido. Mas la mirada con que contempló luego a su amigo era dulce y 
triste, como si su conciencia le reprochase aquella falta secreta. 

Tras una breve pausa, continuó: 

—Franz, tengo que contarte algo aue me atormenta desde hace mucho 
tiempo y que no puedo llevar conmigo al sepulcro. 

-Déjate de preámbulos —exclamó el dueño de casa cogiendo la pipa que 
tenia sobre el sillón de ruedas. 

—Entre tu mujer y yo. en otra época, hubo algo... 

El anciano militar dejó caer la pipa y miró a su amigo fijamente. 

—Estás de broma, doctor —dijo al fin. 

—Desgraciadamente, hablo en serlo, Franz —replicó aquél—. Guardo este 
secreto desde hace más de cuarenta años. Es hora ya de que te explique. 
—¿Vas a decir que la muerta me traicionaba? —gritó el otro, colenco. 
—¿No te da vergüenza. Franz? —reprochó el amigo con su sonrisa dulce 
y triste. 

El viejo militar balbuceó algunas palabras y encendió su pipa. 

—No —dijo el otro—; ella era pura como un ángel. Los culpables eramos 
nosotros, óyeme. Hace cuarenta y tres años tú acababas de ser destinado a 
Berlín como capitán y yo dictaba cátedra en la Universidad. Tú. entonces, 
eras un libertino; ya lo sabes. 

—¡EJem! —gruñó el amo de casa alzando la vieja mano sarmentosa para 
retorcerse el mostacho. 

—Había entonces una hermosa actriz de grandes ojos negros y blanca den¬ 
tadura. .., ¿recuerdas? 

—Si, recuerdo: se llamaba Blanca —y una sonrisa pálida Ilumino su mar¬ 
chito rostro de libertino—. Te aseguro que sus dientecillos blancos sabian 
morder maravillosamente 

_Engañaste a tu mujer, y ello lo sospechó. Pero callo, guardando su dolor 


¿Cómo me entere de esta entrevista? Es un secreto que me permitirá guar¬ 
dar, Al mismo tiempo, le ruego no divulgue lo que le voy a referir. Pued 
comenzar, ¿verdad? ^ 

Figúrese usted como escenario una alta sala de muebles antiguos, triste¬ 
mente iluminada por una lámpara de metal de un brillo impertinente y co¬ 
ronada por una pantalla verde, como las que usaban nuestros padres antes 
de la era del petróleo. ,_ 

El cono de luz que produce la llama se proyecta sobre una mesa redonda, 
cubierta con un blanco mantel, en la que están dispuestos los ingredientes 
de un ponche de primero de año, en tanto que. en el centro, se ven algunas 
gotas de aceite caídas de la lámpara. 

Nuestros dos ancianos, ruinas lamentables de una época desaparecida ya 
hace largo tiempo, estaban sentados, medio perdidos en la sombra de la pan¬ 
talla. Los dos, encorvados y temblorosos, tenían inmóviles las miradas de sus 
ojos apagados por los años. Uno de ellos, el dueño de casa, era un viejo 
múitar. y como tal se le hubiese reconocido a la primera ojeada por su tiesa 
corbata fuertemente apretada, por sus mostachos, por el aire marcial que le 
daban sus cejas espesas. Tenía las dos manos, como sobre una muleta, en 
el volante del sillón de ruedas en que estaba hundido; todo en él perman-- 
cia inmóvil; todo, a excepción de las mandíbulas, que rumbaban sin cesai. 
como en una interminable masticación w 

El otro, sentado frente a él. en un sofá, era un hombre de alta estatura, 
delgado, con los hombros estrechos coronados por una cabeza angulosa, de 
ancha frente de pensador. Arrojaba nubecillas de humo de una pipa a punto 
de apagarse. Las mil arrugas de su rostro reseco, que encuadraba una cabe¬ 
llera blanca como la nieve, disimulaban la sonrisa tranquila y tierna que sólo 
puede dar al rostro de un viejo la paz interior. 

Ninguno de los dos hablaba. En aquella profunda calma no se oía más que 
el libero crepitar del aceite que ardía y el suave murmullo de la nicotina en 
la pipa. Entonces, en el fondo obscuro de la sala, el reloj, con voz sorda, 
anunció las once. 

—Es la hora en que ella acostumbraba preparar el ponche —rujo ei an¬ 
ciano de la frente de pensador. 

' „ temblaba un poco. 


- 
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sidra. 

LA FARRUCA 

Un producto de FLORIO y Cía. Ind. y Com S. A. 


Producida con 
el zumo de las 


mejores manzanas 
argentinas, por su 
dorada frescura 
y su sabor 
delicioso, sidra 

LA FARRUCA ha 

sido consagrada 
como auténtica 
reina de la alegría 
que hará más 
felices sus 
fiestas. 


para ella sola."Tú no notaste nada, pero yo sí. Era la primera mujer con la 
que trataba, después de la muerte de mi madre. Había entrado en mi vida 
como un astro brillante, y como hacia un astro levantaba los ojos para mi¬ 
rarla. Tuve el valor de preguntarle la causa de su pena. Ella sonrió y me dijo 
que estaba todavía un poco delicada, pues, como recordarás, tu hijo había 
nacido poco antes. 

Llegó la noche de San Silvestre. Yo había venido, como siempre, a eso 
de las ocho. Ella, sentada, bordaba; yo esperaba leyendo. Transcurrió una 
hora... Luego, otra... Tú no llegabas. La vi temblar de inquietud y temblé 
de inquietud con ella. Sabía muy bien dónde estabas, y temía que olvidaras 
en brazos de aquella mujer la hora de las doce, que se aproximaba. Ella 
habia dejado de bordar: yo, de leer; un silencio horrible pesaba sobre nosotros. 

De pronto vi que una lágrima brillaba en sus pestañas y cala sobre su 
labor. Me incorporé bruscamente y quise ir a buscarte. Me sentia capaz de 
arrancarte a la fuerza de los brazos de aquella mujer. Pero en ese momento 
ella se levantó y abandonó su sitio, ese sitio que ocupo yo ahora. 

—¿Adónde va? —interrogó. 

Su expresión reflejaba una angustia indecible. 

—¡A buscar a Franz! —respondí. 

—¡Por el amor a Dios, quédese al menos usted conmigo; no rae abandone! 
Y precipitándose hacia mí, colocó sus manos en mis hombros y apretó 
contra mi pecho su rostro inundado de lágrimas. 

Todo mi ser se estremeció, pues nunca había tenido una mujer tan cerca 
de mi. No obstante, conseguí dominarme y traté de consolarla. ¡Tenia ella 
tanta necesidad de consuelo! 

Tú llegaste segundos después. No viste mi turbación. Tu rostro estaba en¬ 
rojecido, y en tus ojos se lela el cansancio que deja tras sí la embriaguez 
amorosa. 

ün espantable cambio se operó en mí desde aquella noche de San Silves¬ 
tre. Desde que sentí sobre mi cuello sus brazos delicados; desde que respiré 
el aroma de sus cabellos, el astro habia descendido de las alturas, y en su 
lugar se erguía ante mis ojos ardientes, bella y rebosante de amor, la mujer. 
Me trataba a mí mismo de miserable y de traidor, y para reconciliarme a 
medias con mi conciencia, intenté separarte de la actriz que amabas. Poseía, 
felizmente, alguna fortuna: ella aceptó, para’ romper, la cantidad que le 
ofrecí, y... 

—¡MU rayos! —interrumpió sorprendido el viejo militar—. ¡Fué entonces 
por instigación tuya por lo que Blanca me escribió aqueUa conmovedora carta 
de despedida, en la que me decía que le era necesario, con el corazón destro¬ 
zado, renunciar a mi cariño!. . 

—Por instigación mía. en efecto; pero escucha lo que sigue. Yo creía haber 
comprado la tranquilidad con aquel dinero, mas no conseguí nada. Las ideas 
locas zumbaban cada vez más en mi cerebro. Me ensimismé en mis trabajos. 
Fué a la sazón cuando concebí mi Inmortalidad, de la idea. Pero aquello no 
bastaba para devolverme la paz. Transcurrió asi un año entero; volvió la 
noche de San Silvestre. Una vez más estaba sentado con ella, en este mismo 
lugar. Aquella noche tú estabas en casa, pero dormías sobre el sofá, en el 
cuarto de al lado. Habías regresado con cansancio, después de una alegre 
comida en el club. Yo estaba sentado junto a ella, con los ojos fijos en su 
pálido rostro, cuando, con una violencia irresistible, me asaltó el recuerdo. 
Una vez, sólo una vez más, anhelaba sentir su cabeza sobre mi pecho, ansiaba 
besarla y desaparecer para siempre. Nuestras miradas se encontraron, y creí 
ver en sus ojos un destello de secreta inteligencia. Entonces no pude resistir 
más; me arrojé a sus pies y apreté mi rostro abrasado contra sus rodillas. 

Unos segundos haría que estaba inmóvil en aquella posición, cuando sentí 
sobre mi cabeza el frío de su mano y oi su voz dulce que decía; 

—¡Animo, amigo mió! 

¡Animo! ¡No habla que engañar al hombre que dormía lleno de confianza 
en el cuarto de al lado! 

Me levanté, mirando en torno mió con ojos extraviados. Ella tomó un 
libro de la mesa y me lo ofreció. Yo la comprendí; abriendo el libro por la 
primera página que salió, me puse a leer. ¿Qué leí? No sé. Las letras baila¬ 
ban delante de mis ojos. No obstante, la tormenta se apaciguó en mi alma 
poco a poco, y cuando sonó la medianoche, cuando enriaste tú, con los pár¬ 
pados inflamados todavía por el sueño, para dirigimos los habituales cum¬ 
plidos, me pareció que aquel minuto culpable estaba ya lejos de mí, muy lejos, 
perdido en el pasado. 

A partir de entonces fui recobrando paulatinamente la serenidad. Sabía 
que mi amor no era correspondido, y que nada debía esperar de ella, aparte 
de un poco de piedad. Pasaron los años, tus hijos crecieron, se casaron, y los 
tres nos fuimos haciendo viejos. Tu renunciaste a tus locuras, enviaste al 
diablo a las mujeres y viviste, como yo, exclusivamente para ella. No dejé de 
amarla —eso me hubiera sido imposible—, pero mi amor sufrió una trans¬ 
formación: los deseos materiales desaparecieron para dejar paso a una es¬ 
pecie de comunión espiritual. Con. frecuencia te reías oyéndonos filosofar. Si 
hubieras llegado a sospechar que nuestras dos almas se confundían entonces 
en una. habrías sentido celos. 

Ella, ahora, ha muerto; acaso nosotros la sigamos antes del próximo San 
Silvestre. Es, pues, hora de que me libre de este peso y te diga: "Una vez. 
Franz, cometí una falta contra ti; perdóname". 

—¡Todo eso es una tontería! ¿Perdonarte? ¡Nada tengo que perdonarte! 
El secreto que tú crees revelarme hoy lo conozco desde hace mucho tiempo. 
Ella me contó todo hace cuarenta años. Y ahora te voy a decir por qué he 
corrido tanto, hasta en mi vejez, detrás de las mujeres: ella me habia confe¬ 
sado, en aquella misma época, que tú constituías el único amor de su exis¬ 
tencia. 

El amigo de la casa contempló fijamente, sin decir una palabra, al que ha¬ 
bia habiado. 

El reloj, con su voz ronca, dió la medianoche. ♦ 
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Los más exquisitos menús - premiados en concursos internacionales - 
y bebidas de fama mundial, se sirven a nuestros huéspedes 
en una atmósfera de cordial hospitalidad, tan tradicional 
en Lufthansa. Y mientras Vd. goza del insuperable confort, 
el poderoso cuatrimotor Super-G -, "Soberano del Espacio , 
se desliza sereno hacia su punto de destino bajo el mando 
de experimentados»comodoros. 



Reserve su pasaje en su Agencia de Viajes o en: 
CORRIENTES 315 • TEL. 31-4392 • BUENOS AIRES 











f USA CREMA DE 
AFETTAR PAIMOUVE, 
QUE CONTIENE < 
► ACEITE PUR9 DE 
OLIVA, Y AFEITATE 
TODOS LOS DIAS SIN 1 
■} IRRITARTE El CUTIS. 


NO LO QUE TE 
PERJUDICA ES TU 
AAL ASPECTO.. . ES/ 
CARA BARBUDA! 


QUE MACANUDA ES ] 
CREMA DE AFEITAR 
PALMOLIVE! DESDE QUÉ 
LA USO, ME AFEITO . 
TODOS LOS DÍAS SIN 
IRRITAR MI CUTIS! Y 
SON AFEITADAS SUAVES,' 
RAPIDAS Y PERFECTAS! 


'lO FEUCITO POR' 
ESTE MERECIDO 
ASCENSO! 


Use Crema de Afeitar Palmolive y 
AFEITESE TODOS LOS DIAS SIN IRRITAR SU CUTIS 
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Qué sensación de bienestar, de seguridad en sí mismo, al 
salir de casa después de una buena afeitada con 
Crema de Afeitar Palmolive! - D«>dc » 4.90 

• Contiene aceite puro de oliva. *"• ««olían aún más económicas 



e Se multiplica 350 veces en una 
espuma consistente que ablan¬ 
da la barba en un minuto. 


e Dura 10 minutos sin secarse! 

Crema de Afeitar Palmolive 
deja la cara suave, sin irritacio¬ 
nes y bien afeitada todo el dia! 


Los tiburones descompuestos 

n OS pescadores de caña que concurren a Mar del Plata para la é-mea del 
tiburón no tienen otro norte que el de sacar el mayor número posible de 
piezas. Cuando los cazones y gatuzos se alejan de la costa, y con ellds los 
, pescadores deportivos, quedan en la escollera Sur y en la caleta de Mira- 
¡os dos mejores lugares para esta pesca— rastros perceptibles de las gran¬ 
des "hazañas’' haliéuticas, en la forma de un cementerio de tiburones que se 
pudren al sol, volviendo la atmósfera irrespirable. ¿Es que no hay en Mar del 
Plata quien se interese por estas piezas? ¿Quien se preocupe por eliminar los res¬ 
tos? Sin embargo, los tiburones mencionados tienen un hígado rico en vitaminas, 
que se vende a alto precio. Además, se preparan como bacalao y se cobran a 
razón de 32 pesos el kilo. Somos un país de pródigos irremediables. 

A los pescadores les falla cultura conservacionista y los más elementales senti¬ 
mientos humanitarios. En una nota anterior, hemos señalado lo desagradable que 
resulta ver dar a luz a las piezas agonizantes. Si algo hay sagrado,- es la mater¬ 
nidad. aunque sea de tiburones. El “bichereador" que actúa en la escollera 8uk, 
Luisito, para más datos, se preocupa por devolver los tiburones al agua y resca¬ 
tar muchas crías que nacen sobre el duro cemento de bloques. Pero son 1 precisa¬ 
mente los “caballeros de la caña" los que se oponen vigorosamente a tal tempe¬ 
ramento, increpando al "bichereador” para que no arroje tiburones heridos al 
mar. temerosos de que se “corte” el pique. Deberían las autoridades fijar un 
temperamento pata poner coto a tan cruel matanza. 



L4- „ martes 
L5 ,, miérc. 


LZ.Zó 1V.UU 

7.35 13 55 20.0C 


MODO DE CONSULTAR LAS TABLAS 

Las Tablas le Indican diariamente las mejores horas para salir 
a casar o pescar. Busque usted el dia, siga horizontal mente ha¬ 
cia la derecha y tendrá un momento de máxima actividad por 
la mañana y otro por la tarde. Las Tablas señalan otros lapsos 
también por la mañana y por la tarde, pero son menores. El perío¬ 
do mayor se prolonga desde la hora fijada en las Tablas basta 
una hora y media después. El menor dora unos cuarenta y cin¬ 
co minuto*. 
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CHERRY Red y Lucido, en reuniones 
consecutivas, ganaron las pruebas clási¬ 
cas denominadas Melgarejo y Los Andes. 
Hija e hijo, respectivamente, de Selim 
Hassan. Como para que Yatasto esté or¬ 
gulloso de estos dos medio hermanitos... 

Conocidas nadadoras animaron la 
inauguración de la temporada en la pi¬ 
leta del Racing Club, en Avellaneda. Gla¬ 
dys Marino, Ana María Arietti y Eisa 
Bertoletti efectuaron lucidas exhibicio- 



ESTE es un brindis excepcional, 
nada menos que para un jockey. Es 
decir, muy cerca de nuestra sensi¬ 
bilidad burrera. Se trata de Angel 
Barattucci, el notable látigo rosari- 
no, que en la reunión del domin¬ 
go 15, en el Hipódromo Indepen¬ 
dencia, se peló las ocho carreras al 
hilo. Su hazaña tiene el valor de un 
absoluto record mundial, y solamen¬ 
te recuerda la historia un aconteci¬ 
miento parecido, cuando Leguisa- 
mo, en una de sus viejas tardes de 
gloria, llevó al disco, vencedores, a 
siete de los ocho caballos que mon¬ 
taba. Lo concreto es que la excep¬ 
cional faena de Barattucci da lustre 
y brillo al turf argentino, y nosotros 
nos asociamos al júbilo del ambien¬ 
te, brindando con media botella de 
"scotch" puro —tomada de a poco, 
por supuesto— por el brillante pi¬ 
loto de la segunda ciudad de la Re¬ 
pública. 

Y felicitaciones a los cuatro "ins¬ 
pirados" que, nos consta, tuvieron 
la "angelical" inspiración de seguir¬ 
lo en todas a Angelito Barattucci. 


ven y audaz piloto de Venado Tuerto pul¬ 
verizó marcas y agregó nuevos admira¬ 
dores a los muchos que ya tenía por an¬ 
teriores hazañas. 


Carlos Menditeguy, poco antes de la 
llegada —que registró su magnífico ter¬ 
cer puesto—, perdió una rueda delantera, 
pero le siguió pegando apoyado sobre la 
punta del eje. Coraje, pericia y condicio¬ 
nes. 

En su modesto taller de Bernal, Gre¬ 
gorio Peluffo fué preparando de a poco 
un Mercury “standard” del quilmeño 
Carlos Salvatti, Cumplieron lucida ac¬ 
tuación, como que fueron terceros en la 
general, en la categoría reservada para 
ese tipo de coches, sin preparación espe¬ 
cial. De regreso al pueblo, los recibieron 
calurosamente, y ante una pregunta, de 
qué modo habían cruzado los caminos 
pampeanos de tierra —chocolate, con la 
lluvia— ya que no habían llevado cade¬ 
nas ni pantaneras, Peluffo respondió sen¬ 
cillamente: “Y... le aflojamos las gomas 
para que el carro se agarrara, y se¬ 
guimos" 


Por CARLOS LEZAMA 


nes, en las que fueron muy aplaudidas 
Nosotros también aplaudimos. Siempre 
aplaudimos cuando se trata de concursos 
de natación... ¡femeninos! 


el Círculo de Villa del Parque, y presti¬ 
gió el feliz ensayo el gran maestro inter¬ 
nacional Erich Eliskases. ¡Que se repita! 


Ganó Florencio Watkins el campeona¬ 
to de sable del Círculo Militar, ¡A la or¬ 
den! 

E'l “cross” con que Pascual Pérez no- 
queó a Young Martín dió de lleno en el 
hígado de los gastronómicos porteños... 

Hace mucho años que Néstor Al varado 
aporta su calidad y su entusiasmo a los 
concursos de equitación. Su consagra¬ 
ción como campeón nacional de saltos 
variados, sobre la montura del pingo 
Buenojo, nos alegra a todos. 

Partidas simultáneas de ajedrez en una 
plaza pública. El hermoso ejemplo lo dió 


En los links de Punta Carreta, el cam¬ 
peón profesional argentino Leopoldo 
Ruiz ganó el Campeonato Abierto de Golf 
del Uruguay. Nuevas felicitaciones para 
quien los aficionados ya llaman cordial¬ 
mente "el sucesor de Spaghetfi”. Y todos 
sabemos que “Spaghetti" es el apodo del 
gran De Vicenzo. 


•Doce veces campeón profesional de fút¬ 
bol, de primera división, River Píate ha 
continuado siendo durante todo 1957 la 
expresión máxima del popular deporte. 


Abandonó Juan Gálvez, y Marcos Cia- 
ni se constituyó en el brillante ganador 
del Gran Premio Automovilístico. El jo- 


Le respondo con toda cordialidad al se¬ 
ñor Aurelio Flores, de la provincia de 
Santa Fe, quien nos advierte que Lilian 
Heinz no es nuestra máxima velocista. 
Le aclaramos que fué nuestra intención, 
al señalar su retorno con aquellos 13” 
clavados, que consideramos que reapare¬ 
cer con esa buena marca, sin ser excep¬ 
cional, estaba señalando que la rubia 
sprinter se hallaba nuevamente en trai- 
ning.. . y por él camino de sus mejores 
éxitos. Muchas gracias, de todos modos, 
por su interés... 

Y siguiendo con atletismo: 10 puntos 
para Osvaldo Suárez, que mejoró el re¬ 
cord sudamericano de los diez kilóme¬ 
tros, venciendo por el toque a ese otro 
extraordinario valor que se llama Walter 
Lemos. La performance fué lograda en 
los torneos nacionales. 

Además de ellos, Gilberto Miori volvió 
a destacarse como un firme valor. Y en¬ 
tre “ellas”, Isabel Avellán, la “morocha” 
de Avellaneda, volvió a sacar para su se¬ 
xo las castañas del fuego.. . 


rar 
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Para ropa interior... 
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...es lo mejor —• 
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PROBLEMA No. 135 


B 


OMO en 


ucl- 


| gramas co¬ 
munes, lle¬ 
ne con la palabra 
correspondiente a 
rada definición 
las líneas horizon¬ 
tales del cuadro 
A. Traslade luego 
al cuadro B cada 
letra de la palabra 
obtenida, a la casi¬ 
lla que lleva el 
mismo número. 

Al mismo tiem¬ 
po, completada una 
palabra en el cua¬ 
dro B, por deduc¬ 
ción, podrá trasla¬ 
dar las letras al 
cuadro A, guiado 
por las pequeñas 
letras colocadas ai 


ros, y que corres¬ 
ponden a las letras 
antepuestas a cada 
definición. 

La primera co¬ 
lumna del cuadro 
A, completada y 
leída de arriba 
abajo, indicará el 
nombre de un es¬ 
critor y el título 
de una de sus obras. 
En el cuadro B se 
leerá un párrafo 
completo de la 
misma obra. 


SOLUCION DE LA 
TELEGRILLA N? 134 

TIRSO DE MOLINA: 
“AMAR POR SENAS” 

“Procura de aquí ade¬ 
lante 

probar su ingenio de 
[modo 

que señas y conjeturas 
ni sean del todo obscuras 
ni tan patentes del todo 
que los demás las en¬ 
cuendan”. 
CUADRO A: A) Te¬ 
lendo; B) Ignito; C) 
Rendid; D) Sus; E) 
Obles; F) Dátil; G) En; 
H) Manco; I) Odorante; 
J) Lay; K) Inclusa; L) 
Ne; M) Asquead; N) Ap¬ 
ta; N) Mosquete; O) 
Ajen; P) Rudos; Q) Por¬ 
qué; R) On; S) Reborde; 
T) So; U) Estepa; V) 
Nandutí; X) Ac; Y) Sen¬ 
das. 


CUADRO A 


A 

Cansancio, falta de vigor y fuerzas . 

*?* 

99 

23 

166 133 1 V 1 SS 


B 

De esta manera . . 

93 

y 

IS 

c 

Ladrona de tiendas . . 

12 

9i 

1.0 

.20 

28 

92 


p 

Cierto plumón con que se rellenan almohadas 

BO 

i* 

loa 

(77T 

so 

3 

| 99 

g 

Cuentes, relates .. . 

SO 

<06 

lo 

3 

io 

8 1 

F 

Niño pequeñito. 

.26 

5 I 

20 

f ¿ 


t 

Extensión, dilatación . 

103 

70 

é2 

,27 




Insípidos, sosos . 

38 

i/i 

72 

30 

•33 

1129 

5? 

» r | 

1 

Apócope de "santo" .. 

65 

>9 

9* 



J 

Titulo de nobleza en Inglaterra . 

«3 

i? 

Si 

i 3 


K 

Demás de esto, además . 

>39 

u 

*6 

«3 

32 


L 

Verdugo, ejecutor de la justicia . 

|M 

SI 

f 

35 



M 

Región de Africa, colonia francesa . 

IOO 

8V 

i? 

6 3 


|zT 

w 

N 

Que tiene ojeras. 

" 

33 

22 

69 

6~j 

135 

Ñ 

Punto cardinal . 

93 

7S 

101 


1 

O 

■ El planeta Venus como lucero de la tarde 

58 

IIS■ 

79 

98 



v O 

P 

Puntal para sostener una pared . 

132 

18 

15 

86 

26 

116 

95 , 

O 

Gorro que se ajusta al casco de la cabeza 

?9 



US 

US 

49 

¿1 

T] 

* 

s 

Expended, gastad dinero . 

131 

16 

ios 

io¿ 

98 

SI 

3! 

83 1 

Rey de Pilos, célebre por su sabiduría _ 

23 

12 

?6 

9 

1 

U8 

61 

T 

Morada de los dieses del paganismo . 

36 

lOt/ 

«2 

62 

55 

" 

u 

Necedades, despropósitos . . 

63 

139 

5 

5 2 

<09 

• 30 

8^ 



CUADRO B 
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LA SOLUCION EN EL PROXIMO NUMERO 





































































































































£í mejot modo de piritá/uljodo 


Las cosas que nos rodean quedan mejor pintadas 
con esmalte sintético PINCELUX que cubre mucho 
más y es muy fácil de aplicar. Puertas, ventanas, 
placcards, estantes, muebles, bicicletas, juegos de 
jardín, verjas... todo lo que se pinta con PINCELUX 
cobra nueva vida. 


ESMALTE SINTETICO 

PINCELUX 

pinta todo... ¡y pinta bien! 


Si pinta con 

c§ÜPÉRlAE> 

pinta con Calidad 


PUPERIAL 

k dcuku 


Cosas que 
conviene recordar 


Si la pintura está agrietada 
o ampollada, quítela, raspan¬ 
do. si es necesario, todas las 
capas anteriores. 


sJ 



No aplique más manos que 
las requeridas. Cuando hay 
demasiadas capas pueden 
descascararse por la propia 
acción de su peso. 




SIMTiTI*» * 

NCELUX 



Antes- de usar PINCELUX 
consulte las instrucciones en 
su envase. Recuerde que 
puede emplearse en exte¬ 
riores e interiores. 


Para paredes 

Pintura Plástica 

DUPEROL 

a base de 

LATEX VINILICO 
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Cualquier destino se confirma 
/en cuestión de minutos! 



UMHOM 


Con la aviación, el hombre de empresa ha 
convertido al mundo en un mercado 
ilimitado, donde el tiempo juega un papel 
importante en la realización de un negocio. 
Panagra —intérprete de esta realidad— 
está en línea de avanzada en cuanto a 
ganarle tiempo al tiempo se refiere. 

Cuenta, por ejemplo, con el sistema de 
reservas de pasajes más colosal que 
se conoce. En sólo diez minutos, Panagra 
le confirma a Ud. su pasaje desde y 
hacia cualquier lugar del mundo. 

La precisión y celeridad, entran así en 
las realidades de Panagra que hacen 
la diferencia! 


El Inter Americano, 
único servicio diario 
exclusivamente de 
primera clase, entre 
Buenos Aires y 
Nueva York, por las 
rutas de PANAGRA, 
PAA y NAL. 


PAN AMERICAN-GR ACE AIRWAYS 


Antes de volar, consulte a su Agente de Viajes o a Cía. de Aviación Pan American Argentina S. A. C. F. 
Avda. Pte. R. S. Peña 788 - T. E. 45-0111 - Buenos Aires. 









PUBLICACIONES DEL DEPARTA¬ 
MENTO EDITORIAL DE LA UNI¬ 
VERSIDAD NACIONAL DE Ba. As. 

El Instituto de Publicaciones de la 
Universidad local estaba limitado, has¬ 
ta la intervención Romero, a la mera 
edición de la "Revista de la Univer¬ 
sidad de Buenos Aires". Al ampliarse 
sus funciones, pasó a denominarse De¬ 
partamento Editorial jr se le encargó 
la edición de un fondo bibliográfico 
dado por el programa de las diversas 
Facultades, y por el material de inte¬ 
rés universitario que. por su especU- 
lización. no tiene cabida en las edito¬ 
riales comerciales corrientes. 

■No sabemos si la exigüidad «ingé¬ 
nita de nuestros presupuestos univer¬ 
sitarios ha permitido al Departamento 
Editorial desarrollar una tarea acor¬ 
de con las necesidades de estudiantes 
y especialistas. Por de pronto, ha pu¬ 
blicado desde enero de 1956 seis nú¬ 
meros de la "Revista”, nutridos de 
buen material y jerarquizados por la 
firma de prestigiosos investigadores e 
intelectuales argentino» y extranjeros; 
■y en cuanto a ediciones, han aparecido 
ya las siguientes; "Profesión de fe y 
otros escritos", por Bartolomé Mitre, 
colección de artículos publicados en 
Los Debates en 1852; "Derecho Públi¬ 
co Provincial", por Juan B. Alberdi. 
trabajo que completa las conocidas 
"Bases" al vincular el régimen pro¬ 
vincial con el sistema constitucional 
de la República: Manual de En se (Unza 
Moral", por Esteban Echeverría. ' pu* 
blicado por primera vez en Montevideo 
en 1846. donde el autor expone sus 
puntos de vista sobre uno de los as¬ 
pectos en que. a su entender, debía 
trabajar la educación primarla de la 
época: "Estatutos. Reglamentos y Cons¬ 
tituciones Argentinas. 1811-18W". con 
las notas con que el doctor Emilio 
Ravlgnan! comentó esos textos en su 
monumental obra "Asambleas Cons¬ 
tituyentes Argentinas"; "Lucía Miran¬ 
da". por Rosa Guerra, novela incluida 
como curiosidad bibliográfica por ser 
exponente de una literatura romántica 
en declinación (fué escrita en 18601. 
y "La Industria Naval en la Argen¬ 
tina" por Aurelio González Climent. 
documentado trabajo sobre los proble¬ 
mas relativos al desarrollo y manteni¬ 
miento de un eficaz transporte mar[- 

Esperemos que el Departamento Edi¬ 
torial de la Universidad de Buenos 
Aires siga poniendo al alcance del 
público lector, universitario o no. este 
tipo de trabajos de tesis, de mono¬ 
grafías y de tratados, cuy* especia] 


dial, como, por ejemplo, qué función 
puede cumplir la fuerza militar en 
el establecimiento de una sola auto¬ 
ridad mundial que haga Imposibles 
las guerras en gran escala. Y aunque 
sus penetrantes análisis resulten duros 
para cierta manera conformista o uni¬ 
lateral de ver los hechos, no puede 
negarse el fondo optimista que alienta 
en toda su obra; como cuando dice: 
“El mundo en que nos hallamos es un 
rmpido cuyas posibilidades Justifican 
tanto las grandes esperanzas como los 
mayores espantos. Las esperanzas, co¬ 
mo suponen imaginación y valentía, 
se muestran menos vivas que los mie¬ 
dos en la mayoría de los hombres. 
Ei que se muestren asi es la única 
razón de que parezcan utópicas. Sólo 
se Interpone en el camino una especie 
de pereza mental. Si se consigue su¬ 
perar esto, la humanidad tendrá a su 
alcance una nueva felicidad". 


EL CABALLISTA 

Por CLEMENTE CIMORRA 
EDITORIAL LOSADA 

Aparece esta obra de Clemente C1- 
morra. ya póstuma. Y acaso sea la 
que más prolongue su vida en tiempo 
de prestigio. A este español cabal, 
con clavel de sangre permanente, pe¬ 
riodista y escritor siempre en batalla 
en las honras del exilio que despa¬ 
rramó a grandes españoles por el mun¬ 
do, lo tuvimos por una veintena de 
años en Buenos Aires Aquí dló sus 
frutos volanderos en el periodismo y 
firme; en el libro. Como a todos, en 
todas las latitudes, el periodismo le 
dló nombradla, pero lo desbarató bas¬ 
tante. haciendo que se reparara poco 
en las calidades del escritor. 

En "El caballista". Clemente Cimo- 
rra se nos muestra, más que en "La 
piel de toro”, un novelista de garra, 
maduro y eficaz en ei relato, lleno de 
matices, de novedad estilística, de gra¬ 
cia en el decir y emoelór en lo na¬ 
rrado. El manejo del Idioma, Idioma 
popular, fresco y jugoso, le da una 
categoría de primera linea entre los 
escritores españoles de los últimos 
tiempos válidos, en la producción 
extraespañola. 

Quien lea esta obra, sin prevenciones 
y sin los prejuicios que da la cerca¬ 
nía o el coleguismo y el trato diario 
en la charla del café encontrará en 
"El caballista" una novela extraordina¬ 
ria. emparentada directamente con la 
mejor picaresca española y encontrará 
que pocos escritores peninsulares nos 
han dado una novela tan viva, tan 
sabrosa en cuanto se relata de la aje- 


F.TICA Y POLITICA EN 
LA SOCIEDAD HUMANA 

Por BERTRAND RUSSELL 
EDITORIAL MERMES 

El brillante pensador que es Ber- 
trand RusseU se ocupa — y no es ésta 
la primera vez— del dilema que pare¬ 
ciera estar latente en todas las ma¬ 
nifestaciones actuales de la política in¬ 
ternacional e incluso de la Interna de 
cada país: o una superación Inimagi¬ 
nad» por las anteriores generaciones o 
tal vez la extinción total de la especie, 
de acuerdo con la actitud que se adop¬ 
te para resolver los profundos antago¬ 
nismos que separan a los individuos 
y a las sociedades. Porque, "si consi¬ 
deramos al hombre como una especie 
de mamífero... su triunfo Ha sido im¬ 
presionante". "Es en el campo de la 
cooperación donde su triunfo no es 
completo". 

El presente ensayo tiene do; fina¬ 
lidades. según el mismo RusseU: "en 
primer lugar, establecer una ética no 
dogmática, y segundo, aplicar esta éti¬ 
ca a diversos problemas políticos ac¬ 
tuales". La "ética" de RusseU se apoya 
mucho en la dimensión psíquica del 
hombre, y eUo hace que ambos aspec¬ 
tos de su trabajo no sean excluyentes, 
porque para él. "los estudios más en 
boga sobre política y teoría política 
no tienen debidamente en cuenta los 
hechos psicológicos”, y. por otra par¬ 
te. “mucho de lo que pasa por idea¬ 
lismo es odio disfrazado o disfrazado 
amor del poder". 

RusseU aplica sus puntos de vista 
a problemas muy concretos, que se dan 
todos los dias en la especulación mun¬ 


Honda humanidad rezuma ja novela 
de Cimorra, rica en incidencias, riquí¬ 
sima en el idioma fresco y ágil, tan 
conocedor como fué. y aquí se revela 
plenamente, del habla popular españo¬ 
la. del andaluz, del madrileño >• de 
los gitanos. 

Ezta obra honrará para siempre la 
memoria de Clemente Cimorra y por 


"LOGOSOFIA, CIENCIA Y 
METODO" 

Por G B. GONZALEZ PEOOTCHE 
EDICIOS DEL AUTOR 
El patrimonio logosóflco se enriquece 
con este décimoqutnto Ubro, que es 
todo un alto compendio de cultura 
trascendental Su autor, que es a la 
vez creador de la Logosofla, agrega 
a su difundida obra filosófica nuevas 
verdades llamadas a revolucionar no 
poca» ideas y creencias sustentadas y 
difundidas durante milenios. Sus pági¬ 
nas amplían anteriores concepciones, 
sin que el tema parezca agotado, ya 
que anticipa futuros estudios sobre 
otros aspectos del intrincado campo 
de la psicología humana. Todo aquel 
que haya seguido de cerca, en sus 
27 años de existencia, el progresivo 
desarrollo de esta novel ciencia a tra¬ 
vés de su fecundo Inspirador, recono¬ 
cerá que marca el nacimiento de una 
nueva y práctica cultura Integral, 
aceptada y respaldada por el Interés 
despertado en nuestro país y en el 
exterior, donde cuenta también con 
sedes propias y numerosos cultores. 


"Logosofía. ciencia y método" define 
en forma precisa todo el mecanismo 
que mueve nuestro complicado mundo 
emocional interno; exponiendo y acla¬ 
rando con flúida precisión Las razones 
oue motivan las reacciones psicológicas 
del hábito, frente a la determinación 
oe superarse, mediante una linea de 
conocimientos y métodos didácticos pro- 
oios Con lo cual se logra disipar el 
peso de los prejuicios y dudas, por el 
saber a iondo de lo que hasta ahora 
fuera considerado como el misterios» 
mundo de los pensamientos y senti¬ 
mientos. Para ello destaca el poderoso 
£>a->el que desempeñan en todas las 
actividades de la vida humana, con 
restricciones de mucho Interés, por 
la lógica que encierran y las particu¬ 
laridades que caracterizan a lo3 siste¬ 
mas mental, sensible e instintivo, com¬ 
ponentes básicos de la psiquis humana. 


terruño; los poetas de otro continen¬ 
te que cantaron a América: y el him¬ 
no nacional de cada uno de los países 
de América. 

Apaz te de los valores literarios y 
emotivos de la selección, esta obra re¬ 
sulta útilísima a la didáctica y como 
elemento de comprensión de todos los 
americanos. 

Las Ilustraciones, en color y a plu¬ 
ma. han sido realizadas con acierto 
por David Cohén. 


LA HERRADURA DORADA 

Por TERENCE ROBERTSON 
EDITORIAL EUECE 

A veces una novela no se lee con 
tanto interés como esto biografía > 
episodios de guerra, en la que se relata 


LIBROS RECIBIDOS 

TEATRO (Edén Término-El Retamal - Cornelias) por J. 
B. PHestley, Ed. Sudamericana. DENTRO DE UN ’üES. 
DENTRO DE UN ANO, por Franqoise Safan, Ed. Sudameri¬ 
cana. LOS DOS AMORES, por Roger Peyrefitte, Ed. Sud¬ 
americana. LO PANICO Y LO COMICO, ñor Pablo Rojas 
pa*. Ed. Losada. TESTIMONIOS (Quinta serie: 1959-1957), 
por Victoria Ocampo, Ed. Sur. LA SEÑORA DULSKA (Tea¬ 
tro), por Gabriela Zapolska, Ed. Losange. LOS MEDANOS 
CIEGOS (novela), por Julio Ardiles Grar. Ed. “Doble P“. 
PARA LUEGO MOiSIR O CAMBIAR (novela), ñor Pitar 
F. d e Lanchares Rey. Ed. “Doble P“. PARA ELLOS LA 
ETERNIDAD (novela), ñor Alberto Vanasco, Ed. “Doble 
P”. DOS ANOS Y 4.000 LEGUAS POR EL MUNDO DE LOS 
ARABES, ñor Jorge L. Rodríguez Zia. Ed. Castetlví, Santa 
Fe. LA PROTECCION DE LA SALUD EN LA POLONIA 
POPULAR, por M. Kaennak y B. Krmisnlk, Ed. Polonia. 
LA MUSIQUE POLOXAISE CONTEMPORAINE, Dor Ta- 
deusz Marek. Ed. Polonia. Varaovle, 1957. LAS CUARENTA, 
por Ezeqniel Martínez Estrada. Ed. Gure. EL PENSAMIEN¬ 
TO LIBERAL ARGENTINO EN EL SIGLO XX. oor Car¬ 
los Sánchez Vlamonte. Ed. Gure. EN DEFENSA DE LA 
LIBERTAD, oor Patricio Cerro Fernández. Ed. del autor. 
NOCHES DE EXALTACION (novela), por Dinko Cvlta- 
novio, Ed. Spllt, Bahía Blanca. PUEBLO Y MILAGRO 
(poemas), por Julio Félix Royano, Grupo Editor Mensaje, 
Lanús, Buenos Aires. 


La simple lectura del temario des¬ 
pierta una absorbente y reflexiva aten¬ 
ción. "Logosofía, ciencia y método", 
como toda la obra de este destacado 
escritor argentino, deberá ser tenida 
muy en cuenta por los fiiótofos y 
psicólogos sinceros, que tendrán en 
esta moderna ciencia i verdadero men¬ 
saje para mentes abiertas, liberadas de 
dogmas y viejos prejuicio;i ocasión de 
extraer las valiosas conclusiones que su 
propio entendimiento les dicte. 


CANTAN LOS PUEBLOS 
AMERICANOS 

Por GERMAN BERDIALES 
EDITORIAL PEUSER 

Hacia falla este libro en el área 
continental y fuera de ella. Hace tiem¬ 
po que América tiene madurez en su 
poesía, y los cantos que ha merecido 
la tierra y el hombre o su; símbolos o 
las ansias de conquistar la libertad o 
perpetuarla, existían dispersos. Ger¬ 
mán Berdiales ha recopilado estos can¬ 
to; excelsos producidos a lo largo y a 
lo ancho del continente. A través de 
estos cantos puede formarse una Idea 
definida de los anhelos sobresalientes 
del gran ideario americano, en el que 
se sustenta, indestructible, la unidad 
espiritual. 

Inteligentemente. Germán' Berdiales 
ha seleccionado lo; cantos y ordenado 
los temas. La alabanza general del 
continente; el credo común: la libertad: 
la proyección del hombre; las produc¬ 
ciones. los pájaros, las cosas; el relie¬ 
ve continental: los accidentes geográ¬ 
ficos: el canto a los próceres funda¬ 
dores: la tradición heroica; el mapa 
de las dulces patrias; las banderas her¬ 
manas: la armonía de los escudos; 
tierra de trabajo, de paz y de fe; 
perfiles de ciudades; la emoción del 


el itinerario fantástico v las proeza; 
legendarias del que fué llamado el Lo¬ 
bo del Atlántico. 

El almirante inglés sír George Crea- 
sy. dice de este famoso oficial ale¬ 
mán. en la Introducción; -Este libro 
trata fundamentalmente de las haza¬ 
ñas de un oficial alemán de submari¬ 
nos. el capitán de navio Kretschmer. 
desde que estalló la guerra hasta mar¬ 
zo de 1941. mes en que fué hundido 
el U-99. Considero a Kretschmer el 
comandante de submarinos más idóneo 
y capaz que produjo Alemania; sur- 
gido «n momentos en que nuestras 
defensas iban cobrando lenta forma 
y todavía no hablan salido de su las¬ 
timosa mediocridad. Krelschmer fué el 
hombre que ocasionó mayores y más 
dolorosas pérdidas a la navegación 
aliada, siendo indudable que la des¬ 
trucción de su buque y su propia cao- 
tura. acaecida; simultáneamente con la 
desaparición de Píen y Schepke. sig¬ 
nificó un golpe de muerte para el Co¬ 
mando de Submarinos de la Marina 
alemana. Para nosotros fué un ruti¬ 
lante rayo de esperanza cuando todo 
era sombrío en la batalla del Atlán¬ 
tico". 

Pero Kretschmer fué. además de he- 
toíco y fabuloso, un caballero, cosa 
que reconocieron los Ingleses y sus 
aliado; El autor de este libro es un 
periodista Inglés que. enrolado como 
voluntario en la marina inglesa en 
1939. desempeñándose en los convoyes 
del Atlántico, ha andado mucho mun¬ 
do. Recorrió, terminada la guerra, Es¬ 
tados Unidos. México. Venezuela. Bra- 
íll y Argentina, para radicarse por 
algunos años en Sudáfrlca. En la ciu¬ 
dad de Bonn, en la Alemania Occi¬ 
dental. se encontró con el comandante 
Kretschmer. De las conversaciones sos¬ 
tenidas con él. nace eria obra, ilus¬ 
trada con interesante; documentos grá¬ 
ficos. La tradujo J. C. Torre;. 
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GLADYS H. CARROLL 


Síntesis de 

MIENTRAS LA 
TIERRA GIRA 

Editorial Hermes, de México 


ESTA novela constituye, a la vez 
que un interesante y ágil estudio de 
costumbres en la región agrícola 



tradición de la novela clásica en TJue 
la descripción de caracteres corre pa¬ 
ralelamente con el desarrollo de la 
trama en un orden lógico y cronoló¬ 
gico. Y. sobre todo, un retorno a Ta 
tierra y la vida sana y sencilla, ple¬ 
na de goces profundos y casi bíblicos, 
como reacción de protesta tal vez 
contra la corriente actual de literatu¬ 
ra exageradamente amarga, “intelec- 
tualizada", con problemas un poco 
ficticios resultantes de la vida artifi¬ 
cial de la ciudad. 

Con un estilo rico en imágenes, en 
que se revela un acendrado amor a 
la naturaleza, Gladys Hasty Carro'l 
describe la vida de una familia de la¬ 
briegos en que, pese a la educación 
esencialmente rural y el ejemplo que 
los rodea, algunos hijos se han sen¬ 
tido llamados a la vida de la ciudad, 
superficialmente, por amor a ciertas 
comodidades y lujos, como en el ca¬ 
so de las dos muchachas, Lize y Lois 
May, o por amor a la aventura, como 
ocurre con Ralph, el hijo que se ha¬ 
ce aviador. Y Olly, uno de los per¬ 
sonajes más interesantes y mejor 
descritos en la obra, es el hijo que 
se aleja para estudiar, impulsado por 
un amor a las ideas y hasta diría¬ 
mos a la palabra, que ha heredado 
un poco de su madre. La figura eje 
de la obra es Jen. la hija joven que 
es la verdadera madre de todo aquel 
familión, y que tiene una capacidad 
maravillosa e instintiva de crear 'ar¬ 
monía a su alrededor, expresándola 
en su amor al trabajo, que realiza 
sonriente, casi como un rito alegre, 
con una capacidad que parece mi¬ 
lagrosa. 

En la inclusión de un grupo hu¬ 
mano ajeno a! ambiente, el de los 
polacos, la actitud de la familia 
Shaw hacia ellos, y en especial la de¬ 
fensa instintiva que de los niños po¬ 
lacos hace la pequeña Bun, hay una 
clara intención de alegato antichau¬ 
vinista. 

Una de 'as características de este 
libro es la moderación con que se 
expresan los sentimientos, intensos, 
vibrantes y profundos, naturales en 
seres que están sometidos a la in¬ 
fluencia telúrica de un medio am¬ 
biente en que todo gira alrededor 
de la tierra y las estaciones, pero ex¬ 
presados con una contención, una 
discreción y un verismo admirables. 
En ese sentido, "Mientras la Tierra 
Gira" es un verdadero modelo, y su 
'ectura llega a apasionar tal vez pre¬ 
cisamente porque nos devuelve emo¬ 
ciones, problemas y modos de vida 
desprovistos del elemento “pasional" 
que es común a la literatura con¬ 
temporánea. 


H A casa estaba envuelta en una tempes¬ 
tad de nieve. Los copos esparcidos por 
el viento cubrían campos, calles, postes 
y aceras, y los árboles dispersos que ro¬ 
deaban la casa formaban un borroso círculo ape¬ 
nas más oscuro que el cielo a las últimas horas 
de la tarde. En el interior, todas las habitacio¬ 
nes menos una estaban cerradas. Las mujeres y 
los niños se hallaban en la cocina, y la joven, 
en el fondo de la pieza, mondaba y rebanaba 
manzanas con movimientos rápidos y seguros, 
para terminar antes de que oscureciera. La mu¬ 
jer mayor de cabellos rojizos, sentada en la me¬ 
cedora, daba tirones al hilo de su costura, y los 
niños, una gordita de trenzas rojizas y un chico 
más pequeño y seriecito, se entretenían recor¬ 
tando figuras de un catálogo. 

—Oscurece demasiado pronto —dijo la mu¬ 
jer—. Ya deberían llegar a casa; Lois May no 
puede andar por ahí fuera con la garganta como 
la tiene después de ese resfrío. 

—Ya no pueden tardar —contestó la joven. 
Echó leña al fuego; el fulgor de las llamas 
iluminaba su cara redonda, serena, con ojos 
grises y cabellos claros recogidos en trenzas 
que le rodeaban la cabeza. La niñita oyó ruido 
en el camino. 

—¿Qué es ese ruido. Jen? 

—Parece una mudanza, Bun —contestó la 
joven—. Deben ser forasteros que vienen a ins¬ 
talarse por aqui. 

Jen fué al fregadero, contenta de no tenéí 
que viajar. Nunca había dormido fuera de su 
casa, ni se había alejado de ella más que unos 
pocos kilómetros. Puso las manzanas en otro 
recipiente, vertió sobre ellas el agua hirviendo 
de la pava, y las puro a cocer. No había nada 
mejor que compota de manzanas para la cena, y 
éstas conservaban su aroma mejor que otras. 
Tendió la mesa con rústicos platos de loza y 
cubiertos de hueso, trajo una sartén llena de 
lonchas de jamón, y mientras re calentaba al 
fuego encendió un alto quinqué con pie de 
vidrio. Luego empezó a cortar patatas en rodajas 
finas, como le gustaba a su padre. 

—Creo que son ellos —dijo de pronto levan¬ 
tando la cabeza—. Ponte la chaqueta, JoíTn. yo 
encenderé el farol y tú se Jo llevas a papá. 
Bun, lleva los cubos de leche. 

Cora Shaw, la mujer del pelo rojizo, tomó una 
lámpara y subió a guardar la costura. Jen dió 
unos pasos por la cocina, tomando lo que nece¬ 


sitaba sin mirar, tan acostumbrada a ello estaba. 
Todo lo que allí había formaba parte de sí 
misma; era el ama de casa desde los nueve años, 
y ahora tenia diecinueve. La llegada de su ma¬ 
drastra, seis años atrá9, nada había cambiado. 
Aquélla era la cocina de Jen... Revolvió ia 
crema y la puso en la mesa. En seguida entró el 
resto de la familia, Lois May, delgada y morena, 
cargada de paquetes; Mil, la mujer de George, 
hermano mayor de Jen, y Margaret, que pronto 
se casaría con Ed, otro de los hermanos. 

—Mamá, ven a ver todo lo que las chicas le 
han dado a Lois May —exclamó Jen mientras 
probaba el bizcocho. 

—Bueno, si tus propios parientes se interesa¬ 
ran por ti como Mil y Margaret, en la primavera 
estarías en la escuela —dijo Cora Shaw—. La 
gente tiene que ayudarse, y aqui el dinero está 
escaso. 

Lois May y Bun eran hijas del primer ma¬ 
trimonio de Cora; John era su único vástago con 
Mark Shaw. 

—Si pudieras hacerme una chaqueta, tendría 
toda la ropa necesaria —suspiró Lois May. 

—Si, pero hace falta dinero para pagar la 
escuela; habrá que pagar tu pensión. . A veces 
me desespero, pero he decidido que vayas, y 
asi será. 

John llegó corriendo jadeante. 

—Ahí vienen, Jen —dijo con su voceclta gra¬ 
ve de niño de cinco años. 

—Está bien, todo está listo —conteátó Jen 
mientras ponía en la mesa el pan, el jamón, las 
papas y la compota. Sonrió al mirar a Mark 
Shaw, su padre, alto, encorvado, de pelo rubio 
encanecido y ancha cara morena. Junto a él 
venia Ed, alto, flaco, cargando un cesto de leña 
con la ayuda de Bun, que tenia la cara enroje¬ 
cida por el esfuerzo. Comieron después de que 
los hombres se lavaron en el fregadero. No 
hablaban mucho, pero Mark paseaba la mirada 
de sus profundos ojos incoloros por su ídmilla, 
pensaba en los hijos, ausentes y presentes; Geor¬ 
ge. el primer varón; Ed, que había comprado la 
granja del viejo Caleb; Ralph, que a los'doce 
años huyó de casa y ahora era aviador comer¬ 
cial; Lize, la melliza de Ralph, que trabajaba 
en la ciudad; Jen, y Olly, que estaba estudiando 
en la ciudad también. Eran sus hijos y los de 
Minnie Foote. y por alguna razón, algunos no 
encontraban bastante buena la vida de 14 casa 
y habían preferido irse. Y ahora Minnie estaba 
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de la transpiración 


Desodora positivamente sin 
irritar la piel ni obstruir 
los poros. 

De inigualable calidad, ofre¬ 
ce mayor cremosidad. 
Nunca mancha la ropa... 
NI SE RESECA EN El POTE I 


Deliciosamente 
perfumada con 
extractos 



y... sonrisa sana 


en su tumba; la escarcha empezaba a deshelarse 
cuando cavaron su fosa; Mark se acordaba 
de eso. 

—¿Viste pasar a los nuevos vednos, mama? 
—preguntó Ed. 

—Vimos una gente que parecía mudarse — 
contestó Cora. 

—¿Los viste tú, Leis May? 

La muchacha meneó la cabeza. 

—No vimos a nadie; la tormenta era muy 
fuerte. Margaret teme que mañana no la dejará 
ir a la escuela, y dice que los niños ya han 
perdido demasiadas clases este invierno. 

Ed volvió al tema. 

—Eran unos polacos, los Janowski, el padre, 
la madre, un muchacho y un montón de chicos, 
según parece. 

Cora estaba atónita. ¡Polacos! No sabía nada 
de los polacos, pero esa palabra sonaba más a 
extranjero que franceses, los otros vecinos eu¬ 
ropeos de por allí. 

—Han comprado el campo del viejo Joe, y 
parece que por ahora piensan vivir en el gra- 

La sorpresa fué general. ¿Cómo era posible 
que pudiesen vivir en aquel granero? Hubo co¬ 
mentarios acalorados, mientras Jen se llevaba la 
leche y la mantequilla ai sótano y volvia por los 
restos de carne y papas. Los chicos pusieron 
,pan en el platito del gato y vertieron leche en¬ 
cima. Ed subió a cambiarse; esa noche visitaba 
a Margaret. Cuando volvió comentó con Jeú que 
la casa del viejo Searles que acababa de com¬ 
prar estaba atrozmente sucia, y que no sabia por 
dónde empezar a poner orden para pintarla y 
empapelarla antes de la boda. Terminó por pedir 
a Jen que lo ayudase en la limpieza. 

—Yo no puedo esperar a que ella salga de la 
ercuela. y apenas le queda una hora antes de 
oscurecer... Y tú eres capaz de limpiar una 
casa entera mientras ella saca brillo a un es¬ 
pejo. Bien lo sabes. 

Jen se sintió halagada por el elogio; Ed ado¬ 
raba a Margaret, ésta era más bonita que Jen, 
sabía tocar el órgano en la iglesia, era maestra 
en la escuela.. . pero cuando su hermano Ed 
queria tener la casa limpia, se acordaba de Jen. 

—Está bien —dijo—. Si hay algo que roe gus¬ 
ta, es dejar limpio algo que está sucio. 

Ed salió; era necesario bastante más que una 
tormenta para impedirle ir a visitar a Margaret. 
La noche iba a ser muy fría. Jen mandó a los 
chicos a la cama, calentada con piedras especial¬ 
mente puestas antes en el fogón. Entonces leyó 
una carta de Olly que le contaba muchas nove¬ 
dades. Estudiaba en un grupo de debates, y lo 
hablan nombrado suplente; si tenia la suerte de 
que alguno de los titulares faltara en el próximo 
debate, él lo reemplazarla. Y aquello le intere¬ 
saba. pues se proponía estudiar leyes al termi¬ 
nar el secundario, y esas controversias dan mu¬ 
cha experiencia a un abogado. Jen quedó pen¬ 
sativa. Olly había sido el más enfermizo de sus 
hermanos y el menos hábil en las tareas del 
campo; los demás chicos se burlaban de él, de 
sus anteojos, de sus libros, pero ahora hacia 
algo que ninguno de los otros osarla -hacer: 
abrirse paso en un curso de cuatro años en un 
colegio. Un día seria abogado. ;E1 abogado 
Shaw! Y Jen sabia que los abogados sirven para 
gobernadores y presidentes. 

La vida siguió su curso normal en aquellos 
dias invernales, hasta que una mañana el sol 
salió con mayor fuerza, y ios- hombres, los cua¬ 
tro vecinos de aquella calleja, abrieron el ca¬ 
mino con las palas, después de haber ordeñado 
a la luz del farol. A las nueve llegaban al ca¬ 
mino principal, donde ya había otros hombres 
haciendo la misma tarea y comentando con 
cierto fastidio la presencia de aquellos polacos. 
Serian buenos agricultores.. . les harían compe¬ 
tencia. . . sabían sacar una cantidad de produc¬ 
tos de la tierra Mark Shaw no hablaba. Le 
molestaba aquella palabreria.'Nada tenia él con¬ 
tra los que sabían cosechar bien y vénderlo 
barato. Que cavasen su tierra; él ya se cuidaba 
de hacer lo mismo con la suya. Ojalá que los 
hombres que vivían a costa del pueblo y char¬ 
laban dejasen de recostarse en las palas y se 
pusiesen a trabajar. * 

Mientras, en la escuela, Margaret atendía a 


su clase y pensaba en el futuro, en su próxima 
boda con Ed. Sabía habérselas con los niños, 
manejarlos, enseñarles, tratar de que aquellos 
norteamericanitos aceptasen entre los suyos a 
los niñitos franceses o polacos que al principio 
miraban con hostil curiosidad. Pero no estaba 
segura de cómo iba a arreglárselas cuando se 
casase con Ed Shaw. Ignoraba la receta del pi¬ 
cadillo de carne con frutas, y las mañas de Jen 
para separar los lechoncitos de sus madres. 
Los pisos le quedaban empañados, y las sába¬ 
nas nunca salian muy blancas de su lavado. No 
sabia qué clase de semillas sembraba Jen en 
latas a principios de la primavera para llevarlas 
de ventana en ventana siguiendo el sol. Mil 
nunca hacia esas cosas, pero Margaret es'peraba 
que Ed le enseñara lo que él sabia: ya encon¬ 
trarla modo de aprenderlo. Ella no iba a ser 
abandonada como Mil. Jen, en tanto, acompañó 
a Ed a limpiar aquella enorme casona que la 
dejó atónita. Por todos los rincones había latas, 
barricas, biombos, cajones llenos de diarios co¬ 
midos por las ratas, y todo aquel día y el si¬ 
guiente estuvieron seleccionando y empaquetan¬ 
do cosas. Jen puso a un lado todos los trapos 
útiles que encontró. No era mala idea que 
Margaret comenzara como ama de casa con una 
bolsa llena de retazos. Y por fin pudo barrer 
Uena de alegría, al comparar las piezas despe¬ 
jadas con la parte del corredor, debajo del alero, 
donde había amontonadas pilas de cosas inser¬ 
vibles. Al anochecer fué su padre a buscarlos en 
el carro, llevándoles una carta de Olly. El mu¬ 
chacho contaba que había tenido la suerte de 
intervenir en la controversia, y que había opi¬ 
nado sobre las diferencias entre el gobierno 
norteamericano y el de Inglaterra. Y en la vo¬ 
tación final había salido triunfante. Mark estaba 
contento; no entendía muy bien de qué se tra¬ 
taba, pero si que su hijo era listo para los libros. 

Volvieron a casa todos juntos, bajo un cielo 
despejado. Jen terminó de preparar la comida 
que hablan empezado con buena voluntad Lois 
May y los chicos, trasvasó el dulce de cerezas 
a los frascos de vidrio, sirvió la comida y des¬ 
pués que todos se hubieron ido a dormir y la 
cocina estuvo limpia, se puso a contestar la 
carta de Olly. 

Los días fueron alargándose en febrero, y un 
día llegó, como era costumbre, el buhonero. 
Llevaba algunas cosas que le habían encargado: 
tela para el vesüdo que se haria Jen para la 
boda de Ed y Margaret, golosinas para los chi¬ 
cos y diversos artículos para que escogieran sus 
clientes. Como de costumbre también, Jén. des¬ 
pués de pasar revista mentalmente a lo que 
tenia preparado, lo invitó a almorzar, y Lois 
May se entusiasmó con una lana verde, ideal 
nara el abrigo que deseaba. Pero estaba fuera 
de su presupuesto, y Cora, suspirando, le dijo 
que no era posible comprarla. El buhonero, que 
era polaco y tenía un nombre tan difícil que 
todos los llamaban Mr. K-eele para abreviar, 
habló con simpatía de los nuevos vecinos, com¬ 
patriotas suyos, diciendo a los chicos que debe¬ 
rían hacerse amigos de los pequeños polacos. 
Cuando se iba, con gesto brusco, dejó sobre la 
mesa la lana verde para Lois May diciendo que 
iba en pago de su almuerzo, y después de volver 
a mencionar a los Janowski y afirmar que 
aquellos eran de los polacos buenos, los que se 
arraigaban a la tierra y la trabajaban, se des¬ 
pidió presurosamente, mientras Bun refunfuña¬ 
ba fastidiada: 

—¿Qué se trae con los Janowski? Yo sé con 
quién debo ser amable. Esos chicos tienen los 
ojos negros. 

Pronto llegó la fecha del aniversario de Wásh- 
ington, y Lize y Olly llegaron para celebrarlo 
con la familia. También fueron George, sus hi- 
jitos y Margaret, pero Mil no pudo llegar por¬ 
que la pequeñlta no podía salir, hacia dema¬ 
siado frió. Lize y Lois May se entendían a mara¬ 
villas. y Lize insistía en que esa primavera Lois 
May debia ir a la escuela a Ramfret, donde vi¬ 
vía ella. Ofreció pagar la pensión de Lois May 
por tres meses, y sugirió a Ed que diese los 
veinticinco dólares necesarios para la inscrip¬ 
ción. Hubo una escena larga y desagradable. Ed 
se negó; tenia demasiados gastos con la boda y 
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el arreglo de la casa, y que los demás trabaja¬ 
ran, como trabajaba él, dijo, si querían conse¬ 
guir algo en la vida. Hubo llantos y reproches 
a granel, mientras Jen, preparando bollitos y un 
cocido, el plato predilecto de Olly, pensaba que 
no era asi como iba a conseguirse nada de Ed, 
que habría que esperar que se convenciese solo, 
y no tratar de convencerlo. Y en efecto, al otro 
dia la visitó Margaret con el pretexto de que la 
ayudase a elegir papel para las paredes de la 
sala y le preguntó exactamente qué era nece¬ 
sario para que Lois May pudiese ir a la escuela; 
Jer. se lo explicó y dijo que no insistiese ante 
Ed, que él lo decidiría por su cuenta oportuna¬ 
mente, y un dia que ella estaba terminándole 
une camisa nueva para la boda, Ed le dijo casi 
agresivamente que tenía el cheque para Lois 
May, y que ella debía enviarlo por correo. Lize 
se habla llevado a Lois May a pasar unos días 
con ella en Ramfret, de modo que la chica que¬ 
dó allí para inscribirse en los cursos, tal como 
lo había soñado. Ralph vino para la boda, a pe¬ 
sar de que nadie lo esperaba. Mark estaba en 
el patio a las cinco, como de costumbre, con la 
leña. La tierra empezaba a verse a través de la 
nieve, y él tenía apilados los montones de tron¬ 
cos secos de pino, arce y roble a la izquierda, 
y la pila más pequeña de leños, astillas y ma¬ 
deros para la estufa, y las estacas que conver¬ 
tiría en postes para las vallas. Cortaba hasta 
que los dientes del serrucho canturreaban en el 
corazón de la madera, cuando oyó primero un 
zumbido, luego un rugido. Se echó a correr al 
campo, y vió primero una motita negra que lue¬ 
go fué agrandándose. Agitó la gorra en círculos 
solemnes; era Ralph, lo sabía, y aquél era el 
sitio donde más le gustaba aterrizar. Mark ha¬ 
bía dejado el campo bien liso, arando, trillando 
y sembrando sin cruzarlo nunca, y metiéndose 
siempre en el bolsillo alguna piedra que pudiese 
obstruir el paso de las ruedas. Jen siempre re¬ 
cordaría aquella mañana: había que colar la 
leche, servir el café, regar las plantas, como 
siempre. Además, tenia que retocar los vestidos, 
pasar una esponja a los trajes azules, preparar 
la torta blanca, de tres pisos. Mientras, todo el 
mundo hablaba sobre los detalles del día, ves¬ 
tidos, regalos, invitados. Ralph propuso a Ed 
llevarlos a él y a Margaret en el avión hasta 
Boston para la luna de miel, y Ed aceptó en¬ 
tusiasmado. Jen arregló a los niños, puso los 
últimos toques en el vestido de Lois May y Lize, 
acomodó el nudo de la corbata de Olly, se puso 
su vestido nuevo castaño adornado con encaje 
amarillo y miró, a la distancia, la casa de Sear- 
les que desde ahora sería la casa de Ed Shaw. 
Y más allá estaba la casa de George Shaw, que 
no sabía manejarse muy bien, que siempre hacia 
un poco tarde todas las cosas, que siempre re¬ 
funfuñaba y se quejaba, que no atendía su gran¬ 
ja como le había enseñado su padre con el ejem¬ 
plo. Ya aprendería... 

La boda se celebraba en casa de Mil y Geor¬ 
ge, donde vivía Margaret. La casa necesitaba 
una mano de pintura, un cobertizo nuevo, un 
sitio para las herramientas de labranza. Pero 
George no tenía tiempo; los días que estaba un 
poco libre trataba de ganar unos dólares en casa 
de sus vecinos. Ese día, había fuera de la casa 
nueve o diez automóviles de los invitados, y el 
avión de Ralph ostentaba unas cintas blancas de 
papel rizado. Cuando entraron los Shaw, Mil se 
sentó al órgano heredado por ella y Margaret de 
una tía y comenzó a tocar una marcha. La ha¬ 
bitación, que durante los tres últimos años ha¬ 
bía servido de cuarto para los niños, estaba 
arreglada como salón, pues habían sacado las 
camas y el linóleo que cubría la alfombra. Sobre 
la mesa estaban los regalos de boda, y entre los 
presentes, además de allegados, amigos y ve¬ 
cinos, estaban también los Janowski, que Mar¬ 
garet había insistido en invitar pese a la re¬ 
sistencia de Mil. Los niños eran alumnos suyos 
en la escuela, y también eran vecinos Mark 
Shaw estaba con su mujer y sus ocho hijos, y 
el patriarca lo miró con dulzura. Había casado 
antes a otros hombres de la familia Shaw, y 
ninguno se sentía cómodo en el salón.. . Marga¬ 
ret bajó las escaleras, con su vestido blanco de 
tul, y se acercó a Ed con paso decidido. El 
patriarca comenzó a hablar; Ed contestaba ce- 
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nudamente, Margaret con dulzura. Nadie oía casi nada de lo que decía 
el anciano. 

—Yo os declaro.. . —Levantó ambas manos y oró con su vieja voz. 

Liz. Lois y dos amigas subieron para ayudar a Margaret a cambiarse, 
y los hombres fueron detrás de Ralph y Ed hasta el avión. Mil y Jen 
retiraron los platos del salón; se sentía allí ese amargor de lo que queda 
cuando ha pasado lo principal, con el montoncito de regalos, la amarilla 
página de música sobre el atril, y las mujeres hablando en voz baja y 
suspirando. En el umbral, Margaret dijo de pronto: 

—Adiós. 

Parecía extraña con su abrigo castaño y la bufanda de seda estampada. 

—Adiós —contestó Jen—. Cuídate y cuida a Ed, y que lleguen bien 
a Boston. 

Ed apareció detrás de Margaret. 

—Vamos, ya es hora. Adiós a todos. 

El avión saltó sobre las ruedas y se elevó suavemente. Para un Shaw 
era una manera rara de empezar la vida de casado. 

Esa noche, como siempre, Jen fuá la última en irse a dormir; estaba 
guardando las últimas cosas cuando oyó que alguien golpeaba a la puer¬ 
ta. Se sobresaltó; a esas horas, ¿quién podía ser? Se acercó a la puerta 
y la entreabrió. Era Stan Janowski, el joven de la familia polaca. Tenía 
una voz suave y profunda a la vez; ella nunca lo había visto de cerca. 

—Lamento muchísimo molestarla a esta hora, pero uno de los chicos 
parece muy enfermo, mamá cree que hay que llamar al médico, y no tene¬ 
mos teléfono... 

La explicación de los síntomas la convenció de que era difteria, y se 
dispuso de inmediato ir a atenderlo, pese a las protestas del joven 

—Mire, yo siempre voy adonde hay necesidad. Así se estila aquí. 

Pero ella no conocía a nadie más que hubiera ido a ayudar a los Ja- 
nowski de noche, y él tampoco. El le explicó que todavía no estaban 
instalados, pero que construirían la casa apenas pudieran. Al entrar. 
Jen se sorprendió al ver todo ten limpio, caliente, pintado de blanco, 
con una mesa larga y desnuda de madera, y las camas de los chicos. No 
se parecía a ninguna habitación que Jen conociera, pero nada había en 
ella que le digustara. El llamó a la madre, Jen hizo lo que sabía para 
esos casos; efectivamente, el niño tenia difteria, y con experiencia logró 
aliviarlo de los ataques de asfixia poco después de haber comenzado a 
hacerle respirar vapor de agua en cantidades. Cuando hubo hecho todo 
lo posible, y dado a la señora Janowski las instrucciones para que pu¬ 
diese continuar haciendo sola las curas, Jen se retiró en medio de las 
bendiciones de aquella mujer, que no sabía cómo agradecerle lo que 
estaba haciendo. Stan la acompañó de vuelta, aunque ella insistió en 
que conocía el camino como su propia casa. Volvieron conversando, sor¬ 
prendido él de que Jen supiera tantas cosas siendo tan joven. 

—Algunas personas saben siempre, otras no saben nunca. Pero yo he 
educado una gran familia. Se aprenden las cosas cuando hay que hacer¬ 
las —contestó ella. 

Mark estaba tranquilo, el año se presentaba excelente. Pero en casa 
de George las cosas no andaban bien. Mil estaba angustiada y nerviosa y 
terminó por enfermar también, y George seguía haciendo las cosas a su 
modo, fracasando, equivocándose, volviendo a fracasar y pesando luego 
sobre todos los demás. Asi fué como Mark pidió a Cora que cediera por 
ese año a George la vaca que había dado a Lois May; con el producto 
de la leche y la manteca se costeaba la pensión de la muchacha, pero en 
casa de George la necesidad era mucho más apremiante, y pese a las 
protestes y las quejas de Cora, se decidió que Lois May interrumpiera sus 
estudios por ese semestre, hasta que se equilibrara la situación. Para 
consolarla, se decidió adornar con cortinas nuevas, hechas de tela de 
sábanas teñidas de amarillo y pálido, las ventanas de su habitación. En 
las paredes colgaron dos cuadritos que Mil había enviado de regalo, y Jen 
decidió preparar una comida especial, con torta y helados el dia que llegase 
Lois May de regreso. Cantaba alegremente, pues el año era bueno, los 
tomates asomaban ya, pronto estarían en flor las frambuesas y las moras; 
desde la ventana del fregadero vela a los Janowski trabajando; todos, hom¬ 
bres, mujeres y chicos se ocupaban del campo, y tenían la parcela más 
grande y mejor cuidada del vecindario, igual que la de Mark Shaw, que 
observaba con mirada aprobatoria. Invitó a Ed, George y sus familias para 
el dia que llegase Lois May, pero la víspera, cuando estaba todo casi 
preparado, Cora corrió a decirle gritando, ebria de triunfo: 

—¡Lois May consiguió un empleo! ¡No vuelve a casa! 

Jen la miró atónita. 

—¿Un empleo? 

—Sí; apenas supieron que no podríamos mandarle más dinero, ella y 
Lize se pusieron a buscar, y trabaja como telefonista en un hotel, por 
quince dólares por semana. ¡No se doblega asi nomás a una chica como 
ella! Progresará, y llegará el día en que los que tomaron a la ligera sus 
necesidades se arrepentirán de ello. 

Llegó el verano; los hombres cumplían las faenas campestres. Olly volvió 
a pasar las vacaciones a casa, ayudaba a su padre en los trabajos cam¬ 
pestres, y por un impulso de simpatía natural, sumado tal vez al espíritu 
de contradicción hacia sus hermanos, que no miraban con muy buenos ojos 
a "los polacos”, trabó una amistad bastante estrecha con Stan. 

Una noche George salió a pasear con los chicos en el auto para tomar 
u® poco de fresco, y Jen vió las luces de la casa de Mil. que se apagaron 
en seguida. Era un lugar demasiado solitario, junto al bosque, para que 
una mujer se quedara sola en la oscuridad. Mil estaría envolviendo man¬ 
tequilla, pues al dia siguiente George iba al mercado. Jen avisó que iba 
a salir y se fué a visitar a Mil. Charlaron un rato, eran muy buenas ami¬ 
gas. Mil se quejaba del exceso de trabajo, que le impedia hacer nada 
bien, y de pronto le anunció su intención de abandonar a George e irse 
a la dudad. Estaba harte de ser una esclava, de no recibir jamás una bue- 
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na palabra ni la menor atención, de que su marido rezongara eternamente, 
y no podía soportar más todo aquello. Pero no toleraba la idea de que los 
Shaw se distanciasen de ella, y de que Ed no permitiese a Margaret verla 
si cumplía su decisión. Jen la tranquilizó y le dijo que por cierto que 
todos lo sentirían, pero que si ella lo decidía así, ni Mark ni nadie trataría 
de detenerla, y que podía contar con la ayuda de toda la familia. 

—Y si puedes esperar al otoño, hasta destetar a Vera, yo podría tenerla 
conmigo hasta que estuvieses instalada y pudieses llevártela cómodamente. 

Mil estaba agradecidísima, y prometió esperar al otoño. En ese momento 
oyeron el auto de George, y Jen dijo que era preferible no decide que 
ella había estado allí. Se fué apresuradamente, pero en el puente lo detuvo 
y le dijo casi al oído: .... . 

—Estás a punto de perder 8 MU. Créeme y trata de hacerle la vida más 
agradable. Ha aguantado demasiado estos años, no puede más. No le digas 
que me viste; todos haremos lo posible por ayudarla. Creo que se quedará 
hasta el otoño. 

OUy visitaba a menudo a los Janowski. iba casi todas las noches, y 
ayudaban a Stan en sus tareas. Los padres contaban viejas y deshUvanadas 
historias de Polonia, y hablaban de cuánto más les agradaba la vida de 
Nueva York que la del campo, adonde los había traído Stan. Pero al 
oscurecer, invariablemente, hacían música. El padre tocaba su violín barato, 
y todos cantaban con voz quebrada aquellas tempestuosas canciones en su 
lengua, marcando el ritmo con el cuerpo; chicos y grandes hacían lo mismo, 
pero cuando el que tocaba el violin era Stan. los sones eran más lentos 
y más dulces, aunque siempre extraños y salvajes a los oídos de OUy. Y los 
Shaw los oían desde su casa y sonreían diciendo: “ ¡Todavía siguen cantando 
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aquéllos!". Una noche que OUy volvió a casa tarde, Jen estaba levantada, y 
él le dijo casi desafiándola que iba a casa de los Janowski, lo que llenó 
de sorpresa a la muchacha. OUy le contó lo de la música y las canciones, 
y mientras hablaba, con una mezcla de agresividad y ternura. Jen recibía 
aquellos comentarios con entera naturalidad, y después le contó que había 
ido a ayudarlos una noche que un chico tenia difteria, que eran muy 
buena gente, y que su padre los consideraba buenos granjeros. Olly sintió 
que sus pensamientos se aclaraban, que tomaban proporciones correctas. 
Siempre había hecho eso Jen con él, aunque tal vez en forma inconsciente. 
Y cuando ella le pidió que invitara un día a Stan a ir a visitarlos con el 
violín para oir sus canciones, comprendió de pronto que eso era lo que 
él buscaba. Traer a Stan y hacerle tocar tonadas en el patio de los Shaw; 
así se reconciliaría con aquella música y aceptaría definitivamente a Stan 
como su amigo... 

—Realmente, Jen, ¿no te importa que sea polaco? —dijo. 

—Vamos, ¡y qué, que sea polaco! —exclamó ella. 

Olly se rió, aliviado. 

—Entonces lo traeré. 

El 4 de julio siguiente George llevó a sus chicos a pasar el día a casa 
de Mark; estaban alegres, su padre les habia regalado cohetes y estrellitas 
luminosas, y Betty comentó con deleite que también le había regalado algo 
a su madre: una caja de papel rosa para carta. Margaret envió una 
esquelita a su hermana pidiéndole que, ya que estaba libre sin los niños, 
fuese a pasar el día con ella llevando a la pequeña Vera. Mil decidió 
aceptar, y aquel día, el primero que visitaba a su hermana recién casada, 
fué felicísimo para ambas. Margaret sabia que Mil y George habían andado 
la víspera por el pueblo paseando, comprando cosas y tomando helados, e 
hizo bromas a Mil, que estaba de muy buen humor. Al anochecer llegó 
George y les dijo que se metieran rápidamente en el auto, pues Jen 
invitaba a toda la familia a comer en la casa paterna. Una vez sentado a 
la mesa, Mark Shaw, inclinado sobre su plato, podia ver con el rabillo del 
ojo un círculo de jóvenes y niños, catorce en total, sanos, buenos y de¬ 
vorando la comida. No escuchaba lo que decían; le bastaba que estuvieran 
allí, y pensaba en Lize. Lois May y Ralph. 

—Bueno —dijo Mark Shaw—, otro cuatro de julio que se va. Los relám¬ 
pagos nos darán ahora fuegos artificiales. 

Margaret se recostó en el hombro de Ed. 

—¡Oh, me dan miedo los truenos con relámpagos! —exclamó. 

_No, no —dijo suavemente Mark—. No hay que temerlos. Son un 

espectáculo muy bonito. 

En aquellos días se realizó la merienda anual a beneficio de las obras 
de la iglesia, y todas las mujeres colaboraron en los preparativos; fuera de 
sus tareas habituales lavaban, planchaban, horneaban, recolectaban, metían 
en latas, enseñaban versos a los niños, y decoraban la sala y adornaban el 
jardín con cintas de papel rizado y siemprevivas. Los niños del vecindario 
representarían los números que les había enseñado Margaret, su maestra, 
y, como número final, se pidió a Olly que dijera un discurso cerrando 
el programa. 

La fiesta fué un éxito rotundo; cada uno desempeñó su papel a la per¬ 
fección, la venta de comida, helados y golosinas alcanzó cifras sin prece¬ 
dentes, y por fin llegó el turno al cuarto hijo de los Shaw. Se habia 
anunciado que disertaría sobre lo que habia aprendido en el colegio acerca 
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Haga la prueba! Unas gotitas 
en su pañuelo, o en su 
cabello crearán a su alrededor 
un clima de primavera... 
en todo tiempo.en todo lugar! 
Usela... es suave... 
sobria... persistente! 
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de los nuevos métodos de educación; dijo que en esos dias no era suficiente 
enseñar lectura, escritura y aritmética, que había idead nuevas al respecto. 
Las mujeres se inclinaron hacia adelante para escuchar mejor “Mis her¬ 
manas creen —dijo— que a ustedes les gustaría escuchar algo sobre las 
diferencias que encuentran los hombres de ciencia en los niños, diferencias 
de inteligencia, carácter, disposición, cualidades especiales. Es un error 
creer que todo niño puede ser ambicioso o conseguir tantos honores como 
otros. El papel de los padres es tratar de lograr, con los materiales que se 
le dan a cada niño, lo más que puedan." Hablaba con claridad y pasión 
a la vez. Era demasiado joven y vehemente para mantenerse neutral. Pero 
eso mismo mantenía atento al auditorio. Terminó hablando de la impor¬ 
tancia de reconocer las condiciones de cada niño y no tratar de hacerlos 
a todos iguales. “Ayúdenlos a comprenderse a sí mismos, y déjenlos tomar 
la dirección que elijan." Y, sin habérselo propuesto, terminó diciendo: 
“Eso es una buena cosa que yo tuve en mi niñez. En nuestra casa no se 
detiene a nadie. . Y si algo valemos, nos será fácil demostrar un día... 
que Mark Shaw ha sido un buen padre". Hubo una verdadera ovación, 
todos estaban impresionados y conmovidos, y pese a sentirse turbado por 
aquel estallido tan personal, Olly terminó convenciéndose de que no había 
puesto violentos a los suyos. Al terminar la fiesta Jen fué, como de cos¬ 
tumbre, de las últimas en irse. Decidió no volver en el carro con la familia, 
pues había poco sitio y ella tenia aún que ayudar en los arreglos finales, y 
cuando iba a volverse sola se encontró con Stan, que esperaba a Olly 
sin encontrarlo, y regresaron juntos. Pero a la madrugada alguien llamó 
a la puerta. Era Ed, con malas noticias. Ralph habla tenido un accidente 
con el avión; primero dijo que estaba herido, y poco después dió la noticia 
real: muerto, igualmente que los pasajeros del avión. Jen tuvo que dar la 
nueva a su padre; entró en silencio, y poco después salió Mark, totalmente 
vestido. Se apoyó en la cerca y dijo a Ed: 

—Diles que manden el muchacho a casa. 

Apenas hablaron, y Ed se fué casi de inmediato. Jen dispuso todas las 
cosas para el entierro. Los días siguientes fueron silenciosos y extraños, y 
cuando trajeron la gran caja de cedro y la pusieron en la sala, en el mismo 
sitio en que habian puesto el féretro de su madre, Jen se quedó mirando, 
quieta, enjugándose las lágrimas con la punta del delantal. El patriarca 
celebró el servicio religioso, al que asistieron todos los vecinos, parientes 
y allegados. La procesión fué lentamente hacia el pequeño cementerio de 
la colina, y mientras el patriarca oraba junto a la tumba abierta, Jen 
podía oir a los chicos jugando en el bosquecillo donde se los había enviado. 
De regreso, todo el mundo fué a la casa, pero Mark, con su mejor traje, fué 
a buscar la azada y se dirigió al campo. 

—Tendrán que excusar a papá —dijo entonces Jen a los presentes—. Hoy 
no sabe ni lo que hace. 

En agosto maduró el maíz. Mark, Ed y Olly terminaron de segar y los 
tres graneros quedaron llenos; el aire perdió la dulzura de principios de 
verano, y olía como cargado, fructífero. John aprendió a sacar un chorro 
de la ubre llena de la vaca. 

—De mis hijos, es el que más joven aprendió a hacerlo —comentó Mark. 
Los campos, una vez más, estaban verdes; la casa olia a azúcar y a 
especias, y maduraban las primeras patatas. Por más que cambiaran las 
cosas, las estaciones seguían su curso. Poco después, los padres de Stan. 
que desde hacia tiempo buscaban la forma de volver a la ciudad, pues no 
se adaptaban a la vida campestre, encontraron la solución: el señor Janows- 
ki había conseguido un excelente trabajo en Lynn, y Stan, que se había 
hecho huésped habitual de tos Shaw, fué a contárselo a Jen. Le pedia 
consejo. ¿Qué haría él? ¿Volverse con sus padres a la ciudad, o seguir 
en el campo con su granja? 

—No sé qué hacer. Quiero quedarme, pero mi familia insiste en que me 
vaya, que no lograré salir adelante . . Tal vez tengan razón... por algo 
quedan tan pocos hombres en las granjas. . . ¿Qué piensa usted que es 
mejor? —dijo a Jen. 

—Yo no soy quien tiene que decidir —replicó ella. 

—Por supuesto que sí. Jen. —La había tomado por los codos—. ¿Le 
gustaría vivir en una ciudad, si yo ganara suficiente dinero como para 
conseguir una buena casa con todas las comodidades? 

Jen se quedó mirándolo. Leia sus dudas, y sabia que ella podía aclarar¬ 
las; estaba acostumbrada a dar cuanto podfa. Pero aquél no era el mo¬ 
mento de hablar. Que hiciese él su elección, que decidiese si podría ter¬ 
minar en aquel lugar lo que había empezado, o si andarla eternamente 
persiguiendo cosas, como los gitanos. Que demostrara de una vez por 
todas qué clase de hombre era; entonces ella sabría, y él dejaría de ser 
un enigma para ella. No le dejaría ver que con una elección podría te¬ 
nerla a ella, mientras que con la otra se convertiría en un desconocido. 

—Yo creo, Stan, que "es mejor que no pensemos en esas cosas por 
ahora. Hay tiempo suficiente después. Lo primero que debe hacer es 
decidirse —le contestó. 

Sucedería lo que debia suceder, asi como las nubes que se deslizaban 
por el cielo podían traer lluvia o nieve, o ser dispersadas por el viento 
y dejar paso al buen tiempo. No lo vló durante varias noches, y al 
viernes siguiente, los Shaw vieron que los Janowski pasaban por el ca¬ 
mino en dos carros. Pero por la noche, cuando Cora bajaba la escalera, 
gritó: 

— ¡Como que estoy viva, hay luz encendida en el granero del viejo 
Joe! Apuesto a que Stan no se fué con los demás! ¡Qué manera de des¬ 
perdiciar su vida de hombre joven! 

Jen no protestó, pero buscó los ojos de Mark Shaw. Se cruzaron mi¬ 
radas llenas de alegría; lo que había hecho Stan, pensaban, demostraba 
quién era. Y cuando oyeron sus pasos en la puerta. Jen re acercó a 
abrirla, aunque él habría podido hacerlo solo, como siempi* Dias des¬ 
pués Stan pidió consejo a Mark; no creia poder arreglarse^solo con el 
trabajo de su campo y con la casa, y estaba desorientado. Y Mark le 
hizo una propuesta: 
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El reloj automático de precisión 
que sitúa la fecha en su muñeca 


El conocimiento rápido de la fecha es casi tan 
frecuentemente necesario como el de la hora. Por otra parte 
el emplazamiento ideal para un calendario es la esfera de 
su reloj. 

Sin que usted tenga que darle cuerda jamás, el 
Seamaster Calendar, además de la hora exacta, le indica 
infaliblemente la fecha. Automáticamente una nueva fecha 
aparece cada día a medianoche en la ventanilla del calen¬ 
dario. 

El Seamaster Calendar ofrece otra ventaja: la triple 
protección de su caja impermeable, semejante a las fabri¬ 
cadas especialmente por Omega para la marina y la avia¬ 


ción británicas, le acompañará bajo el agua hasta una pro¬ 
fundidad superior a 60 metros, con su precisión sin fallas. 

La legendaria precisión del Seamaster Calendar 
está sobradamente confirmada por la serie inigualada de 
victorias obtenidas por Omcga en los concursos de los 
Observatorios de Ginebra y de Neuchátel. Frente al reloj 
astronómico, en competición con las más grandes marcas 
suizas. Omega ha dado sin cesar nuevas pruebas de su su¬ 
perioridad. 

Precisión y resistencia, más la ventaja del calen¬ 
dario, hacen del Seamaster Calendar el reloj automático 
más seguro y práctico que usted pueda poseer. 



La garantía 
una precisión 
constante 


En 1955, en hazaña sin precedente en la histo¬ 
ria de la cronometría suiza. Omcga ha conseguido la 
victoria en rodas las pruebas abiertas a los relojes de 
pulsera, tanto en Neuchátel como en Ginebra. En la 
última década. Omega ha ganado más concursos y 
establecido más records de precisión que cualquier 
otro reloj de pulsera del mundo. 


Omega Seamaster Calendar e 
reloj de precisión mis completo, para el 
hombre moderno. Automático. Antimag- 
nético. A prueba de golpes. Triplemente 
protegido contra agua y polvo. Insensible 
a las variaciones de temperatura En acero 
especial Sraybritc o en oro 18 Kts. 
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para ese aspecto 
¡tan varonil!que ellas admiran 


Lite AQUA VEL VA. la loción para después 
de afeitarse que protege el cutis. 

Ud. se ve mejor. . . se siente mejor. . . cuando 
usa Aqua Velva después de afeitarse. 

Aqua Velva reemplaza la humedad que pierde 
el cutis al afeitarse. Lo protege contra 
infecciones, y le da ese aire agradable que 
admiran las mujeres. Aqua Velva 
tiene un fresco aroma varonil y da una 
deliciosa sensación de bienestar. 




—Se me ocurre algo... Si usted trabaja cuatro días conmigo por 
semana este invierno, yo le ayudaré a usted dos días, y además le pro¬ 
porcionaría hospedaje en casa, si le parece bien... El arreglo nos bene¬ 
ficiaría a ambos hasta la primavera. 

Stan estaba encantado, pero quiso saber si Jen no opondría inconve¬ 
niente, si no era demasiado trabajo para ella... Mark le aseguró que ya 
la había consultado y que ella aceptaba el plan con mucho gusto. Asi 
quedó cerrado el convenio, y Mark pidió a Stan que, además de sus 
cosas, llevase el violín. 

—Somos gente tranquila, pero un. poco de música no nos hará mal. 

Lo que quería decir, en realidad, era: ‘Somos yanquis, pero un poco 
de polaco no nos hará mal". Stan ocupó la cama de Ed, y entró a for¬ 
mar parte de la familia. En ese entonces Olly estaba realizando una am¬ 

plia gira, costeada por el grupo de debates: iba a viajar seis mil kilóme¬ 
tros, hasta California, y todos siguieron el itinerario en un mapa que 
había llevado Stan. Jen estaba serenamente orgullosa de aquel hermano 
que iba a estudiar leyes. Mil invitó a toda la familia a un gran almuerzo, 
se charló, se comió en abundancia; no era como lo habría hecho Jen, 

ni Margaret, pero era al estilo de Mil, y la familia disfrutó encantada 

de aquella fiesta en casa de Mil y George. Y al anochecer, cuando se 
retiraba, Mil dijo al oído de Jen sonrojándose: 

—No te acuerdes más de aquello que te había dicho., . Estaba loca. .. 

— ¡Oh, yo tengo muy mala memoria! —exclamó Jen riéndose. 

Mil tenía entre las manos un tejido; esperaba un nuevo bebé, qúe 
nacería poco después del que llegaría a casa de Ed muy pronto. Ed ha¬ 
bía contratado una enfermera, para que todo se hiciese con comodidad, 
pero la llegada del niño se adelantó a los cálculos, y hubo que llevar 
precipitadamente a Margaret a casa de Mark para no quedar bloqueados 
en la propia, esperando la llegada del doctor. Jen, con toda serenidad, 
hizo los preparativos necesarios, y aunque Ed estaba molestísimo y se 
disculpaba porque no había querido complicar a nadie, Stan se quedó 
con él esperando los acontecimientos. Se oyó un grito de Margaret luego 
otro, y Ed enrojeció como si estuviese abochornado. 

—Es abusar demasiado de Jen —dijo a Stan—. No era asi como lo ha¬ 
bíamos proyectado. 

Stan sintió placer porque el hermano de Jen le hubiese hablado como 
si ellos fuesen ya marido y mujer, y pensó que cuando llegase su mo¬ 
mento. difícilmente se asustaría como Ed ahora. El médico llegó al fin, 
y un rato más tarde salió Jen, triunfante, con el hijo de Ed en brazos, 
anunciando que Margaret estaba perfectamente. Ed se puso de pie, y 
Stan vió que le temblaban las piernas. 

— ¡Tres kilazos y medio de hombrecito, Ed! ¡Echale una ojeada! 

—Bueno... ya vuelvo —dijo, y salió, dejando a Jen, Stan y el en¬ 
voltorio. que Jen bañó en seguida en una palanp.-.na, con el agua que 
iba alcanzándole Stan. 

—¿Cómo sabes tantas cosas? —le preguntó acercándosele todo lo 
posible sin molestarla. 

—¡Oh, se han bañado algunos bebés en esta vic- » ~~r.\na!... A veces 
me parece que yo los he atendido a todos... 

El la miró profundamente en los ojos y dijo con sencillez: 

—¿Te gustaría tener a tus hijos aquí. Jen? ¿En esta misma casa donde 
atendiste a los demás? —Ella lo miró con gravedad. 

—Creo que si, Stan. He estado pensando en ello. No sabia cómo 
lo tomarías tú. . Pero me parece que no saldría todo tan bien en nin¬ 
guna otra parte. 

—No —dijo de nuevo Stan—. Está bien. Será como tú digas. 

Jen lo miró sonriéndose, pero él vió que sus ojos estaban llenos de 
lágrimas. Se preguntó por qué había esperado tanto para decir lo que 
ella anhelaba más que nada oír de sus labios. Le gustaba vivir con los 
Shaw, y a ellos les gustaba tenerlo a él; lo sabía. El y Mark se enten¬ 
dían en el cultivo de los campos. Y no podía imaginar a Jen en otra 
casa. El día de Navidad, toda la familia volvió a reunirse ante aquella 
mesa paterna. Hubo bullicio, alegria, gritos de entusiasmo ante el viejo 
y pequeño auto que se habían comprado Lize y Lois May, regalos para 
todos, y por fin, cuando todos se hubieron retirado a dormir. Jen dijo 
a Mark: 

—Tenemos la casa llena, papá. 

—Repleta, ¿verdad? 

—Como debe estar; en Navidad, al menos. 

Cuando Mark quedó solo, el cristal estaba cubriéndose de escarcha, 
pero el cuarto estaba tibio. Respiró el olor a manzanas, melaza, verdor 
del árbol. Bostezando, fué donde estaban colgadas las medias, siete en 
fila. Estaba orgulloso cuando metió los dedos en el bolsillo del "overall". 
sacó un puñado de monedas, y dejó caer una dentro de cada media. 
Habia hecho eso durante casi treinta años. Era su obligación. ♦ 


SOLUCIONES DE LOS ENTRETENIMIENTOS 
DE LA PAGINA 98 

I: Una palisa. 2: Crujido, conducta, premura. 3; El 7 y el 6. 4: 
NIDO. S: Hija del guarrero. 6: La solución en el próximo número. 

Solución del problema del 
número anterior 

Partiendo de cualquiera de loa puntos 
del paralelo A. So va Hacia al Sur, luego 
Hacia el Este, dando toda la vuelta, y lue¬ 
go tu va hacia el Norte. 
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LLEGARON DE NUEVO 

LOS FAMOSOS ACORDEONES 

PAOLO SOPRANI 


CASTCLFIDAKDO 


Después de un largo período en que profesio¬ 
nales y aficionados se vieron privados de po¬ 
der adquirir estos excepcionales instrumentos 
musicales podemos ofrecer una reducida canti¬ 
dad de los mismos, los que nuevamente desta¬ 
can la indiscutida e insuperable calidad que 
los distingue. 

ACORDEONES A PIANO 

A piano, 27 teclas en 2“ A piano, 37 teclas en 3 o 
con 2 Reg., 32 bajos en con 7 Reg., 80 bajos en 5» 
4 o . Voces de acero. Pre- con 2 Reg. Voces de acero. 

ció oferta... $ 3.500- Precio oferta $ 8.500- 

A piano, 41 teclas en 3° A piano, 41 teclas en 3 o 
con 2 Rea., 120 bajos en con 7 Reg., 120 bajos en 5 o 
4 o . Voces de acero. Pre- con 2 Reg. Voces de acero. 

ció oferta $ 6 .W0 - Precio oferta $ 9.500 - 



ACORDEONES 

DIATONICOS 

Diatónico, 21 teclas, 2 fi¬ 
las en 2 o y 8 bajos en 
4 o . Voces de acero. Afi¬ 
nación brillante. Precio 

oferta.$ 2.790- 

Diatónico, 21 teclas, 2 filas 
en 3 o con 2 Reg. y 8 bajos 
en 4°. Voces de acero. Pre¬ 
cio oferta... $ 2.990- 

Diatónico, 21 teclas, 2 filas 
en 4° con 2 Reg. y 12 bajos 
en 4 o . Voces de acero. Pre¬ 
cio oferta .... $ 3.890 - 
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4. PALABRAS CON FOSFOROS 


f 



rSHBBEBSStKBS 


1. SEPANCUANTOS 


¿Qué le daban a usted cuando le 
daban un SEPANCUANTOS? 


INDO 



¿Una paliza? ¿Un chupetín? 



¿Una propina? 


Cambiar de colocación un solo fósforo, de modo 
que se lea otra palabra. 



2. DESCIFRE ESTO 

CIDURJO- 

N U DACTOC - 

ARPUMER- 


3. ¿QUE CARTAS SON? 



Se buscaba al culpable 
de un delito. Los deteni¬ 
dos, interrogados, dijeron; 

Culebra. — ¡El Bebe es 
un mentiroso! 

Durazno. — ¡Fué Fras- 
trás! 

Angelito. — ¡Fui yo! 
Horchata. — ¡No fué 
ninguno de nosotros! 

Estattta. — ¡Frastrás es 
inocente! 

Gallego. — ¡Yo soy inocente! 

Bebe. — ¡Fué el Gallego! 

FrastrAs. — ¡El Gallego miente! 

Pero cuatro de ellos mintieron y cuatro dijeron 
la verdad. 

¿Quién es el culpable? 

¿Quiénes dijeron la verdad y quiénes mintieron? 



(LAS SOLUCIONES EN LA PAGINA 941 
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HORIZONTALES 

1. Antiguo nombre del río 
Guadalquivir. 

5. Pan desmenuzado. 

9. Símbolo químico del ra¬ 
dio. 

10. Bofetada, golpe que se da 
con la mano. 

12. Pronombre personal de 
primera persona del sin¬ 
gular. 

13. Río de Inglaterra que 
pasa por Londres. 

15. Se atreven. 

17. Separada, sin compañía. 

19. Prefijo que significa de¬ 
bajo. 

20. Voz que expresa golpe, 
ruido, etc. 

22. Voz que expresa dupli¬ 
cación o repetición. 

23. Isla del Mediterráneo, 
donde estuvo relegado 
Napoleón en 1814. 

24. Superior de un monas¬ 
terio. 

25. Cierta cerveza ligera. 


26. Galicismo por papel que 
representa un actor. 

28. Comente de agua cau¬ 
dalosa. 

30. Torre alta con luz que se 
pone en las costas. 

32. Marinero turco que re¬ 
maba en las galeras. 

33. Gran río de la América 
del Sur. 

36. La primera de las tres 
virtudes tologales. 

38. Primer fruto que da la 
higuera. 

39. Contracción. 

40. Lleva ganado de un lu¬ 
gar a otro. 

41. Aparato en forma de 
abanico que cuelga del 
techo. 

VERTICALES 

1. Actos de pujanza y reso¬ 
lución. 

2. Interjección para infun¬ 
dir ánimo. 

3. Caminarán, andarán. 


PALABRAS CRUZADAS 


PROBLEMA N* 275 


4. Uno de los hijos de Noé 

5. Espacio de tiempo de 30 
ó 31 días. 

6. Diosa egipcia de la me¬ 
dicina, la agricultura, etc. 

7. Suspiro, quejido. 

3. Rebanadas de pan que 
se echan en el caldo. 

11. Cada uno de los libros 
sagrados primitivos d e 
la India. 

13. Tabla con escaques pa¬ 
ra jugar al ajedrez. 

14. Alabe de una rueda hi¬ 
dráulica. 

16. Cuero vacuno curtido. 

18. Lucha, especialmente la 
del torero con el toro. 

20. Titulo que se daba al 
emperador de Rusia. 

21. Mineral, muy usado co¬ 
mo condimento. 

25. Huye, escapa. 

27. Engalane, adorne. 

29. Dávida exigua con que 
se contribuye a algo. 

31. Esfera celeste o terres¬ 
tre. 

32. Rey de Israel que casó 
con Jezabel. 

34. Deseo de injusta ven¬ 
ganza. 

35. Alga que crece e n 1 a s 
aguas estancadas. 

37. Terminación de infini¬ 
tivo. 

39. Partícula privativa o ne¬ 
gativa. 


(U lotución en el número próximo! 
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UNICA CON 


Cualidades sobresalientes del incomparable __ 
Modelo M31 de la heladera eléctrica LiHUEM 


1 Unidad blindada "Garef" plus 
2 Gabinete triple enlozado 3 Super congelador honjpn 
4 Regulador automático ultra sensible 5 Contrapuerta extjo'funcional 
6 Estantes- deseables anodizados 
7 Compartimiento para conservación de medicamentos 
8 Cierre "Silens” por absprcion 9 Cubeteras automáticas 
^”10 Atrayente variedad de colores 


VITAL 


CASA EDISON 

LUCCHETTA S. A. 

ARBIZU 

CAZZANIGA 

CASA SOPRANO 

Rivadavia 11342 

Boedo 1035 

Hipólito Yrigoyen 800 
esq. Piedras 

Almirante Brown 1375 
Independencia 1864 

Brasil 1177 y 1190 


CON LOS MEJORES PLANES DE CREDITO! 


















